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IHEPEIMOBA

JlaHuii ~ HaBYAJIBHUI NOCIOHMK ~ TpU3HAYEHUHM  JUIsl CTYACHTIB , SKi
HABYAKOTHCA 3a CHEIiaIbHICTIO « Typu3M» Ta BUBYAOTH (DPAHITY3bKY MOBY SIK JIPYTY
1HO3eMHY. Bi1H MO>ke BUKOPUCTOBYBATHCS JIJIsl A€HHOI Ta 3a04HO1 ()OPM HABUAHHSL.

[Toci6HUK po3paxoBanmii Ha BUBUEHHS (PpaHiry3pkoi MoBu mpotsirom VII ta VIII
CEMECTpIB CTyJIEHTaMH- OaKajaBpaMu, sIKl paHille il He BUBYAIH.

HaByanbHuii moCiOHMK YyKJIaJeHUH y BIAMOBIIHOCTI 0 HAaBYAJIbHOI MPOrpaMu
3 ¢panIry3pk0i MOBH i [V Kypcy Ta Mae Ha MeTi BUPOOUTH y CTYACHTIB OCHOBHI
HABUYKM Ta BMIHHS IIOJI0 YMTAHHS Ta PO3YMIHHS SK JIiTepaTypu 3a (axom, Tax i
TEKCTIB 3arajbHOl TEMAaTUKH, SIKI BIA3E€PKAIIOIOTh PI3HOMAHITHI CPEPH JIFOACHKOI
TISJTBHOCTI Ta TIOB’s13aH1 3 HEIO SIBUINA, a TAKOXK BMIHHSA CIUIKYBaTHCS (DPaHITy3bKOIO,
y TOMY YHCJIi 3 HOCISIMH MOBH.

HaOyTTs Takux KOMIIETEHIIIH HEOOXiaHE aJii MalOyTHIX (paxiBIlIB TYpUCTHUYHOI
ramaysi, sika B Halll 4Yac JEMOHCTPYE BUCOKHI PiBEHb KOHKYPEHIII. 32 TaKUX yMOB
BOJIOJIHHSA JIPYrOl0 1HO3EMHOI0 MOBOIO  MIJIBUILYE MOXIIMBICTH  YCHIIIHO
KOHKYPYBaTH Ha PUHKY Tparll.

[TociOHMK cknamgaeThes 3 22 YPOKIB BIAMOBIIHO 0 KUIBKOCTI MPAKTUYHUX 3aHSAT,
nepea0aYeHuX HaBYaJbHOIO TIPOrpamMol0, Ta BCTYIMHOI YacTHHU 3 JCTaJbHUMH
TOSICHEHHSIMU TTPaBUJI BUMOBH Ta YATAHHS.

KoxHuil ypok MICTUTh OAVH HaBYAJIbHUI TEKCT HA MEpPUIOMY €Tall HaBYaHHS Ta
JIBa TEKCTHM Ha MOJAJIBIIMX eTanax. [eMaTuKa TEKCTIB pI3HOMaHITHA: KaJlleHJap,
II0roJ1a, OCBiTa, MOBA, i’Ka, MOJOPOXKI, CIIOPT, ICTOPis, €KOJOTisA, 3eJEHUN TYpHU3M,
TypUCTUYHUN OIi3HEC, AiIoBe JHMCTyBaHHS Ta iH. CHHMCOK TEMaTU4YHOI JEKCHUKH
o0csiroM 20 — 25 JeKCUYHUX OJUHUIIb , JEKCUYHI Ta TpaMaTH4HI BIIpaBU CIPUSIOTH
PO3BUTKY Ta YyJOCKOHAJEHHIO HAaBMYOK MOBJIEHHS, YWTaHHA Ta IHUCbMA,
3aCTOCYBAaHHIO 3aCBOEHUX JIEKCMYHUX Ta TpaMaTUYHMX SIBUIL Yy CIUIKYBaHHI Ta
npodeciitHiil AisUTBHOCTI.

VY KOXHOMY YpOIIl TaKOX MICTSTHCS MOSICHEHHSI YKPAaiHCHKOIO MOBOIO JEKIJIBKOX
rpaMaTHYHUX TEM 3 BEJIMKOK KUIBKICTIO IPHUKIAJIB JBOMAa MOBaMH. BukmamaeHHs
IrpaMaTUYHUX SBULI MOOYJAOBAHO BIJI €JIEMEHTAapHOrO PIBHS [0 BUIIMX PIBHIB
CKJIaJIHOCTI. JleTaNbHICTh MOSICHEHD IMOJETTINTh CAMOCTIHHY pOoOOTY CTYACHTIB, SKi
HE MAaTUMYTh MOTPEOW KOPUCTYBATUCS IHITUMU TIAPYUYHUKAMH Ta TOBITHUKAMH.



IHPABUJIA YUTAHHS JIITEP TA CIHOJIYYEHD JIITEP;
MPABWIA ®PAHIIY3bKOI BUMOBU

Opdorpadiuni 3Haku

3nak (") Hax OyKBOIO ¢ — MOKa3ye 3aKpUTICTh 3BYyKa ( 1’accent aigu): le café
3nak () Hax OyKBOIO € — MOKa3ye BIAKPUTICTH 3ByKa (I’accent grave): la mere
3nak ( ' ) Ha;m OykBOIO a Ta Haa OYKBOCIHOJYYEHHSIM OU Ma€ PpO3IMi3HABAIbHE
3HAYCHHSI.
Hanpuxnao:

a - 3-a ocoba mieciona avoir (il a)

a — nmpuiiMeHHUK (2 la gare)

ou - a0o

ou - J1e
3nak ( " ) Hag OykBoro € — BKa3ye Ha BIJKPHUTICTh Ta MOJOBXKeHHs 3ByKa (I’accent
circonflexe): la téte
3nak ( ) nBokpanka (le tréma) Han OykBoro (€),(1) —03Hauae, MO Taka OyKBa HE
BXOJIUTH Y OYKBOCTIOTYUYEHHS 1 BUMOBIIAE€THCS OKpeMo (Noél)
3nak ( , ) mig OyKBOIO ¢ - 03HaYae, o ¢ yuTaerhes [s] (cedille)
3nak (’ ) — anmoctpod (1’apostrophe) Bkazye Ha BUIagaHHS TOJIOCHOTO MEPE] 1HIITUM
rojjocHuM abo mnepen h wimum. Lle sBuie Ha3uBaeThes elision (emi3is, BUMYIICHHS
TOJIOCHOTO).
Hanpuxnao:

I’école, I’ami, ’homme

3Hak ( - ) - Tupe - le trait d’union (grand-pere)

Taoanus roaocaux Nel

IMepeani 3aagui
Heoxkpyraeni OxpyrieHi OxpyraeHi
Yucti | Hocosi YucrTi Hocosi YucrTi Hocosi
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Taoauns ronocHux Ne2 (Big 3ByKYy /110 JiiTepn)

IlepeaHi HeOKpyIJIeHi roJ0CHI

3Byk | Jlitepa Po3ramyBanus jgitepu Ipukaaau IIpumirka
1 2 3 4 5
a y OLIbIIOCTI CIiB carte
cravate
a la, voila
[a] e repes IBOMa m y CJIOB1 femme
y JIEMPUCITIBHUKAX HA prudemment
-emment
e y 3aKpUTOMY CKJIa i pere
é téte
e fermer
belle
et HAIPUKIHII CIIOBa buffet
[¢] ai clair
ei neige
seize
es, est | TUTbKU OpMH JiecTiB étre tu es
il est
é HaIPUKIHII CIIOBa été
e repes HEBUMOBHUMH répéter
MIPUTOJIOCHUMH ¥, Z parler
allez
e B OJTHOCKJIQJIOBHX CITy>KO00BuX | les, des, mes,
CJIOBax Nepea HEBUMOBHUM § tes, ses, ces,
[e]
ai B JCAKHX OJHOCKJIAIOBUX gai, qual , mai,
cJI0Bax je vais, je sais
ai B 3aKiHUCHHsX 1-1 ocoomn je parlai
onHuHu Passé simple Ta je parlerai
Futur simple
| mine, ici, diner | He murytaru 3
BUIIAJIKaMH, KOJIU
. i Jitepa «i» BXOJUTH
[1] 710 CKJIaJy ACSKHX
CIIOJIy4€HB JIITEP:
oi, in, ill Ta iHmI.




Ilepeani okpyrieni rojaocHi

1 2 3 4 5
eu nepes; BAMOBHUMU fleur
€0 MIPUTOJIOCHUMH, OKpIM [Z] people
[ce] ceu y BIIKPHUTOMY CKIIai coeur
e le, de, je
revenir
eu y BIAKPUTOMY CKIIafl feu, deux, nceud,
HAIPHKIHII CIIOBa heureux,
[o] eu nepes 3ByKoM [z] HampukiHui | heureuse,
CJIOBa courageuse
u TiNbKH (hopMu JieciioBa avoir | mur, plume, sir,
i j’ai eu,
[v] eu il eut,
nous eimes
3aaHi OKpPyIJIeHi roJiocHi
1 2 3 4 5
a
[a] a repe 3ByKoM |[z]
a y 3aKiHUEHHSX —as, -ass
0 mepex  yciMa  BUMOBHHMH
[2] MIPUTOJIOCHUMH, KpiM |[Z]
0 HaAMpPUKIHII CJI0Ba métro, pot, dos
0 y BiIKpuToMy ckinanal mepen | chose, poser
[2]
i) role y cinoBax hotel,
[o] hopital 6 unTaerscs
au auto, sk [9]
eau beau y crnoBax Paul,
mauvais,  aurore,
j’aurai au = [9]
ou cour, poule,
[u] ouvrir




HocoBgi rosocui

1 2 3 4 5
an plan
~ am lampe
[a] en encore
em temps
. on maison
[6] om ombre
in magasin
im impossible
ain train
[£] aim faim
ein plein
yn syndicat
en HAIPHUKIHII JEKUTBKOX CIIIB examen
_ un brun album
[C] um parfum um = [9]

OcCo0JJHMBOCTI BUMOBHU ITrOJJOCHHUX

» VYci ronocHi y (paHIy3bpKidi MOBiI (KpiM e MOODKHOTO) BHMOBJISIFOTHCS UiTKO,
HaBITh KOJIU BOHU HEHArOJIOIIEHI.
HeuiTka BHUMOBa TrOJIOCHUX MOXE MPU3BECTH 0 CHOTBOPEHHS 3MICTY CIHIB,
OJIN3BKUX 32 3ByYaHHSIM:

fait [e] — dakT fée [e] — des
sel [e]— cumb seul [ce] — omunH
pot [a] — ropuiuk pont [0] — MiCT

Josxcuna 2onocnux. OnHi ¥ T1 cami (PpaHIy3bKl TOJOCHI MOXYTh OyTH
JIOBIUMHU 200 KOPOTKUMH:

patte [pa :t] — pate [pa :t]
tache [ta : ]]— tache [pa :[]

Ipumimka: 8 mpanckpunyii 008i#cUHA NOZHAYAEMbCSL 0BOKPANKOIO.

» T oyocHI 3aBIM JOBT1 Y KIHIIEBOMY CKJIaJli TIepe]] BAMOBHHMH ITPUTOJIOCHUMHU:

vert verte port porte
[ve 1] [vert] [po 1] [potr]
» TlonocHi, BupaxkeHi Jitepamu €, 4, & Ta CIONyYECHHSAMH JITEp au, eau,
MOJIOBXKYIOThCS:
féte pate cote haute



[fe :t] [pa :t] [ko :t] [0 :t]

» Yci HOCOBI I'OJIOCHI — JIOBT1:

chambre conte timbre

[J& :br] [k :t] [t€ :br]
planter tomber pincer lundi
[pld. :te] [t5 :be] [p€ :se] [10e :di]

» T'010CHI HaNPUKIHII CITIB Y BIAKPUTOMY CKJIQJIi CTAIOTh KOPOTKUMH. Hanpuknan:

JIOBI'1 rOJIOCH1 y CepeIuH1 CI0Ba KOpoTKi ro10CHI HalpuKiHII CJI0BA
longue [10 :g] long [19]
lente [1a :t] lent [1&]
haute [0 :t] haut [0]

IMMoOGixkHI Ta HIiMI

JliTepa e HAaNIPUKIHII OKPEMHUX CJTIB HE BUMOBJISIETHCSI:
la port(e), la chambre(e), la neig(e).
B onHOCKIa0BUX CIIOBaX JIiTepa ¢ BUMOBIISIETHCS K cllabke abo moOikHE [ce];
BOHA HIKOJIM HE OyBae€ M1 HAroJIOCOM:
le de me que
[lee] [dee] [mee] [kee]

3akon TPLbOX IPUTOJOCHHX

[Tix yac MOBJICHHS e HAIIPUKIHIII CJIiB MOXE 1HOA1 BUMOBIIATHUCH 5K [0e], SKIIO
nepes Her 3HAXOASAThCS JIBl MPUTOJIOCHI, a micis Hei — Tpets (2+1). Ile HeoOxiaHO
JUISL TOTO, 100 PO3IUIUTH TPpH IpurojocHi. Hanpukian:

Le livre de mon ami . Ne parle pas !
et 3aKOH MPO TPH MPHUTOJIOCHI 3aCTOCOBYETHCS TAKOXK BCEPE/IMHI CITIB:
Gouvernement appartement je parlerai

SKI110 X IPUTOJIOCHI PO3TAIlIOBaH1 y MOCHi0BHOCTI (1+2) — onHa niepe e, 1iBi
ITICJIA e, TOJI e, IK 3a3BHYail, He BUMOBJISIETHCS:

cette place
[set plas]

[To61kHa e MOXKE BUIMAAATH 1]l YaC BUMOBJISIHHS Y BUIIAJIKy, KOJU B HACH1A0K
il BUNIQJAaHHS 1Bl IPUTOJIOCHI OIMUHSIOTHCS] B OTOYEHH]1 IBOX T'OJOCHHX:

len-t(e)-ment je lav(e)rai
[16-tmai] [3ce la-vre]

10



Jlitepa e micisi TOJIOCHOT BCEPEIMHI CJIOBA HIKOJIU HE BUMOBIISIETHCS:
je jou(e)rai gai(e)ment

HanmiBroaocHi (Semi-voyelles)

Y dpanmy3pkii MoBI Tpu rojocHuX 3Byku [u], [yl, [i] y moennanni 3
HACTYITHUMH TOJOCHUMHU BHMOBJISIOTBCA YK€ KOPOTKO 1 CTBOPIOIOTH 3 IIUMH
TOJIOCHUMHM OJIMH CKJIAJI.

3ByKM B IHMX CIOJYYEHHSX BTPAuyalOTh O3HAKU TOJIOCHUX, OCKIJIBKH BOHH
HECKJIQJIOB1, TOMY iX 1 Ha3UBAIOTh HAIIBIOJIOCHI.

VY TpaHCcKpUMIli BOHU B1JOOpaXaroThCA:

[u] HECKIAIOBH SIK [W]

[y] HECKIAMOBHI SIK 4]

[1] HecknagoBui sk [j]
NoiX — BUMOBJISIETHCS K OAWH CKJaJ 3 HAaroJOIIeHHAM Ha [a] [nwa];
puis — BUMOBJISIETBCS SIK OJIMH CKJIaJ] 3 HaroJIOIICHHIM Ha i [pui];
ciel — BUMOBIISIETBCS SIK OJIMH CKJIAJ] 3 HaroJIOIICHHIM Ha e [sjel].

HarmiBroysocHi MOXyTh CHOJIy4aTHCh 3 YHCTHMH TOJIOCHHUMH 1 3 HOCOBHMH
TOJIOCHUMH.

Tabauya cnonyuyeHHa HANIB2010CHUX

3 YUCTUMH TOJIOCHUMU 3 HOCOBHMMHU I'OJIOCHUMH
3Byku | Jlitepu | Ilpuxnanu 3Byku | Jlirepu [Tpuknaau
[wa] oi voici [WE] oin Coin
[wi] oui Louis [ja] ian viande
[we] oue ouest ien science
[ui] ui lui [jO] ion révolution
[je] ie cahier [H€] ien viens

IHpuroaocui (Consonnes)

®paHIly3bKi MOPUTOJIOCHI HE TOMSKIIYIOThCS Tiepen TrojiocHuMH. KiHiesi
J3BIHKI TIPUTOJIOCHI 30€piraroTh CBOKO A3BIHKICTh. HemnpaBuiibHa BUMOBa KIHIIEBUX
J3BIHKUX MPHUTOJIOCHUX MOKE 3MIHUTH 3HAYCHHS CIIIB:

/[36inKa npuconocuHa I'nyxa npuconocna
rose — TPOSIHIA rosse — mkana
vide — mopoxHi vite — MIBUIKO
cage — KJIiTKa cache — cxoBaif

11



Haroaoc

VYV (dpanmy3pkii MOBI HAarojaoc B OKpPEMOMY CKJIaJl 3aBXIu IpUIAgae Ha
OCTaHHIN CKJIan:
ré-gi-ment ren-contre di-ner

ITix yac MOBJIEHHS CI0Ba, SIKI MAalOTh OJHAKOBE CMUCIIOBE I[IJIE, 3JIMBAIOTHCS B
PUTMIYHY TpYyIly, IPU I[bOMY HArojoc IpHUIaJa€ Ha OCTAHHIN CKJIaJ OCTaHHBOTO
CJIOBA IIi€1 TPYIIHN:

Voulez-vouz ?
Vous ne voulez pas.
Vous ne voulez pas lire.

Purmiynirpynm
» Purmiuny rpymny ckianaroTh:

a) IMeHHUK 1 BC1 CJI0Ba, K1 HOTO BU3HAYAIOTH Ta K1 CTOSITH MEPE]l HUM:

c N - ~

Une petite fille;  cette jolie petite fille.
0) IMeHHUK Ta OHOCKIIA/I0BI MPUKMETHHK, SIK1 pO3TaIlIOBaHi MiCJIs HBOTO:

A

e , N )

Un cahier bleu;  un travail dur.
B) [IpuitMeHHUKH pa3oM 3 IMEHHUKOM:

N
f —

dans une grande maison.
r) Oco0oB1 mpu JIENPUKMETHUKOBI 3alMEHHUKH 1 BCl CIIY>KOOBI CJOBa pa3oM 3
JECTIOBOM y MPOCTIiH a00 CKIIaIHIN opmi:

~

: ; ~
Je lui parle. Je ne lui parle pas.
1) TIECIIOBO-3B’s3Ka Ta IMCHHA YaCTHHA JII€CTIOBA

. SUNOR
I(IGI‘I'G est pionnier.
e) IIpucniBHUK, SIKWW CTOITh NEpe]l IPUKMETHUKOM a00 IMEHHUKOM:

/‘—)ﬂ A
trés attenti geaucoup de livres

) 1'0TOB1 BUpa3y, sIK1 03HAYAIOTH OJJHE TOHSTTSL:

\ f \ \
peu a peu tomber malade tout a coup
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» OxpeMy pUTMIYHY TPYIy CKIaJal0Th:
a) IlinmMeT-iMEeHHUK a00 CaMOCTIMHUNA MPUIHMEHHUK:

Le professeur ‘entre'

fQuelques-ung travaillent

r LN R
Celui-ci ne fait rien.

0) O3HaueHHs 6araTocKiIaa0Be, sIKE CTOITh IMTICIISA IMCHHHKA:

o N . A
Un monument magnifique.

—

Les rues animées.

A A
& AN 7 .
L’océan’ ‘enveloppé par un brouillard.

3uensienns (Enchainement)
»  llpu 34erUIeHHI KIiHIICBUM TPHUTOJIOCHUH 3BYK IOMEPEIHBOTO CJIOBA, KU
BUMOBIIIETCS, IPUEAHYETHCS 10 IIOYATKOBOI'O I'OJIOCHOTO MOIEPEIHBOTO CIIOBA, MPU

IIbOMY CTBOPIOETHCS OJIMH CKJIaJ] 1 HOBUH 3BYK MiXK CJIOBAaMHU HE BUHHKAE.

—~
Il est dans la classe. Elle “aime sa sceur.
Ma meér€ est malade.

34eryIeHHsI MOXKe 3’ €IHYBATU Pi3HI PUTMIYHI TPYIH:

Clairé aime Adéle.

3autrta (Liaison)

» Ilig wac 37MUTTA KIHIEBUH NPUTOIOCHHWHA TONEPETHHOTO CIIOBA, SIKUH HE
BUMOBJISIETBCS, MPUETHYETBCA 10 NMOYATKOBOIO T'OJIOCHOIO HACTYIHOTO CJIOBA, IIPH
bOMY CTBOPIOETHCA OJMH CKJIaJ, a8 MIXK JBOMa CJIOBA 3 ABJISIETHCSI HOBHM 3BYK:

[2] [t] [n]

Les enfants Il est écolier Un homme
-/ -/ -/

3IUTTA MOXJIMBE TUIBKU BCEPEANHI pUTMIYHOI TPYIIH.
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» 1lig yac 3MUTTS 94acTO 3MIHIOETHCS BUMOBA KIHIIEBOTO MPUTOJIOCHOTO:

s =[z] X =[z] d=t] g =[k]
Les arbres Deux ¢léves Un grand avion Un long escallier
N N/ N )

Kinmesa f 3ByuuTh sIK [V] TUIbKHM B TAKHX CIIOBOCIIOTYYCHHSIX:
neu@eures neuf\gls

[v] [v]

B inmux Bumnaakax f30epirae cBoe 3By4aHHs 1] 9acC 3JIUTTS:
neuf enfants
N\

JIB1 CyMIJKHI TOJIOCHI B IBYX CJIOBAX, SIK1 3HAXOIATHCS NTOPYY, BUMOBIIAITUMYThHCS

3B’S13HO, TOOTO IIiJlT 4ac MEPEeXOy BiJ TOJIOCHOI MEPHIOro CJioBa 10 T'OJIOCHOI
JPYroro cioBa BiOpailisi TOJOCOBUX 3B’ SI30K HE MPUIMUHSAETHCS :

1 a été 4 Paris.

r; N\ . )
Il a appris cette poésie.

» HeoOxiaHo 3B’ s13yBaTH:
1. ApTuKIIl, TPUKMETHUKH, YACTIBHUKY Ta SIKICHI MPUKMETHUKHU 3 IMCHHUKOM,
AKAU M€ 3a HUM:
lngactions mes actions ces belles actions
N )

2. llpuniecniBHI 0COOMCTI 3aIMEHHUKH Ta JIECIOBO; JIECIOBO Ta OCOOMCTI
3alMECHHUKU

Nous_gpprenons apprennentc:ils ?

3. lomomixkHe niecnoBo Ta Participe passé:
Ils sont allés

/
4. Jliec1oBO-3B’ 513Ky Ta IMEHHY YaCTHHY MPHUCYJIKA:
il est écrivain elle est aimable
Y N/

5. [IpuitMeHHUK a00 NPUCITIBHUK Pa30M 31 CJIOBOM, SIKE 1€ 3a HUM:
en Afrique tres attentif
N N\

6. Cii0Ba, K1 CKJIaAIOTh €JIUHE ITOHITTS:
tout a fait Vis-a-vis
N N

14



» 31IUTTS HE BiIOYBAETHCH:
1. Mix niaMeTOM-NPUCYJKOM Ta JIIECTIOBOM, OCKUIBKH BOHU BIJMOBIIAI0OThH
PI3HUM PUTMIYHUM IpyHaM:

Les enfants | aiment les bonbons

2. Mix IMEHHUKaMH Ta 0ararockjiaJOBUMU IPUKMETHUKAMHU, SIKI PO3TAIIOBAHI 3a
HUM:

Un enfant | attentif. Les livres | intéressants
3. 3icioBamu, SIKi IOYUHAKOTHCS 3 /1 IPUIAUXOBUM :
Les | héros, Les | harengs
4. CrHony4YHUK et HIKOJIA HE 3JTUBAETHCS 3 HACTYITHUM CIIOBOM:

Vingt et | un; il est vif et | agile

WD

[TpuroJiocHI MonepeIHHOro CJIOBA HE 3JIMBAOTHCS 3 YUCITIBHUKAMH un, huit,
onze , a TAKOX 31 CJIOBOM OUi:

Quatre-vingt- | un; depuis | onze heures ; mais | oui

Opdorpadivuni 3HaKH

» Opdorpadivyni 3HaKK 3a3BUYAN CIIYTYIOT JUIS 3a3HAYCHHS Pi3HUII Y BUMOBJICHHI
TOJIOCHUX; IHOAI X PO3MILIYIOTh 3 METOIO PO3PI3HEHHS OJHAKOBUX CIIIB:

1. Accent aigu — po3MIilIy€eThCs TUTBKH HAJl € 1 03HAYAE e 3aKpuTe [e]:
été, bébe

2. Accent grave — po3MIIIIy€TbCS HaJ € 1 0O3HAYa€ e BIIKpUTE [£]:
mere, frere

Han a abo u BiH po3MIlLy€eThCs 1711 PO3PI3HEHHS CITIB:
a IpUMMEHHHUKa B1J] a (popmu aiecioBa avoir ;
ou CTIONy4YHUKA (YM) BIJl Ou MPUCITIBHUKA (JI€, KYIH).
3. Accent circonflexe — MOXxe PO3MIIIYBATUCh HAJ[ yCiMa TOJIOCHUMH, OKPIM )

HAJl a Ta e BIH O3HAYA€E BIAKPUTI 1 IOBT1 3BYKH : pate, téte ;

HAJI 0 - 3aKPUTHUH 1 TOBTHi 3BYK : cote, pole ;
Haj i Ta u - He o3Ha4dae noBxuuu .diner, il a di.
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[leit 3HAK CIIYTy€e TaKOX JJI PO3PI3HEHHS OJTHAKOBUX CIIIB, IKl MaIOTh Pi3HE
3HAYCHHS:
du (aptukib) — du ( Participe passé niecioBa devoir).

4. 3nak cédille (¢) craBuThCs Mif JIITEPOIO ¢ MEPEN a, 0, U—1 BKa3ye Ha Te, 10
JiTepa ¢ BUMOBIISIEThCS SK [S]:

lecon, fagade, il a recu.

5. Tréma (") o3Hauae, 10 roJIOCHY Tpeba BUMOBIISTH OKPEMO, HE 3’ €HYIOUH ii 3
NONEPEAHBOIO FOJIOCHOIO:

naif, héroine;
tréma HaJl e 03Hauae, 110 MOIMEPEIHIO TOJOCHY TpeOa BUMOBIIATHU: aigu (&)

6. Apostrophe (') o3Havae BuMaIiHHS KIHIIEBOI'O I'OJIOCHOTO 3BYKY [a], [ce] abo
[1] mepen cioBOM, sIKE€ MOYMHAETHCS 3 TOJIOCHOI a00 /4 HIMOT:

I’air, I’eau, s’il.

Take BUIa1HHS FOJIOCHOTO 3BYKY 3BeThcs €lision.
3ByK [a] BUIala€ TUIbKU B apTUKII [a Ta B IPUAIECTIBHOMY BIACHOMY
MIPUKMETHHUKY [a:

I'échelle ; je ’aime.
3ByK [ce] BUMAAae :
a) B OJJTHOCKJIQIOBHX CJoBax: le, je, me, te, se, ce, de, ne:
il s’habille ; elle m’écoute, c’est bien.

0) y CJI0BI que Ta 'y cioBax lorsque, puisque, quique, jusque :

qu’il vienne, lorsqu’il arrive, jusqu’ici.

3ByK [1] BUIaaae TIIBKU B CIIOIYYHUKY si iepe]] mpukMeTHUKoM il (ils):

s’il vient, s’ils arrivent.

Aue: si elle vient, si elles viennent.
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I[eﬂKi npaBsBujga YMTAaHHA Ta THCbMa

» YV (paHIy3bKiii MOBI BUMOBJISIHHS CJTIB YaCTO Pi3HUTHCA 3 IXHIM HAIHCOM.

Cnonyuenns nimep, AKi 6UMOBAAIOMbCA AK O00UH 36YK

Tadaunus
CnosnyyeHHs 3ByK Ipuxaaau
Jirep
ai chaise
G :
ei neige
oi [wa] voila, bois
au } (o] aussi
eau beau
eu [ce] mepen BumoBHMME | beurre, beurrer
MIPUTOJIOCHUMH
cu [9] y BiakpuTOMY coeur, seeur
CKJIaJll HalPUKIHII bleu, deux,
cjioBa neeud
ou [u] cour, tourner
il, ill [j] micns rosocHoi travailler, soleil
ill [1j] micnsa mpuronocHoi | fille, briller
ch [ chercher, marcher
ge [3] mepen a, o G(e)orges, mang(e)able
gu [g] mepen e, i, y g(u)icher, g(u)erre
[n] G(u)yane (I'Biana)
gn [f] gagner, montagne
ph [k] phrase, photo
qu g(u)atre, q(u)e
Cnonyuenns nimep, AKi 6UMOBAAIOMbCA AK HOCOBI 20/10CHI
Tadanus
Cnosry4yeHHs1 3ByK Mpuxkaagu BuxiarodeHnst
JiTep
an grand
am chambre
en [a] centre
em temps examen [ £ ]
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in ) jardin

im simple

yn syndicat

ym > c symphonie

ain pain

aim faim

ein peintre

on balcon

om } [0] bombe

un lundi B PEIUTI CIIiB
um } [] parfum 3aKiHYCHHS

um=[om] album

oin [WE] coin
oyen [waj €] citoyen

ien [J£] viens

HocoBe crionydeHHs JliTep Mae pO3TalllOBYBAaTHCh B OJTHOMY CKJIaJIi: ma-man.
SIKIII0 BOHO PO3MAAEThCS HA JBA CKJIAIN, TOAI HOCOBHH XapaKTep 3BYKY 3HUKAE i
rojiocHa Oyjie YUCTOIO:

animation a-ni-ma-tion
inutile i-nu-ti-le
indéfini in-dé-fi-ni

KO0 HANMPUKIHLI CI0Ba pO3TalloBaHa HiMa e, TOJ1 HOCOBHI XapakTep 3BYKY
3HHKAE:

voisin — voisine.

[Ipy noJBIMHOMY HaNMCaHHI MPUTOJOCHUX NN YU MM HOCOBOTO 3BYKY HeE
Oyne:
donner, ennemi, bonne, immense.

[Ipedikc en, em 3aBXKau BUMOBISETHCS 5K [0]:

emmener, enivrer.
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Jlimepu, aki noznauaroms pi3Hi 36yKu

Ta0aunsa
-3 3ByK e po3ramoBaHa HMpuxaagu
5]
o
©
=
> [s] nepen e, i, y cellule, cirque, cygne
[k] | mepen pewToro JiTep 1 HATPUKIHII cahier, comme, culture,
CIIiB classe, craie, sac
— [s] nepesa a, o, u lecon, facade, recu
> [g] y 3aKpUTOMY CKJIaji 1 B 3aKiHUEHHI ef | rester, fermer, buffet
1) y 3akiHUCHHSIX er, ez parler, marchez
e > [e] 2) B OJIHOCKJIQIOBUX les, mes, ces
CJIOBaX, sIK1 3aKIHYYHOThCSI
Ha HEBUMOBHY IIPUTOJIOCHY
L » [ce] |y BiaKpUTOMY CKJIadi le, de, retenir
> 3] nepen e, i, y geste, gilet,
gymnastique
£ L [g] nepe;] peuIToro JIiTep garcon, groupe
> o] nepes NIpUrojJ0CHUMU, SIKi pomme,porte, potager
0 — BHUMOBJISFOThCS,
—» [0] HAIPUKIHIII CJIOBA Y BIAKPUTOMY pot, mot, lavabo
CKJIaI1
[z] MIK IBOMA F'OJIOCHUMH base, rose
> [s] y PEIITi BUIIAJIKIB tasse, somme, rester
> [s] nepe i, 3a AKOK po3TalloBaHa tradition, démocratie

[t]

roJI0CHa

y pEeLUTI BUIAJIKIB

Bunstku:
question, amitié,
moiti€, pitié
table, statue
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»> [ks] | maifyacrimie excellent
—> [gz] | AKWIIO CJIOBO MOYMHAETHCS 3 €X, 3a exact, exemple,
X SKUM #Jie ToJIocHa exercise
-1 [z] y JACSKHX CIIOBax dixiéme, sixiéme,
deuxiéme
L [s] y JEAKHX CIIOBaX six, dix, soixante
»  Ba | MK TOJIOCHHMHU; TIEpIIa i payer, noyer
[1] 00’ €THY€ThCS 3 TOMIEPETHHOIO [peje, nwaje]
TOJIOCHOIO, CTBOPIOIOYH CIIOJTYYEHHST | Y CIIOBi pays HeMa
y _| ai, oi, IpyTa i BAMOBIIAETHCA 5K []] 3BYKY [J]:
—» OJMH | MK IPUTOJIOCHUMHU type, pyramide
[i]

Bunaoku, konu 0eaxi 1imepu He UMOGIAIOMbCA

a) e HAMPUKIHII OKPEMOTO CJIOBA HE BUMOBIISIETHCS:
fabl(e), joi(e), cart(e), lir(e), écrir(e).

0) & HIKOJIM HE BUMOBIISIETHCS, MPOTE MOTPIOHO PO3PI3HATH A HIMY (muet) 1 A
IPUIUXOBY (aspire).

SIKio CcJI0BO TMOYMHAETHCS 3 /A HIMOI, BigOyBaeThes €lision (OmyrieHHs
rojiocHoi) Ta liaison (3nutts) : I’homme, I’herbe ; les hommes.
-/

SIKI0 CI0BO MOYMHAETHCSA 3 7 MPUINXOBOI, TOJI HE BimOyBaeThes Hi €lision Hi
liaison :la haine, le hasard, les haut-parleurs.

B) Yy CHOJYYEHHSAX amn, omn TPUTOJOCHA m HE BUMOBIIIETHCS: auto(m)ne,
conda(m)ner.

r) B cioBax se(p)t, se(p)tieme, com(p)ter mpuUrosocHa p He BUMOBIISETHCA.
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Qumanus Kiuueeux npuzojloCHuxX

Taoaunnsa
Jlitepa IIpasuio Hpuxiaagu BukiroueHnnst
sac, parc, avec TiCJIs1 HOCOBOI TOJIOCHOT
c BUMOBJISIETHCS He unTaeTbes blan(c),
fran(c)
f = chef, canif cle(f)
1 -=- bel, journal fusi(l), sourci(l), genti(l)
r -=- tour, char, moteur
et -=- direct, correct respe(ct)
d HE BUMOBJISIETHCS quan(d), gran(d)
2 . lon(g)
gt JIB1 TIPUTOJIOCHI HA KiHIII doi(gt)
CJIOBAa HE BUMOBJISIFOTHCS
ps tem(ps)
p HE BUMOBJISETHCS cou(p)
, HE BUMOBJISIETHCS B boulange(r) amer, cher, fier, hier,
3aKIHYCHHSIX -er, -ier ouvrie(r) hiver, fer, mer
S HE BUMOBJIISIETHCS bra(s) fi(l)s, ours, mars
t HE BUMOBIISAEThCS peti(t), eta(t) sept, huit
X = noi(x) six, dix
zZ -=- ne(z) gaz

Hesskiopdorpadiuni npaBuaa

» 1. CnoBa, siKi MOYMHAIOTHCS HA dC, MAIIYTHCS 3 TBOMA C.

Hanpuxnao: accuser.
Buxnrouenns : I’académie — akanemis.

2. CnoBa, 5Kl MOYMHAIOTHCS HA af, ef, of, MUITYThCs 3 ABOMA f-

Hanpuxnao: affreux, I’effort, offrir.

Buxnrouenns :

afin que — 100,

I'Afrique — Adpuka,
I'Africain — adpukanenp.
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3. liecnioBa, siKi MIOYMHAKOTHCS HA ap, MUIIYTHCS 3 IBOMA p.

Hanpuxnao: apprendre, apparaitre.
Bunsmxu :  apaiser — ynoKOpuUTH,
apercevoir — MOMITUTH.

4. Ilepen mitepamu m, b, p TUIIETHCS M 3aMICTb 7.

Hanpuknao: 1a lampe, ammener, embellir.
Bunamku : le bonbon — 1mykepka,
néanmoins — IpoTe.

5. ¥Yc¢i iMEHHUKH, SIK1 3aKIHYYIOThCS Ha eur, TAITYThCs 0€3 e HaPUKIHITI.

Hanpuxnao: le directeur, la peur.
Bunsamxu :  le beurre — macino,
la demeures — xuTi0,
I’heure croguna.

6. IMCHHUKH JKIHOYOTO POJY, SIKI 3aKiHUYIOTBbCS Ha 3BYK [u], IUIIYThCS 3 €
HIMOIO HAIIPUKIHITI.

Hanpuknao: la joue — mioka.
Bunamorx : la toux — kaiues.

7. IMEHHUKH KIHOYOTO POAY, 5Kl 3aKIHUYIOThCS Ha 3BYKH [1], [y], MUIIYyThCS 3 €
HIMOIO HaIlPUKIHIIIL.

Hanpuxnao: la vie, la vue, I’avenue.
Bunsmxu : la souris -- muina,

la fourmi — mypaxa,

la nuit — Hiy.

8. IMEHHMKH >KIHOYOrO POy, fKI 3aKIHYYIOThCS HA 3BYK [€], MHUIIYyThCA 3
JIBOMA ée HapUKIHIIL.

Hanpuxnao: la journée, la soirée.
Bunamox :
la clé — xrou.

9. IMEHHHMKH KIHOYOTO POy, SKI 3aKIHUYIOTBCS Ha fé, tié, He MalOTh € HIMOl
HAIPHUKIHIIL

Hanpuxnao: la clarté, la pitié.
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Bunsmxu : la dictée -- qukTaHT,
la montée — migiiom.

10. IMEHHUKH 4YOJOBIYOIO pOAY, AKl 3aKIHUYIOTbCA Ha oir, MUIIYThCS 0€3 e
HAIPUKIHIIL

Hanpuxnao: un miroir, un tiroir.
Bunsmxu : un observatoire, un laboratoire, un territoire, un réfectoire,
un conservatoire.

11. IMeHHUKH YOJOBIYOTO POAY, AKI 3aKIHUYIOTHCA Ha 0ir, MUIIYThCS 0€3 e
HAIPUKIHLIL

Hanpuxnao: un miroir, un tiroir.
Buxnrouenns : un observatoire, un laboratoire, un territoire, un réfectoire,
un conservatoire.

13. IMEHHHMKH )KIHOYOTO POy Ha oire THIIYTHCS 3 € HAIIPUKIHIIL

Hanpuxnao: une armoire -- mada, une gloire -- ciana,
une patinoire -- KaToK.

IlepeHoc cais

» ®doHeTHYHE MO HA CKJIAJM Ta MEPEHOC CIIIB HE 3aBXKIH CITIBNAIAI0Th.
He cnienaoaromby:

1. Ilix gac mepeHocCy ciiB MOOKHA e HAITPUKIHII CJI0BA MOXE CTBOPIOBATH CKIIa/l
3 MONEPEIHBOIO IPUTOIOCHOIO:

pu-pi-tre, car-te, cham-bre.

2. Ilepma rojiocHa, sKa CTBOPIOE OKPEMHUM CKJaJ, IiJl 4Yac MEpPEeHOCY He
B1JIOKPEMITIOETHCSI B1JT TONEPEAHBOTO CKIIAY:

Amé-ri-que, iso-ler.

[Ipote, SIKIO 1151 TOJIOCHA BUpPa)XCHA HA MHCHhMi IBOMA JIITEPaMU, BOHA MOXKE
B1JIOKPEMJIFOBATUCH BiJl HACTYITHOTO CKJIAJY:

ai-der, ha-bi-ter, ou-vrir.
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3. TloaBiiiHi MPUTOIOCH] TOAUISIOTHCS:

al-ler, pas-ser, com-men-cer.

Cnienaoaromo:

1. SAxwmo BcepeauHl clOBa € JBl PI3HI MPUTOJIOCHI, TOJAl HPHU NEPEHOCI BOHU
PO3IUISIIOTHCS:

lec-tu-re, res-pi-rer.

2. JIB1 IPUTOJIOCHI, 3 SIKUX JIPYTOIO € r ab0 [, He PO3ALISIOTHCS:
ta-ble, pu-pi-tre, en-trer.

BUHATKOM € rpynu NpuroidocHux rl, Il; rr, siki po3auIsIIOTHCA:

par-ler, ar-ré-ter, il-lu-mi-ner.

3. Cnomyd4eHHs JiTep, sSKi 03HAYaI0Th OJIUH 3BYK, HE PO3IUISIIOTHCS:
ache-ter, beau-coup, ain-si, ga-guer.

4. HamiBrojiocH1 He BIIAUISIFOTHCS B1Jl HACTYITHOI TOJIOCHOI:

cui-si-ne, pre-mier, mé-ca-ni-cien.
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LECON 1

liecnosa «bymu» ma «mamuy, O3HAYEHUU MA HEO3HAYEHUU apMmUuKii;
HeBICUBAHHS APMUKIIO;, IMEHHUK, MHONCUHA MA HCIHOYUU DIO IMEHHUKIB, 0C0008i
3QUMEHHUKU, 6KA316HI NPUKMEMHUKU.

Texcm «Kaneunoap»

IMmennuk (Le nom ou Substantif)
1. Muo:xuna imennukiB (Le pluriel)

3arasnbHe npaBuio: Sing. + s.
Un enfant — des enfants
Ton ami — tes amis
Ce pupitre — ces pupitres
L’arbre — les arbres

Inwi 6unadxu ymeopeHHa MHOMCUHU
-8, =X, -2 le mois — les mois, une voix — des voix, son nez — leurs nez
-au, -eau, -eu —x un chapeau — des chapeaux, le noyau — des noyaux, un jeu —

des jeux
-al —aux  un cheval — des chevaux, un tribunal — des tribunaux
-al —s un bal — des bals, un carnaval — des carnavals, un festival — des

festivals, un chacal — des chacals
-ail —aux le travail — les travaux, le bail — les baux
-ou —x un genou — des genoux, un pou — des poux

3anam’staiite :  un oeil — des yeux

2. Pin imennukiB (Genre des noms)

Yonoeiuuii pio (Masculin) Kinouuii pio (Feminin)
Un crayon Une assiette
Un éleéve Une écoliére
Un tableau Une fenétre
Un enfant Une table

3aranbHe npasuio : Le masculin +e.

SkI0 IMEHHUK 3aKiHUYY€ThCS Ha HIME -e, TO Ha WOro piJ BKa3zye JIMIIE apTHUKIIb:
un ¢éleve — une éleve
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3aKkiHYeHHA IMEHHUKIG 40710814020 POOY mMa HCIHOU020 POOYy

[Ipuronocua (Hima) —e  un Frangais — une Francaise,

un étudiant — une étudiante
I'onocHa —e un ami — une amie
HocoBwuii 3Byk -ne (HOCOBUI1 3BYK 3HUKAE) un cousin — une cousine,

un Américain — une Américaine

-an, -en, -ien -anne, -enne, -ienne  Un paysan — une paysanne,un musicien — une
musicienne
-on, -ion -onne, -ionne un lion — une lionne

-er, -ier -ére, -iére un boulanger — une boulangere,un écolier — une écoliére
-teur —trice le directeur — la directrice,un acteur — une actrice
-eur —euse un chanteur — une chanteuse,un danseur- une danseuse

Article défini (O3HaveHMii apTUKIID)

Le () (u. p.) la () (. p.) les (mn.)

O3HaueHul apTUKITh BXKUBAETHCA:
1. Sxmo mpeamer abo TOHSATTS €AWHI Y CBOEMY poil abo THUMOBI 3a TMEBHUX
00CTaBUH:
Le ciel est bleu. — Heb6o 6nakuthe.
Le soleil brille. — Conrie cBITUTS.
2. Ilpu nOBTOpPHOMY 3rajyBaHHI:
Un étudiant entre dans la classe. L’¢tudiant se dirige vers la table du professeur.
Jlo knacy 3ax0oAuTh CTyAEHT. Lleit CTyAeHT i€ 10 CTOoy BUKJIagaya.
3. 3 NOpSIAKOBUMU YHUCTIBHUKAMU
la premicre place — mepine miciie, le deuxiéme rang — apyruit psija
4. J1y1s MO3HAYCHHS YUCIIa MiCSIIS:
le dix septembre — 10 BepecHs.
5. 3 IpUKMETHUKAMHU BHIIIOTO CTYTCHS:
Ce sont les meilleurs étudiants. — Ile Haiikparii cTyAeHTH.
O3HaueHuii apTUKITb MOKE MAaTH MPUCBIHE 3HAYCHHS:
J’ai mal a la téte. — Y mene 6onuTh roNoOBa.
O3HaueHU apTUKITh BXXUBAETHCSA B 0araTh0X CTAIMX BHpaA3aXx:
faire la chambre — npubupaTtu KiMmHaTY
prendre le tram — cimatu y TpaMmBaii
avoir le temps — Martu yac.
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Article indéfini (Heo3HaueHuii apTHKJIb)
Un (u.p.) wune (. p.) des (mn.)

Heo3naueHuii apTUKIIb BXKUBAETHCS:
1. I[Ipu nepuromy 3ragyBaHHI 0cOOu abo MpeaMeTa:
Une voiture s’arréta devant I’hotel “Ukraine”. — Skack mammHa 3ynuHUIACh OUIs
rotemnto “Ykpaina”.
2. SIki1o IMEHHUK IMO3HAYaE JIMIIIE OJUH IMpeaMeT abo ocoOy:
J’ai deux soeurs et un frére. — Y mMeHe /1B cecTpu 1 0MH Opar.
3. SIkio mpeaMET HAJIEKUTh 0 KIacy NoA10HUX peyei:
C’est une table. — Ile cTi.
4. Ilepen iMEHHUKOM, 1110 Ha3UBA€ HEBU3HAYECHY KIJIBKICTh pedeit abo ociO:
Il a acheté des 1égumes. — Bin kynuB oBoui.

Omission de ’article (HeB:xxuBaHHS apTHKJIA)

APTHUKIIb HE BXKUBAETHCS:
1. [lepen iMEHHUKOM, 3 BKa31BHUM, IPUCBIHHUM MIPUKMETHUKOM:
cet enfant, mon livre, chaque jour
2. Ilepen Ha3BaMu AHIB THIKHS, MICAIIB 1 CJIOBaMHU minuit, midi:
Jeudi nous allons au cinéma. — Y ueTBep MU i1ieMO B KiHO.
Juillet est le mois le plus chaud de 1’été. — JIumenp — caMuii TeIUIMA MicCSIb
JiTa.
Axne: le mois de février, de juin, de mars etc.
Il fais trés chaud a midi en été. — ByBae my»xe Temio B cepenuHi JiTa.
3. [lepen iIMEHHUKOM, SIKOMY Mepeay€e KIIbKICHUM YUCITIBHUK:
deux heures — AB1 roguHu, cing journaux — I’ STk ra3eT
4. B oroJiomeHHsX, 3arojiIoBKax, Ha IiakaTax, BUBICKaXx :
Défense d’entrer!  Manuel de francais.
5. Ilepen 3BepTaHHAM:
Merci, docteur!
6. [lepen nmpukI1aaKoO0, BUPAKEHOIO IMEHHUKOM:
Kyiv, capital de 1I’Ukraine, est situ¢ sur le Dnipro. — KwuiB, cTronuus Ykpainu,
po3TamoBaHuii Ha J{Hinpi.
7. Tlepen iIMEHHHUKOM-IIPEIUKATUBOM, IO O3HAYa€ HAIlOHAIBHICTh, Mpodecito,
COIIaJIbHUM CTaH:
Il est Francais.
Elle sera étudiante.
Mon ami est ingénieur.
8. [lepen nHazBaMu 0ci0, TBApUH, MICT:
Marie, Paris, Rome. Axne: le Paris du passé.
9. Sx1o micas MpUUMEHHUKIB CTOITh a0CTPAKTHUN IMCHHUK:
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avec patience, avec plaisir, avec intérét.  Ase: avec une grande joie.
10. IMicns wi ... Hi:
Il n’avait ni meére ni pere. — Y HboOro He OyJi0o Hi OaTbKa, HI MaTepi.
11. Y CTIMKUX CIOBOCTIONYYCHHSX:
avoir besoin de, avoir peur de, prendre connaissance, faire attention.
12. ITicns npuiimeHHuKa de:
a) mepeJ; O3HAYCHHSIM, BUPAKEHUM IMEHHUKOM:
les vacances d’été — miTHI KaHIKyJIH
un home d’esprit — moTenHa a0 auHA
0) micns AesIKUX JIECIIB Y 3anepeyHii hopmi:
Je n’ai pas de fréres. — y meHe HeMae OpaTiB.
B) MICIIs IMEHHUKIB 301pHOT0O 3HAYEHHS Ta CIIB, 1[0 03HAYAIOTh Mipy a00 KUIbKICTb:
beaucoup de courage
un kilo de sucre
un groupe d’étudiants
13. IMicns npuiiMeHHUKA a:
a) rnepej IMEHHUKaMH Y IPUCITIBHUKOBHUX CIIOJIYYEHHSIX THUITY
téte-a-téte, coté-a-cote;
0) y JesKuX MPUCIIIB’ X Ta MPUKA3KaX:
A coeur vaillant rien d’impossible.
A grand cheval grand gué.
14. Ilicns npuilMeHHUKA en:
a) KOJIM BiH BXXMBAETHCS y 3HAUCHHI ), 6:
arriver en Belgique, étre (aller) en France;
0) KoJu BiH O3Ha4ae crociO mii:
voyager en auto, en bateau.

Les pronoms sujets (Oco00Bi 3aiiMeHHUKH)

Je- s tu-mu il-6in elle-eona on- Hegiooma oitloea ocoda
Nous-mu  vous-6u ils- gonu  elles-eonu (Jc.p.)

Le verbe étre (dieciioBo oymu)

Je suis étudiant

Tu es mon ami

Il est en vacances

Elle est professeur

On est de Rome

Nous sommes ukrainiens
Vous étes a Paris

Ils sont de Londres

Elles sont chez Francoise
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-Vous étes de Paris, Monsieur Ricard ?
-Non, je suis de Marseille.

-Tu es d’accord avec moi ?
- Oui, je suis parfaitement d’accord.

Le verbe avoir (/liecioBo maTn)

J’ai un passeport

Tu as une carte d’identité

Il a vingt ans

Elle a beaucoup d’amis

On a faim

Nous avons un gar¢on et une fille
Vous avez des enfants ?

Ils ont du temps

Elles ont froid

-Vous avez un chien ?
-Non , je n’ai pas de chien.

-Vous avez vraiment I’intention de partir en Egypte en juillet ?
-Oui , j’ai I’habitude de la chaleur.

chaud BITUYBaTU CIEKY
froid 3MEP3HYTHU

avoir faim 3TOJOHITH
soif BI/IYyBaTH CIIpary
sommeil XOTITH CIIaTH
peur de oosTUCs

avoir envie de MaTH OaKaHHS
besoin de MaTH nmoTpedy
mal a BiIUyBaTH OiJTb

La construction impersonnelle i/ y a (be3oco00Buii 3BOPOT €, 3HAXO00UMbCA)
Dans mon jardin, il y a des arbres en fleurs. =Y moemy cany € nepeBa, AKi IBITYTb.
Dans notre pays , il y a des plaines et des montagnes. —Y Hariii kpaini € piBHUHA

Ta TOPH.

C’est un ( le) OJIHUHA, 4.].
C’est une ( 1a) OJIHUHA, X.D.
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Ce sont des (les) MHOXMHa

C’est un arbre.

C’est une fleur.

Ce sont les amis de Paul.

Dans mon quartier, il y a un restaurant trés connu : ¢’est un restaurant japonais.
Dans la rue , il y a une voiture verte : c’est une Jaguar.

Dans la cour, il y a deux enfants : ce sont les enfants de la concierge.

Les adjectifs démonstratifs (Bka3iBHI NpUKMeTHUKH)

VY3roaxKyoThCs 3 IMCHHUKOM :

Ce mur, ce cahier - nepeJl IMEHHUKOM YOJIL. P., SKUI IOYMHAETHCS 3 IPUTOJIOCHOT;
Cet arbre, cet étudiant, cet hiver - niepel IMEHHUKOM YOIl .p., IKUN MMOYUHAETHCS 3
roJI0CHOI 200 HIMOI A;

Cette table, cette université - nepei IMEHHUKOM XKiH. P.

Ces étudiants, ces hivers, ces photos - iepe;] IMEHHUKOM y MHOKHUHI1

TEXTE LE CALENDRIER

L’année a douze mois. Ce sont janvier, février, mars, avril, mai, juin, juillet,
aolit, septembre, octobre, novembre, décembre.

Nous sommes au mois de septembre, neuviéme mois de I’année. Sommes-nous
en vacances ?

Non, les cours, a I’Université, commencent au mois de septembre.

Un mois a quatre semaines. Chaque semaine a sept jours: lundi, mardi,
mercredi, jeudi, vendredi, samedi, dimanche.

Quel jour est-ce ? C’est mardi. Quelle date sommes-nous ? Nous sommes le 4
septembre. Avez-vous cours de frangais aujourd’hui ? Qui, nous avons le francais le
mardi, une fois par semaine.

En quelle saison sommes-nous ? Nous sommes en automne.

Quelles sont les autres saisons de 1’année ? Les autres saisons de 1’année sont
I’hiver, le printemps et 1’été.

Exercices
I. Rémplacez les points par les verbes ‘avoir’ ou ‘étre’:
1. Nous... étudiants.

2. ... -vous le francais aujourd’ hui ?
3. Votre cahier ... sur la table.
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4.11 ... une grande famille.

5.1ls ... alalecon.

6. En quel mois ...-tu ton congé ?

7. Vous ... fatigué ou en forme ?

8.Cette actrice ... jolie.

9. Nous ... faim.

10.J ... desoin de ce livre.

11.11...mal a la téte.

12. Jean et Julie ... francais. Ils ... de Nice.

II. Rémplacez les points par le verbe ‘avoir’ ou la construction impersonnelle
‘ily a’:

1.Toutes ces maisons ... deux étages .
2.Combien de jours ... dans une année ?

3.Dans la salle d’études ... des tables et chaises.
4. Nous ... trois pieces dans notre appartement.
5.0nn’... pas de cours aujourd’ hui.

6.... -tu quelque chose pour moi ?

7.J°... une question a vous posez.

8.... un livre sur le pupitre.

9. Dans notre ville ... beaucoup de monuments historiques.
10. Chaque semaine ...sept jours.

11. Nous ... trois pieces dans notre appartement.
12. Dans notre appartement ... trois pieces.

HI.Complétez avec ‘il y a’ et ‘c’est’ (‘ce sont’):

Modeéle : Dans le journal, il y a la photo d’une trés belle femme : c’est une actrice
américaine.

1.Au centre de Londre, ... un grand parc : ... Hyde Park.

2. En Gréce, ...des trésors archéologiques : ... des monuments de 1’époque classique.
3. Au musée d’Art moderne, ... une tres belle exposition : ...une exposition sur les
impressionnistes allemands.

4. En Suisse , ... beaucoup de stations de ski : ... des stations trés animées en hiver.

5. Prés de Paris, ... un grand parc d’attraction : ... Euro- Disney.

IV. Complétez avec un article défini ou indéfini

Modeéle: La tour de Pise est une tour du XII-eme siecle.

1. ... voiture de Pierre est dans ... rue Jacob.
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2. ...pyramide du Louvre est ...grande pyramide de verre.
3. ... automne est ... saison romantique.

4. ... hommes et ... femmes sont ...&tres complexes.

5. Cesoir, il y a ...émission intéressant a ...television.

6. ... auteur des  Noces de Figaro’ est Beaumarchais.

7. ... amitié et ...amour sont ...sentiments tres forts.

8. A Paris, ...stationnement est ... probléme permanent.

V.Remplacez I’article par un adjective démonstratif (ce, cet, cette, ces)

La saison, un mois, I’automne, les cours, une ville, le congé, un hiver, les touristes,
I’air, des gens, la classe, le vélo, une phrase, les jours

LECON 2

Ilpuceitini npukmMemHUKU;, MHONCUHA MA HCIHOUUU pIO NPUKMEMHUKIB,
numanvHa opma, 3anepeuna Gopma, 3anumanHs 00 niomema, 0ieciogo, odieciosa |
epynu y menepiuHboMy Ydaci.

Texcm « Mos poouna»

L’ adjectif (IIlppxkMeTHHUK)
Formation du pluriel (YTBopeHHSI MHOKHHH)

3aranpHe npaBuio: Singulier + s.

un grand arbre — BesMke aepeBO de grands arbres — Benuki gepeBa
une table ronde — kpyrmii cTin des tables rondes — kpyrii cTonu

[H111 MpaBUiia yTBOPEHHS MHOXUHU

-s — Un manteau gris — des manteaux gris Cipe nanbTo — cipi najpTa

-x — Un homme heureux — des hommes heureux [lacuBuUii 40IOBIK —
[IACJINBI JIFOIA

-al -- Le probléme principal — les problémes principaux I'onoBHa mpobiema —
rOJIOBHI TpoOIeMu

-eau -- Un beau portrait — de beaux portraits lapuuii  moptper —  TapHi
HOPTPETH

Ane: le pays natal — les pays natals
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un jour fatal — des jours fatals
Bunamku: fatal — fatals
final — finals
banal — banals
glacial — glacials
jovial — jovials

Formation du féminin (YTBOpeHHs :KiHOYOT0 poay)
3aranbHe npasuio: Masculin + e.

Petit — petite ; grand — grande ;joli — jolie ; brun — brune; plein — pleine ; noir
— noire

Place de I’adjectif (Micue npukMeTHHKA)

Ilepen iMEHHMKOM CTOSATH HaWy>KUBaHIII TPUKMETHUKU: beau, bon, grand, gros,
haut, jeune, joli, long, mauvais, nouveau, petit, vrai, vieux.

[Ticnst iMeHHHKA CTOSTHh MPUKMETHUKH, 10 03HAYAIOTh:

a) Kouip: un arbre vert,

0) bopmy: le visage rond,

B) HAIlIOHAIBHICTH: [a tradition belge;

r) 0araTocKIIanoBi: un spectacle intéressant, la vie monotonne.

Formes particulieres (Oco0suBi popmn)

Beau- belle
Frais-fraiche

Doux- douce

Blanc- blanche
Paresseux- paresseuse
Sportif- sportive

Vieux- vieille
Hospitalier- hospitalicre
Ukrainien-ukrainienne
Superficiel- superficielle

Les possessifs (IIpucBiiiHi npuKMeTHHUKN)

masculin féminin pluriel
Je mon pere ma mere mes parents
Tu ton oncle ta tante tes cousins
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I1, elle,on son fils sa fille ses enfants

Nous notre petit-fils  notre petite-fille nos petits-enfants
Vous votre voisin votre voisine VoS voisins
Ils, elles leur chien leur vache leurs animaux

La forme négative (3anepeuna ¢opma)

Je suis- je ne suis pas
Tu es- tun’es pas (mepes roJIOCHO)

Il n’arrive pas aujourd’hui.  Ils ne sont pas 1a.  Pierre n’est pas marié, moi non
plus.

La forme interrogative (IlutaabHa ¢popma)
Tu es étudiant. 1.Tu es étudiant ?
2. Est-ce que tu es étudiant ?
3. Es-tu étudiant ?
M.Durois est médecin. 1. M.Durois est médecin ?
2. Est-ce que M.Durois est médecin ?

3. M.Durois est-il médecin ?

Il est... Est-ce qu’il est ...(mepex ro10cHOTO)

Verbe (ieciioBo)

Généralités (3araabHi BizomocTi)

JlieciioBa MOAUISIOTECS HA TPU TPYIIN:

I rpyna — niecnoBa 13 3aKiHYEHHSM —er y Heo3HaueHi Gopmi (3a BUHATKOM aller,
envoyer). L4 rpyna € HallUUCIEHHIIIOO.

II rpyna — mieciioBa i3 3aKiHYEHHSIM —i7 y HEO3HAUCHIM opMi, a TAKOXK 13 Cy(iKCOM
—isS Yy MHOKHUHI TeNEPIIHbOTO Yacy (finir, choisir).

III rpyna — yci iami giecnosa (6utbme 100), BIMIHIOBaHHS SKHX HEOJHAKOBE.

Le présent de I’Indicatif (Tenepimmniii yac aiiicHoro cmoco0y)
Les verbes du I groupe

Parler
Je parle Nous parlons
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Tu parles Vous parlez

Il Ils parlent
Elle parle Elles parlent
on

Quelques verbes du I groupe

Danser — TaH1roBaT
chanter — cniBatu
voyager— MoJIopoxKyBaTH
dessiner — maymoBaTH
regarder — TUBUTHUCS

travailler - mpairoBaTu
bavarder - 6anakaTu
pleurer - mrakaTu
fumer- nammtn

payer - TUIaTUTH

€couter — ciyxatu

préférer — BinaBaTu nepesary
manger — iCTu

¢tudier — BUBUaTH

inviter - 3ampoIryBaTH
envoyer - HOCUJIaTH

rester - 3aJuIIaTucs

aimer - JIIOOUTH

détester - HeHAaBUIITH

penser - TymMaTH

habiter — »xuTH, MemIKaTH
habiller - Basratu

passer — IPOBOIUTH; TIPOXOIUTH
espérer - CIoJIiBaTHCS

3anam’amaime:

Verbes en —ger : manger-nous mangeons
Verbes en —cer : commencer- nous commengons
Verbes en — ayer : payer — je paye , je paie

Questions au sujet (IluTanus g0 nigMera)

Nous sommes a la legon. — Qui est a la lecon ?
Mu Ha ypoui. — XT0 Ha ypoui?
Les ¢étudiants parlent frangais. — Qui parle francais ?

CTyneHTH pO3MOBJISIOTH GPAHITY3bKO0. — XTO pO3MOBIISIE (PpaHILy3bKOIO?
Les stylos sont sur la table. — Qu’est-ce qui est sur la table ?
Pyuku nexars Ha cromi. — [1{o nexxuts Ha cTomi?

Les cours commencent a 9 heures. — Qu’est—ce qui commence a 9 heures ?
3aHATTA MOYMHAOTECA 0 9 roauHi. — [1{o mounHaeTbes 0 9 roauHiI?

TEXTE LA FAMILLE

- Bonjour, faisons connaissance! Permettez-moi de me présenter. Je m’appelle
Nicolas.

- Enchanté. Moi, je m’appelle Serge.
- Quel est votre nom de famille?
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- Mon nom de famille est Kovalenko.

- Ou habitez-vous?

- J’habite avec mes parents.

- Quelle est votre adresse exacte?

- 37, rue Pirogovska, appartement 51.

- Votre famille est-elle nombreuse?

- Nous sommes sept. Mon pére, ma mere, mon frére et ma soeur, la grand-meére, le
grand-pére et moi. Mon pére travaille a 1’ usine. Il est ingénieur. Ma mére ne travaille
pas. Elle est ménagere. Elle s’occupe du ménage, fait la cuisine et les achats.

- Vos grands-parents habitent-ils avec vous?

- Non, ils habitent dans une maison privée en banlieue. Ils ne travaillent pas, ils sont a
la retraite.

- Et votre soeur est-elle mariée?

- Oui, elle est mariée depuis huit ans. Elle a deux enfants. J’aime beaucoup mes
neveux.

-Habite-t-elle Odessa?

-Oui, sa famille habite dans un autre arrondissement de la ville.

-Et votre frére ou travaille-t-i1?

- 11 est médecin, il travaille a I’hopital.

- Quels sont vos projets d’avenir?

- Pour le moment, je suis étudiant.Je m’intéresse a la protection de 1I’environnement et
je voudrais travailler dans ce domaine.

Répondez aux questions :

1.Serge a-t-il une grande famille ?

2.Est-ce qu’ils habitent ensemble ?

3.Les grands-parents de Serge travaillent-ils ?
4.Combien de neveux Serge a-t-il ?

5.Le frére de Serge est-il ingénieur ?

6.0u Serge fait-il ses études ?

7.A quoi s’intéresse-t-il ?

Exercices
I. Mettez au féminin :
un acteur italien un beau pays - ... ville
le maitre hospitalier un vieux batiment - ... maison
le concierge paresseux le climat sec — la réponse ...
le serveur bavard du lait frais — de la créme ...
un gargon sportif le pantalon blanc — la robe ...
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un étranger mignon le regard doux — ’eau...

I1. Mettez le texte au masculin :

Frangoise est francaise. Elle est grande, brune et sportive. Elle est jeune et belle, mais
un peu superficielle. Ses amis la trouvent trés gentille. Elle est folle de la musique

moderne.

II1. Mettez au pluriel:

un grand écrivain un ceil bleu

le choix fatal le nouveau magasin
le festival international une veste orange
un plat régional le cheveu roux

un nez classique le journal ennuyeux

un pull marron

IV. Formez des noms a I’aide des suffixes —ain, -ais, -ien, -éen, -ois, -ol et écrivez
leur féminin:

I’Ukraine I’ Afrique
la France la Suede
I’ Angleterre I’Europe
I’Inde I’Espagne

V. Mettez les phrases au pluriel:

Modeéle: L’ homme est un animal tres spécial. — Les hommes sont des animaux tres
spéciaux .

1. Le saphir est un bijou merveilleux.

2. Le zebre est un cheval sauvage.

3. Le touriste admirait le tableau d’un peintre génial.

4. Pour lui, ce bal est devenu fatal.

5. Ce journal sera tout a fait banal.

6. Madame et Monsieur, on vous invite a prendre part au jeu.

VI. Répondez aux questions a la forme affirmative et négative:
1. Fait-il chaud cet automne ?
2. Sommes-nous a la lecon ?

3. Ont-ils beaucoup de livres francais ?
4.Y a-t-il un stylo sur la table ?
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5. Es-tu étudiant ?

6. Avez-vous une grande famille ?

7.Parlez-vous francais ?

8.Mangez-vous des fruits ?

9.Ce livre est-il intéressant ?

10.Y a-t-il beaucoup d’étudiants dans cette salle ?

VII. Mettez ces phrases a la forme négative et interrogative:

1. Nous sommes en janvier.

2. Il neige souvent.

3. On peut aller a la mer.

4. 11y a de grandes fenétres dans cette salle.
5. Tu as une sceur.

6. Ils sont contents de vous voir.

7. Cest I’été.

8.Aujourd’hui nous sommes lundi.

9.1ls habitent avec leurs parents.

10.Tu aimes la musique.

VIII. Remplacez les points par les adjectifs possessifs convenables:

1. Nous aimons ... ville natale.

2. Il parle avec... fils et ... femme.

3. Bientot ils partent, ... valises sont déja faites.

4. A quelle heure finis-tu ... cours ?

5. L’ai oublié ... sac dans le taxi.

6. Le vous présente ... copines.

7. Posez-moi ... questions.

8.Aides-tu ... grands-parents ?

9. Marc et Sylvie partent en voyage. ... places d’avion sont réservées.
10.Quand on est vieux, on parle de ... passé.

IX. Mettez les verbes entre parenthéses au présent :

1. Une vaste plaine (constituer) le territoire ukrainien.
2. Ces fleuves (irriguer) un territoire immense .

3. Nous (habiter) Odessa depuis 3 ans.

4. Tu (marcher) vite.

5. Je (donner) mes cahiers au professeur.

6. (Parler)-vous francais ?

7.Je (détester) la chaleur.

8. Ils (voyager) beaucoup.
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9. Ces jeunes filles (danser) bien.

10. Nous (aimer) nos parents.

11.(Invitez)-vous souvent vos amis ?

12.Elle ne pas (fréquenter) les cours depuis une semaine.

X.Complétez avec les verbes qui conviennent au présent :

I.Nous ... Odessa. 2.0u ... —vous vos vacances ? 3. ...-vous francais ? 4.Ils ... la télé.
5.’ ..beaucoup lire. 6.Nous ... la musique. 7.Elle ...souvent ses amis. 8.Je ...rester
chez moi ce soir. 9.Le petit garcon ... un chien. 10.1ls ... une belle chanson.

XI. Répondez aux questions:

1.Visitez-vous souvent les musées ?
2.Habitez-vous loin d’ic1 ?

3.Chantez-vous bien ?

4.Envoyez-vous les cartes postales ?
5.Restez-vous ici ce dimanche ?

6.0u passez-vous vos vacances ?
7.Aimez-vous danser ?

8. Quelle saison de 1’année préferez-vous ?

XII. Posez les questions au sujet:

. Nous avons le francais le mercredi.

. Je suis content de voir mes amis.

. Notre-Dame peut abriter dix mille personnes.

. Les fleurs sont dans le jardin.

. Beaucoup d’historiens partagent ce point de vue.

. Tout cela est fabriqué aux entreprises de la capitale.
. Nous étudions le francais.

8. Nous aidons nos parents.

9.11s préferent cette picce.

10.Tu as un chien.

NN DN R W~
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LECON 3

Hiecnosa Il epynu y menepiuinbomy yaci, numaHnus 00 NPAMO20 Ma HERPSIMO20
oodamky, 3anepeuna gopma (npoo0oeIHCeHH ).
Texcm «A cmyoenmy

Verbes du II groupe (iecsaosa Il rpynu)

Finir
Je finis Nous finissons
Tu finis Vous finissez
ILelle Ils finissent
On finit Elles finissent

Quelques verbes du Il groupe

Rougir- uepBoHiTH batir - OyyBatu

jaunir — >KOBTITH choisir - BuOupaTu
blanchir — 6imuTn applaudir - aroyBatu
NoIrcir — YOpHITH remplir - HaMOBHIOBATH
verdir — 3eJIeHITH grandir - poctu

brunir — 3acmararu fleurir - uBicTu

palir — 36miqHy TH m{rir- 103piBaTH
obéir- OyTH CIIyXHSIHUM vieillir- mocrapitu
réfléchir- po3mipkoByBaTH grossir- norjajaru
réagir- pearyBatu rajeunir- TOMOJIOIITH

réussir —10CATTH YCIIXy
La négation sans pas (3anepeuenns 6e3 pas)
Jamais, plus, rien, personne, aucun(e,s)

Il ne danse jamais. — Bin HIKOIM HE TAHIIIOE.

Je ne vois rien. — S Hidoro He Oauy.

Elle ne travaille plus. — Bona Ginbiie He mpartioe.

Je ne connais personne ici.- 5 HIKOro TyT He 3HaIO.

Nous n’avons aucune idée.- Mu He MaeMO KOJIHOT 17€1.
Personne ne parle. — HixTo HE rOBOpUTb.

Rien ne bouge.- Himo He pyxaeTbcs.

Il n’y a plus personne. — binblie HIKOro HEMaE.

Tu ne comprends jamais rien.- Ty HIYOro HIKOJIW HE PO3YMIEIIL.
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La locution restrictive ne...que (O0Me:xxyBaibHUI BUPA3 ne...que)

Je n’ai que cing minutes. — S mato juIe 1’ ATh XBUJIHH.
Il ne regarde que vous. — Bin AuBUTHCS TIILKH Ha Bac.

Les questions au complément d’objet direct et indirect
(ITutaHHSA 10 NPSAMOr0 TA HENMPSIMOTO T01ATKY)

a)  La question porte sur le complément direct personne (Ilutanas mo mpsmoro
JOIATKY 1CTOTH)
Nous connaissons Véronique depuis cing ans. — Qui connaissons-nous depuis cing
ans ? Qui est-ce que nous connaissons depuis cing ans ?
Mu 3HaiioMi 3 BepoHik 11’ ITh pOKIB. — 3 KUM MU 3HallOMi 11’ SITh POKIB?
b) La question porte sur le complément direct chose (Ilutanns g0 mpsiMoro
JOJIaTKy HEICTOTH)
Ils veulent voir ce film. — Que veulent-ils voir ? Qu’est-ce qu’ils veulent voir ?
Bounu xouyTh noguButucs e Guibm. — 1o BOHM X04yTh MOAUBUTHUCS ?
c) La question porte sur le complément indirect personne (Ilutanus m0
HEMPSIMOTO TOJATKy 1CTOTH)
Elle parle a Pierre. — A qui parle-t-elle ? A qui est-ce qu’elle parle ?
Bona po3mosisie 3 [T’epom. — 3 kM BoOHA PO3MOBIIsi€?
Par exemple :
De qui ... ? — IIpo koro...? Avec qui..?—3 kum ...? Sans qui..?—  be3
Koro ...? Pour qui... ?— Jlins xoro ...7 etc
d) La question porte sur le complément indirect chose (IlutanHs 10 HENpsMOro
JOJIATKY HEICTOTH)
Les ¢tudiants parlent de leurs examents. — De quoi les €tudiants parlent-ils ? De
quoi est-ce que les étudiants parlent ?
CtyaeHTH po3MOBIISIOTH PO CBOT icnuTH. — [Ipo 110 po3MOBISIOTH CTYAEHTH?
Par exemple :
Avec quoi ... ? — 3 yum ...? Sans quoi ... ? — be3 woro ...? A quoi ... ? — IIpo
mo ...7 etc

TEXTE JE SUIS ETUDIANT

Nous faisons nos études a ’'université, nous sommes en quatriéme année.
J’étudie le francais. C’est une belle langue, mais elle n’est pas tres facile.
A midi quarante-cing, nous sommes dans notre salle d’études. Aujourd’hui nous
avons notre cours de francais. Le professeur entre et dit: “Bonjour, étudiants. Qui est
absent aujourd’hui?”
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Pendant le cours de francais nous apprenons beaucoup de choses, nous parlons
frangais. Nous faisons aussi des dialogues et beaucoup d’exercices. Le professeur
parle toujour francais. Nous €coutons attentivement. Elle nous pose des questions et
nous lui répondons. Elle est contente de nos réponses. Le temps passe vite. A deux
heures vingt le cours finit.

A 1'Universit¢ on enseigne beaucoup de matieres du cycle général et
professionnel.

La journée d'un étudiant est bien remplie. Les programmes sont trés chargés.
La présence au cours est obligatoire et on doit travailler assez régulierement. Malgré
les programmes trés chargés tous trouvent le temps de lire beaucoup, y compris des
livres étrangers. Les salles de lecture et les bibliothéques sont a la disposition des
¢tudiants. Outre le travail les étudiants aiment aussi se réunir, se rencontrer,
s'amuser. IIs organisent souvent des "soirées", de nombreux bals le samedi ou le
dimanche. Un trés grand nombre d'é¢tudiants trouve le temps de faire du sport
sérieusement ou bien pour plaisir.

Dialogue

- Bonjour, Marie. On dit que vous étes étudiante.

- Oui, je suis en troisi¢éme année.

- Ou faites-vous vos études?

- Je fais mes études a 1I’Université écologique.

- A quelle faculté?

- A la faculté de protection de la nature

- Qu’est-ce que vous apprenez a la faculté?

- Beaucoup de maticres qui concernent notre future spécialité.
- Est-ce que vous ¢tudiez 1’anglais?

- Nous ¢étudions deux langues, I’anglais et le frangais.

- Aimez-vous ces langues? Le frangais vous plait-il ?

- Oui, c’est une belle langue, mais elle n’est pas trés facile.

- Qu’est ce que vous faites pendant le cours de francais?

- Beaucoup de choses: nous lisons et nous écrivons en francais,
nous faisons des dialogues et des exercices, nous écoutons des
chansons francaises.

Répondez aux questions :

1. Etes-vous étudiant?

2. Ou faites-vous vos études?

3. En quelle année étes- vous?

4. Quelles matieres apprenez-vous?

5. Combien de langues étrangeres apprenez- vous ?
6. Parlez- vous francais courrament ?

42



Exercices

I. Conjuguez a toutes les personnes du présent :
choisir une place ; batir une maison ; applaudir un acteur ; remplir un verre
I1. Dites au pluriel :

Je finis de lire ; il rougit de plaisir ; cette ville grandit vite ; tu choisis un journal ; je
remplis le dossier ; la rose fleurit déja ; tu batis une nouvelle maison

I11. Répondez aux questions a la forme affirmative et négative :

Quand finissent vos cours aujourd’hui ?

En quelle saison fleurissent les chrysanthémes ?
Quand mirissent les pommes ?

Quand jaunissent les feuilles ?

Rougissez- vous facilement ?

Batit-on beaucoup a Odessa ?

Jusqu’a quel age grandit- on ?

Quelle cravate choisissez- vous pour un costume noir ?
Remplissez- vous vos promesses ?

0. Le public applaudit- il cet acteur ?

N S AT R ol e

IV. Complétez avec les verbes suggérés par le sens :

1. Tout est bien qui ... bien. 2. Nous ... les vases de belles roses. 3. Ma ville
natale... vite. 4. Les roses ... déja. 5. Ils ... un coin calme. 6. Aimez- vous ... au
soleil ?

7. En octobre les feuilles ... et ... 8. Ce gargon n’... pas a ses parents.

V. Posez les questions portant :

a) sur le complément direct personne

1. Elle cherche sa soeur. 2. Ils veulent voir Paul. 3. Michel attend son frére. 4.
Les enfants aiment leur maitre. 4. Tu dois prévenir tes amis.
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b) sur le complément direct chose

1. On lit une revue. 2. Pierre et Adele étudient ’ukrainien. 3. Ils admirent les
vitrines. 4. J’ai oubli¢ mon parapluie. 5. Je vous apporte ces fleures.

¢) sur le complément indirect personne

1. Il parle a Pierre. 2. Nous parlons de Jules. 3. Ils habitent avec leurs grands-
parents. 4. Elle pense a ses amis. 5. On s’intéresse a vous.

d)  sur le complément indirect chose

1. Ils s’intéresse a ce nouveau film. 2. Les jeunes gens jouent au tennis. 3. Le
garcon écrit avec un crayon bleu. 4. Nous parlons de notre voyage. 5. On ne peut
pas voyager sans bagage.

VI. Complétez ces questions :

1. Qu’est-ceque... 2.Aquoi.. 3.Dequi.. 4.Avecquoi.. 5.Que..
6. Sans qui ... 7. Pour qui ... 8. Qui ...

VII. Complétez les phrases :
1. Il fait sombre, je ne vois ... 2. Ils ne respectent ... 3. Elle n’aime pas voyager, elle

ne quitte ... sa ville. 4. Mon grand- pere est a la retraite, il ne travaille ...
5. Nous n’ avons ... raison de suivre son conseil. 6. Ce garcon ne s’intéresse a ...

Plus jamais rien (2) personne  aucune
VIII. Transformez les phrases a I’aide de la locution restrictive «ne ... que »:

Modeéle: Nous avons seulement deux pieces. — Nous n’avons que deux pieces.

1. Elle est strictement végétarienne, elle mange seulement des Iégumes et des
fruits.

2. Vous prenez seulement vingt litres d’essence ?

3. Je vous ai apporté seulement trois livres.

4. Ca coutera, jusqu’ a la fin du mois, seulement cent euros.

5. Publicité : seulement 99 euros !
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Hiecnosa Il epynu y menepiwiHbomy uaci; numauHs 00 O3HAYEHHS mMa 00

06cma6uHu; YUCTIIBHUK.

Texcm «Dpanuy3zvka Moea»

LECON 4

Verbes du III groupe, irréguliers (iecaoBa III rpynu, HenpaBuJibHI)

Quelques verbes du Il groupe

faire pooumu

je fais nous faisons
tu fais vous faites

il fait ils font

prendre b6pamu

je prends nous prenons
tu prends vous prenez
il prend ils prennent

venir nputumu, npuixamu
je viens nous venons

tu viens vous venez

il vient ils viennent

lire yumamu

je lis  nous lisons
tu lis vous lisez

il it 1ls lisent

vouloir xomimu

je veux nous voulons
tu veux vous voulez
il veut 1ils veulent

devoir mycumu

je dois nous devons
tu dois vous devez
il doit 1ls doivent

mettre xKaacmu
je mets nous mettons
tu mets vous mettez
il met ils mettent

aller tumu, ixamu
je vais  nous allons
tuvas  vous allez
il va ils vont

voir b6avumu

je vois nous voyons
tu vois vous voyez
il voit  ils voient

ecrire nucamu

j’écris  nous €crivons
tu écris  vous écrivez
il écrit  1ls écrivent

pouvoir mozmu

je peux nous pouvons
tu peux vous pouvez
il peut ils peuvent

savoir 3Hamu, 6Mimu
je sals nous savons
tu sals vous savez

il sait 1ils savent
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connaitre 3Hamu

je connais nous connaissons
tu connais vous connaissez
il connait ils connaissent

attendre uexamu
J’attends nous attendons
tu attends vous attendez
il attend  1ls attendent

recevoir ompumamu

je recois nous recevons
tu regois vous recevez
il recoit 1ils recoivent

sentir giouysamu
je sens nous sentons
tu sens vous sentez

partir 8i0’ixcoxcamu
je pars nous partons
tu pars vous partez

il part 1ils partent

entendre uymu
J’entends nous entendons
tu entends vous entendez
il entend ils entendent

OUVFrir GIOYUHUMU
j’ouvre nous ouvrons
tu ouvres vous ouvrez
il ouvre 1ls ouvrent

SOrtir euxooumu
je SOrs nous sortons
tu sors vous sortez

il sent 1ls sentent il sort 1ls sortent

falloir
il faut Tpeba (TiaBKM 3-51 OC. OJIH.)

L’interrogation, suite (IlutanHs, NPOIOBKEeHHST)
Ou, quand, comment, combien, pourquoi, quel (-s, -elle, -elles)

Ou habitez- vous actuellement ?  [le Bu 3apa3 xuBete?

D’ou étes- vous ?  3B1aku Bu?

Quand vos parents arrivent- ils ?  Komu npuizasTh Baiil 6aTbku?
Depuis quand travaillez- vous ici ? 3 sSIKOro 4acy B TYT MpairoeTe?
Comment allez- vous ? Sk Barmi cripaBu?

Combien d’enfants a-t-il ? Ckiabku B HBOTO JITEH?

Pourquoi est-ce que vous €tes a Paris  Yomy Bu B [lapuxi?

Quel est votre nom ? SIke Bamie npi3Buiie?
A quelle heure la lecon commence-t- elle ?

ypOK?

O koTpiéi roANHI MOYUHAETHCSA

Les adjectifs numéraux (UYuc/jiiBHUKH)
Nombres cardinaux (KijibKicHi YHCIIBHHKH)

Un livre
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Deux maisons

Mille francs
Ane: les deux maisons — oOuaBa Oy AMHKH

0 zeéro

I un 11 onze

2 deux 12 douze

3 trois 13 treize

4 quatre 14 quatorze
5 cinq 15 quinze
6 six 16 seize

7 sept 17 dix-sept
8 huit 18 dix-huit
9 neuf 19 dix-neuf
10 dix

20 vingt vingtetun  vingt-deux, vingt-trois etc
30 trente

40 quarante

50 cinquante

60 soixante

70 soixante-dix soixante et onze soixante-douze etc
80 quatre-vingts quatre-vingt-un quatre-vingt-deux etc
90 quatre-vingt-dix quatre-vingt-onze  quatre-vingt-douze etc

100 cent cent dix

200 deux cents deux cent cinquante
1000 mille

10 000 dix mille

100 000 cent mille

200 000 deux cent mille

1 000 000  un million

10 000 000 dix millions

1 000 000 000 wun milliard
10 000 000 000 dix milliards

*En Suisse romande et en Belgique, on dit septante-70, nonante-90, plus rarement
octante ou huitante- 80.
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atm

Le ler janvier, le 21 septembre

Le 2 février, le 24 octobre

Le 7 avril, le 18 novembre

Le 15 mai, le 30 décembre

VY 1917 poui — en mille neuf cent dix-sept

VY 1922 pori — en mille neuf cent vingt-deux

VY 1935 pori — en mille neuf cent trente-cinq

VY 1941 pomi — en mille neuf cent quarante et un
V¥ 1945 poui — en mille neuf cent quarante-cinq

VY 1973 pomi — en mille neuf cent soixante-treize

Nombres ordinaux (IlopsigkoBi YHCTIBHUKHN)

1 le premier la premic¢re les premiers (es)

2 le deuxiéme la deuxieéme les deuxiemes

(le second laseconde les seconds les secondes)
21 le vingt et unieme

71 le soixante et onzieme

50 le cinquantieme

1/2 :un demi 1/3 :untiers  1/4:un quart 1/1000 : un milliéme

10% : dix pour cent

TEXTE LA LANGUE FRANCAISE

Le frangais fait partie des langues romanes parmi lesquelles on peut citer
I’italien, I’espagnol, le portugais, le roumain et d’autres. Toutes ces langues ont a leur
origine le latin parlé évolué sur les territoires conquis par les Romains. Ce sont la
langue gauloise et celle des francs qui ont beaucoup influencé le francais.

Le francais est la langue officielle de la France et du Monaco. C’est une des
langues officielles en Belgique, en Suisse, au Canada, au Luxembourg, au Haiti.
C’est une langue de culture commune dans de nombreux états, anciennes colonies de
France, telles que : Algérie, Maroc, Tunisie, Mali, Congo, Tchad, Madagascar,
Guinée. Plus de 124500000 de personnes de 47 pays francophones parlent francais.
Au XVIlle — XIXe s. le francais a été¢ la langue de 1’aristocratie et de la diplomatie.
Aujourd’hui on D’emploie comme une des langues de travail des conférences
internationales, une des langues officielles de 1’Organisation des Nations Unies et de
la Communauté Economique Européenne.
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Le frangais se situe au deuxieme rang (apres 1’anglais) dans le classement des

principales langues enseignées comme langues étrangeres. Il y a aujourd’hui a travers
le monde 80 millions d’¢éléves ¢tudiant le francais.
Quand on parle de la langue frangaise, on pense toujours a sa clarté, grace, précision,
majesté et finesse. C’est une langue des célébres écrivains sans lesquels la culture
mondiale ne peut pas étre imaginée : Moli¢re, Rabelais, Voltaire, Hugo, Balzac,
Stendhal, Flaubert, Zola, Mérimée, Maupassant, Verne, Duma, Camus, Saint-
Exupéry, Proust et bien d’autres.

Mots et expressions a retenir :

appartenir a qn, qch; influencer qch ; langue (f) d’Etat ; langue (f) maternelle ; garder
qch ; avoir qch a l’origine ; francophonie (f) ; employer qch ; communauté (f) ;
enseigner qch ; a travers le monde ; imaginer qch ; plusieurs (m, f, pl) ; Organisation
(f) des Nations Unies ; se situer au premier (deuxieme etc.) rang, clarté(f) ; précision
(f) ; célebre

Répondez aux questions :

1. Le francais fait-il partie des langues romanes ?

2. Quelles langues sont a I’origine du francgais ?

3. Dans quels pays du monde le francais est-il la langue officielle ?

4. Combien de pays francophones compte-on dans le monde ?

5. Le frangais est-il dans le classement des principales langues enseignées comme
langues étrangeres ?

6. Est-ce une des langues de travail de ’ONU ?

7. Quels hommes et femmes de lettres francais connaissez-vous ?

Exercices

)

. Mettez les verbes entre parenthéses au présent :

1. Les étudiants (comprendre) leur professeur.

2. (Pouvoir) — vous décrire ce que vous (voir) ?

3. (Vouloir) — tu du thé ?

4. Le Danube (prendre) sa source en France.

5. Je (mettre) mon manteau et je (sortir).

6. Nous (faire) ce voyage.

7. Il ne (dire) jamais la vérité.

8. Vos enfants (savoir) —ils dé¢ja lire ?

9. (Attendre) —tu depuis longtemps ?

10. Pour ne pas étre en retard, il (falloir) prendre le taxi.
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11. Nous (suivre) les cours de frangais depuis un mois.

12. Francoise travaille dans un bureau touristique et (recevoir) beaucoup de coups de
téléphone.

13. S’1l vous plait parlez plus fort, je ne pas vous (entendre).

14. Ils (venir) nous voir chaque dimanche.

II. Complétez avec les verbes ci- dessous :

a)  prendre, apprendre, comprendre

1 .Qu’est-ce que vous ... comme dessert ?
2. Quelles langues étrangéres ...-vous ?

3 .Ma cousine ... a conduire.

4. Nous ne ... pas bien cette phrase.

5. Nos amis ... le train a cinq heures.

b) mettre, remettre, admettre, permetire
1. Il fait froid dehors, elle ... son manteau.
2. Sa meére ne lui ...pas d’y aller seul.

3. On ...I1a conférence a jeudi.

4, ... —vous ce fait ?

c) venir, revenir, prévenir

Nous ...voir nos parents chaque semaine.
I1 ... de Kharkiv demain.
IIs nous ... d’avance de leur visite.

W=

I11. Mettez les phrases au pluriel:

Le matin, il va au bureau en autobus.

Je ne suis pas pressé.

Tu écris quelques mots dans ton agenda.
Il a I’'impression d’étre en vacances.

Je prends toujours le méme bus.

Elle lit vite.

Je peux vous aider.

Veux- tu voir ce film ?

9. A quelle heure reviens- tu ?

10.  Je connais cet homme.

11.  Elle écrit une lettre a sa copine.

12.  Vas-tualalecon ?

13. Tudois traduire ce texte.

14.  Cet enfant a quatre ans, il ne sait pas encore €crire.

PN R LD =
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IV. Posez les questions aux mots indiqués:

1. Kiiv compte pres de 2,7 millions habitants.
2. Ils reviennent en janvier.
3. 1l est midi.

4. Nous revenons de Marseille dans deux jours.
5. J’habite Odessa.

6. La Tour Eiffel a été construite en 1889.

7. Ce monument est parfait.

8. Vous allez a pied.

9. Il n’est pas ici parce qu’il est malade.

10. Mon nom est Verdurain.

V. Posez les questions qui correspondent a ces réponses :

. Je m’appelle Jean- Paul.

. Nous revenons samedi.

. La lecon commence a neuf heures.

. Mon oncle travaille a 1’usine depuis trois ans.

. Ils viennent a pied.

. Cette colline est trés pittoresque.

. J’ai vingt ans.

. Je ne comprends rien parce que je ne parle pas allemand.

01N DNk~ W

VI. Complétez les phrases selon le modele :
Dans une année, il y a douze mois.

1.Dans un mois,

2. Dans une semaine,
3 .Dans un jour,
4 .Dans une heure,

5. Dans une minute,

6 .Dans le systéeme Solaire,
7. Dans notre Univers,

VII. Dites les numéros de téléphone suivants :

Pharmacies (24 h) : 45 62 02 41
Gares parisiennes : 45 87 50 50
Acéroport de Roissy : 48 62 22 80
Police : 17
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Pompiers : 18
Radio Taxi : 47 39 47 39

VIII. Lisez les phrases :

1. En France, ily a environ 57 000 000 de Francais.

2. En moyenne les Francais partent a la retraite a 65 ans.

3. Il y a plus de 200 cinémas a Paris.

4. Le journal « Le Monde » est tiré¢ a 600 000 exemplaires.

IX. Prononcez les phrases suivantes :

Le 5 et le 9 sont mes numéros fétiches. Neuf enfants de neuf ans, le 9 aotlt a 9
heures.

10 personnes vous attendent depuis 10 heures. Il y a 6 erreurs a la page 6.
Le 23 juin, pour mes 21 ans, je recois 82 personnes !

LECON 5

360pomui diecnosa, npuiiMeHHUKYU a , de; 3numuil apmuKib, 4ac.
Texcm « Miit pooouuii oervy
Verbes pronominaux (3BopoTHi 1i€csi0Ba)

Je me leve a sept heures. — S BcTaro 0 cboMiil TOMHI.
Nous nous connaissons depuis cing ans. — Mu 3Haiiomi I’ ITh POKIB.

Se lever s’intéresser
Je me léve  nous nous levons Je m’intéresse nous nous intéressons
Tute léves  vous vous levez tu t’intéresses  vous vous intéressez
Il se léve ils se lévent il s’intéresse  1ls s’intéressent
La négation : Je ne me Iéve pas  Nous ne nous intéressons pas
L’intérrogation : Te leves-tu ? T’intéresses- tu ?

Vous levez- vous ?  Vous intéressez- vous ?
S’habiller (oxsrarucsi), se marier (OOpy>KyBaTucs), Se tromper (MOMHUIISATUCS)

s’aimer (moOutu oaHE OAHOTO), s’occuper de (3aiimartucs), s’intéresser a
(mikaBuTHCA), Sse moquer (TJIy3yBaTH) etc
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La préposition a (IlpuiimeHHuK &)

Nous sommes a Paris. Mu y [Tapuxi.

Il est venu a Odessa il y a deux jours. Bin npubys 1o Oaecu 1Ba JiHI TOMY.

Je donne ce livre a mon ami. Sl garo 110 KHUKKY MOEMY JPYTOBi.

Il termine son travail a dix- huit heures. Bin 3akinuye po6oTy O BiCiIMHAAIATIH
TOJTHHI.

Les étudiants parlent a leur professeur. CryaeHTH pPO3MOBISIOTH 31 CBOIM
BUKJIaJIaYeM.

La préposition de (Ilpuiimennnk de)
Nous sommes a cent kilometres de Paris. Mu y cotHi km Bia [Tapuxy.
Il revient de Paris. Bin noBepraerscs 3 [lapuxy.
C’est le livre de mon ami. Ile kHMXKa MOTO JipyTa.

Ils parlent de leur voyage. BoHM po3MOBJISIIOTH MPO iXHIO MOJIOPOK.

L’article contracté (3mTuii apTUKJIb)

a+ le= au Elle parle au médecin.

a+ les= aux Le professeur s’adresse aux étudiants.

de + le= du Charles rentre du bureau le soir.

de + les = des Ce sont les livres des étudiants.
L’heure (Yac)

Il est une heure. Il est dix heures.
Quelle heure est — 1l ?
J’ai rendez- vous a vingt heures.

8 h 00 huit heures (exactes)

8 h 05 huit heures cing

8 h 15 huit heures et quart

8 h 30 huit heures et demie

8 h45 neuf heures moins le quart
8 h 50 neuf heures moins dix
12h  midi

24 h minuit
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TEXTE MA JOURNEE DE TRAVAIL

Je me leve a sept heures. Apres la gymnastique je fais ma toilette. Puis
je fais mon lit. A huit heures moins le quart je me mets a table et prends mon petit
déjeuner.

Je sors de la maison a huit heures précises. Je prends toujours le méme bus et le
trajet me prend une demi- heure environ. J’arrive a I’université avant les cours.
Pendant la grande récréation nous avons le temps de déjeuner et de nous reposer.
Apres les classes je vais a la maison. Chemin faisant je fais des achats nécessaires.
Parfois mes copains et moi nous nous promenons et nous bavardons. Chaque jour,
j’ai beaucoup de devoir a domicile a faire, ¢a me prend quelques heures.

Mon jour de repos est dimanche. Ce jour je ne me léve pas tres tot.

S’il fait beau je donne un coup de téléphone a mes amis et nous allons faire un tour.
En été nous passons souvent toute la journée en plein air. Nous nous rendons au bord
de la mer, nous brunissons au soleil et nous nous baignons.

Nous aimons beaucoup ces journées.

En hiver je patine ou je fais du ski. Un de mes amis se passionne aussi pour les
sports d’hiver et m’accompagne toujours dans mes promenades. S’il fait mauvais
temps, nous restons a la maisons, nous lisons des livres, nous bavardons, nous
regardons la télévision. Parfois nous allons au musée, au cinéma, au théatre ou dans
un club pour danser.

Mots et expressions a retenir :

Devoir (m) a domicile ; souvent ; chemin faisant ; parfois ; repos (m) ; en plein air ;
environ ; se mettre a table; petit déjeuner (m); achat (m); nécessaire (m,f);
bavarder ; se passionner pour qch ; au bord de qch ; accompagner gn ; trajet (m) ; se
rendre ; copain (m, -ine,f) ; promenade (f).

Répondez aux questions :

1.A quelle heure votre journée de travail commence-t-elle ?
2.Vous réveillez- vous tot ou tard ?

3.Votre petit déjeuner est- il copieux ?

4.Fréquentez- vous les cours chaque jour ?

5.Quel transport prenez- vous pour venir a I’université ?
6.Combien de temps le trajet vous prend-il ?

7.Avez- vous beaucoup de devoir a domicile a faire ?
8.Comment passez- vous vos jours de repos ?
9.Pratiquez- vous un sport ?

10.Rendez- vous souvent au bord de la mer ?

11.Vous passionnez- vous pour les sports d’hiver ?
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Exercices
I. Complétez avec les pronoms et les négations manquants :

1. 11 ... réveille tot le matin.

2. Je ... appelle Michel.

3. Nous... couchons pas avant minuit.

4. Vous... souvenez de vos réves ?

5. Quand ... reposes-tu ?

6. On... intéresse pas a ce theme.

7. 1ls... rencontrent souvent.

8.Nous ... promenons au bord de la mer.
9.Vous connaissez- ... depuis longtemps ?
10.De quoi vous occupez- ... ?

I1.Répondez aux questions :

1.Vos parents et vous, vous ressemblez- vous ?
2.Vous réveillez- vous t6t ou tard le matin ?

3.Vous préparez- vous vite ou lentement ?

4.Vous endormez- vous facilement ou avec difficulté ?
5.A quoi vous intéressez- vous ?

6.Quels jours vous reposez- vous ?

7.Vous énervez- vous facilement ?

8.Vous amusez- vous beaucoup ?

III.Mettez a la forme négative :

1.Je m’intéresse au cricket. 2.IL se parfume beaucoup. 3.Nous nous arrétons dans
tous les bars. 4.Elle se regarde souvent dans la glace. 5.0n se moque de vous. 6.1ls
se trompent souvent. 7.Je me rappelle toutes les régles de grammaire.

IV. Remplacez les points par les prépositions ‘a’, ‘de’ ou article contracté:

. Nous parlons ... professeur.

. Je donne mes livres ... ma sceur.

. C’est la maison ... Francois.

. Les cahiers ... étudiants sont sur la table.

. Je rentre... bureau le soir.

. Le professeur montre la carte ... ¢tudiants ... notre groupe .
. Elle parle ... voyage ... Paris.

. Répondez ... questions .

. Ce soir ils reviennent ... Kiiv.

O 00 1N DN B WIN—
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V.Complétez les phrases en utilisant, 1a ou il est nécessaire :
a) l’article contracté au, aux :

1.1l va a ( ’usine, la bibliotheéque, le parc, les bureaux).
2.Je parle a ( le professeur, les médecins, Claire, les amis de ma cousine).

b) ’article contracté du, des :

1.Nous parlons de ( Pierre, de I’ami de Jules, M. Martin, le sport, les étudiants).
2.C’est I’adresse de (le professeur de Robert, les amis de mes parents, I’amie de
Nicole, la mére de Charles, Maurice).

VI. Transcrivez I’heure selon le modéele :

7 h 45 : 1l est sept heures quarante-cing. / 1l est huit heures moins le quart.

1 9h 10 6.20h 50

2. 4h15 7.6 h 30

3. 12 h 25 8.24h 00

4. Oh15 9.3h 12

5. 15 h 45 10.2h 30

LECON 6

Yacmxosuii apmukiib, NPUUMEHHUKU, 3AUMEHHUKY ) Ma en.
Texcm «@Dpanuy3zvka KyxXua»; oianoz «Y pecmopaniy.
L’article partitif (YacTkoBuii apTHKJIb)

Du de la del’ des

YacTKOBHI apTUKIIb BXKUBAETHCS:
nepej He3NIYyBaHUMU IMEHHUKAMM, 1110 T03HAYAI0Th:
a) pEYOBHUHY:

prendre du thé — nutu yai

manger de la viande — ictu M’sico

boire de I’eau — mutu Boy

56



acheter des légumes — KynyBatu oBOU1
0) abcTpakTHE OHSTTS:
Il faut avoir de la patience. — Tpeba maTu TepmiHHS.
B) y 0araTbox CJIOBOCTOJYYEHHSX 3 JIIECTIOBOM faire:
faire du ski. — xoauTn Ha IHXKax.
faire du sport. — 3aliMaTUCh CIOPTOM.

YacTkoBUM apTHKIIh 3aMIHIOETHCSI TPUUMEHHUKOM de :

1. K110 WACTHCS MPO BU3HAYCHY KUJIBKICTD:
beaucoup de fruits — 6arato ¢pykTis, peu de sel — mano comi, un kilo de carottes —
KUTorpaM MOpKBH, un verre de biére — ckisiHKa muBa, assez d’eau — AOCTaTHBHO
BOJIU

2.y 3amnepeuHiit popmi:
I1 ne boit pas de café. — Bin He 1’€ kaBu.
Elle n’achete pas de porc. — BoHa He Kynye CBUHUHY.

3aMicTh YaCTKOBOTO BIKHBAETHCS O3HAYCHHI apTHKIIb:
1. 3 niecnoBamu aimer, préférer:
Je n’aime pas la viande, je préfere le poisson.
2. AKIIO KUIbKICTh PEUOBUHHU 3PO3YMLJIa 3 KOHTEKCTY:
Le café de Nadine est trés chaud.

La préposition (IlpyiiMeHHHK)

[IpuiiMEHHUK — HE3MIHIOBaHA YaCTHUHA MOBH, fIKa CIYTye€ JJI BUPAXKEHHS 3B’ 3Ky
MIDX JIBOMa CJIOBaMU abo0 rpyramMu CIiB:

Le livre de mon ami.

Il est content de son voyage.
3a popMoI0 MPUITMEHHUKH MOAUISIOTHCA Ha TPU IPYNH: NPOCTI, CKIaJH1 Ta MOX1/HI.
1. Haity>xuBaHiIii npocTi IpUHMEHHUKH:

A de envers selon
Aprés  depuis malgré sous
Avant  derricre outre sur
Avec  dés par vers
Chez  devant  parmi

Contre en pour

Dans entre sans

Qui est pour? Je suis contre.
Je ne 1'ai pas vu depuis. Il viendra apres.
2. Haily>xuBaHili CKJ1a/iHl IPUAMEHHUKH Ta MPUAMEHHHUKOBI 3BOPOTH:

a cause de apres de grace a
a coté de autour de par rapport a
a I'exception de avant de quant a
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a travers d apres
3. TloximHi mpuIMEHHUKW TMOXOMSITH Bija participes présents abGo Bij partisipes
passés:

pendant, durant, suivant, touchant, excepté, vu, attendu.

B:xuBaHHA 1eAKUX NPUHUMEHHHKIB:

[IpuiiMEHHUK 2 BBOAUTH:
1) HenpsiMuUii 101aTOK MEPEX1THOTO JIECTIOBA:
Ressembler a quelqu'un. J'écris a mon ami.
2) o0cTaBUHY MiCL 1 Yacy:
I1 va a I"école.
3) BKa3ye Ha PUHAIEKHICTb:
Ce livre est a lui.

[IpuitMeHHUK de BBOOUTH:

1) o6cTaBUHY MiCIIS Ta IPUYUHU:
Il est arrivé de Paris.

2) HenpsIMUN JOJIaTOK:
Je parle de mon ami.

3) maTepiai, 3 SKOT0 3p00JIEHO MPEIMET:
Une montre d’or.

[IpniiMEHHUK en BBOJUTH:
1) oO6cTaBuHy yacy:

I1 est né en 1980.
2) o0cTaBUHY MicCLIS:

Une delegation est allée en France.
3) 3acoOy:

J aime beaucoup voyager en auto.
4) cnocoOy aii:

Il agit en ami.

[IpuiimenHuk dans BBOIUTH OOCTaBUHY MICIIS 1 4acy:
Dans cette Académie il y a beaucoup d'étudiants. Je ferai ce trvail dans trois
jours.
Ski11o nepe Ha3BOKO MICTa € O3HAYEHHS, TO BXKUBAETHCSI IPUUMEHHUK dans:
Dans le beau Kiev.
[Ipuiimennuku d, dans, en BXWUBAIOThCS Tiepen reorpadivnuMu Ha3Bamu. [lepen
Ha3BaMH MICT CTOITh NPUUMEHHHUK d:
a Kiev, a Paris, a Londre.
[lepen Ha3BaMu KpaiH KIHOYOTO POAY BKUBAETHCS MPUUMEHHUK en:
en Ukraine, en France, en Italie, en Espagne.
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Ilepen Ha3BamMu KpaiH YOJOBIYOIO pOAY BXKHUBAETHCS MNPUUMEHHUK @, SKHUH
3JIMBAETHCS 3 O3HAUEHUM apTUKIIEM YOJIOBIUOTO POJY:
au Japon, au Bresil, au Perou.

Le pronom y (3aiiMeHHUK ))

1.3aliMEeHHUK y 3aMiHIO€ 0OCTaBUHY MICIIS:
Paul va a Lyon. Il y va en voiture.
Anne habite a Lisbonne. Elle y habite depuis un an.
Jean est sur les Champs-Elysées. Il y est depuis midi.
2.3aliMEHHUK y 3aMiHIOE JOAATOK HEICTOTY 3 MPUUMEHHUKOM d :
Je participe a ce projet. — J’y participe.
Je réfléchis a sa proposition. — J’y réfléchis.
Lanégation: Jen’yvaispas. Jen’ypensepas. Iln’yen aplus.

Expressions idiomatiques
Il s’y connait. — Bid Ha 11bOMY 3HA€THCH.
Je n’y suis pour rien. — S TyT Hi A0 YOTO.
Voila, ¢a y est. — Bce (roToBo, 3po6iieH0).

Le pronom en (3aiimeHHUK en)

1.3aliMEHHUK en 3aMiHIO€ IMEHHUKH, IKUM TIEpe1ye NPUINMEHHUK de :
I1 parle de son travail. Il en parle souvent.
Ils s’occupent de ce probléme. Ils s’en occupent.

2.Cayrye sl HO3HAYEHHS] HEO3HAYEHOI KUIBKOCTI:
- Vous buvez du café ? — Oui, j’en bois.
3.Konu KiIbKICTh BiJOMa, BOHA BKA3Y€ThCS HAITPUKIHII PEYEHHS:
-Vous avez des enfants ? — Oui, j’en ai deux.
-1l y a assez de pain ? — Oui, il y en a assez.

Expressions idiomatiques
J’en ai assez ! 3 MEHE JI0CUTh!
J’en ai marre ! (frangais familier)  Mene e amicraino!
Jen’en peux plus. S GuibIIe HE MOXKY.
Jeluien veux. Sl Ha HBOTO CEPAUTHIA.
Ne vous en faites pas.  He nepeiimaiitecs num.
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TEXTE LA CUISINE FRANCAISE

Chaque cuisine nationale a ses spécificités, ses plats originaux et délicats,
incontestés.

Mais la cuisine frangaise est la plus raffinée, dans chaque région il y a des
traditions différentes, c'est pourquoi la France est un vrai paradis pour les gourmets.
Par exemple, la cuisine provencale est trés épicée alors qu'en Alsace, on prefere la
cuisine un peu grasse et consistante.

La France tire une grande fierté de sa grande variété de fromages ( plus de 500
sortes!) dont les plus connus sont : le camembert,le roquefort,le chévre etc.

Qui n'a pas entendu parler des croissants, profiteroles, soupe a 1'oignon et des
boissons francgaises, des vins de renommée mondiale. En France il est de bon ton de
consommer du vin aux repas, principalement du vin rouge. Il y a aussi d’ autres
boissons connues. Par exemple, le « Kir », apéritif national,originaire de Dijon, le
calvados et le bourgogne.

Ce qui continue a differencier les Francais des autres Européens, c’est leur golt
pour les aliments forts. Ils boivent du café noir plutét que du café creme. Ils préferent
le chocolat noir au chocolat au lait, les yaourts naturels aux yaourts sucrés ou
parfumés aux fruits. Ils aiment les aliments qui ont une odeur, que ce soit les
fromages ou le pain qui sort du four. Il n’y a pas de plus beau compliment quand on
est invité a manger chez quelqu’un que de dire: “Ca sent bon!” Apprécier la bonne
nourriture, étre gourmet font partie de la bonne éducation et des qualités qu'une
personne doit avoir. A l'inverse, quelqu'un qui n'est ni gourmand ni connaisseur, qui
ne manifeste aucun interét pour la table, présente la trés mauvaise image d'un
personnage grossier, peu sociable. Un des grands plaisir est de manger et de parler de
ce qu’on mange. La gastronomie fait partie du patrimoine culturel.

Ce qu'on appelle "la grande cuisine", ce sont les mets raffinés que 1'on mange
essentiellement dans les trés grands restaurants. Ce qu'on qualifie de "cuisine
bourgeoise", c'est la cuisine classique: le pot-au-feu, le canard aux navets, le gigot
d'agneau aux flageolets, le coq au vin, la soupe au pistou, des recettes traditionnelles
mais toujours assurées d'obtenir un euro succes.

Cuisine de tous les jours.

Ce qui a beaucoup changé, c'est le contenu de I'alimentation quotidienne. Il n'y
a gucre qu'a la campagne et dans les petites villes de province que 1'on continue a
manger tous les jours des plats cuisinés comme autrefois, préparés a base de légumes
du jardin ou achetés sur le marché. Partout ailleurs — et surtout dans les villes — la
nourriture s'est diversifiée. La grande distribution a transformé l'image de certains
aliments, naguére considéres comme des produits de luxe et devenus maintenant
accessibles a tous. Le gigot d'agneau ou le saumon sont devenus presque aussi banals
que le bon poulet. Inversement, les classes moyennes et supérieures ont pris golt a
des produits naturels autrefois réservés aux plus pauvres, comme le pain noir ou les
légumes cuits dans l'eau. Les Frangais se sont habitués a consommer les produits
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venus ailleurs. Des plats qui passaient pour "exotiques" sont devenus courants: les
pizzas, le taboule, la paella, le couscous, la cuisine asiatique.

Mots et expressions a retenir :

Cuisine (f); plat (m); raffiné (e); paradis (m); épicé (e); gras (-sse); gouter; il vaut;
fierté¢ (f); variété (f); fromage (m); vin (m); consommer; repas (m); boisson (f);
originaire; oublier; odeur (f); four (m); met (m); grossier (-ere); sociable; succes (m);
ailleurs; patrimoine.

Répondez aux questions :

1.La cuisine francgaise se différe- t- elle selon les régions?

2.Les plats sont- ils différents au nord et au sud du pays?

3.Savez- vous qu’en France le fromage ¢’est plutdt un dessert?

4.Quelles sont les boissons frangaises dont les noms sont empruntés par toutes les
langues du monde?

5.0u préférez- vous prendre le repas, dans un restaurant ou a la maison?
6.Connaissez-vous les plats de la cuisine traditionnelle francaise?

Dialogue  Au restaurant

- Allo, c’est vous, René? Enfin vous étes revenue !
- Oui, et apres la promenade j 'ai une faim de loup. Si nous allons diner ?
- D’accord. Je vous attendrai prés du restaurant.
(Au restaurant)
-Mettons- nous a cette table et demandons vite la carte.
Monsieur, la carte, s.v.p.
-On va commender tout de suite. J’ai soif, apportez- moi de I’eau minérale.
-Et moi, je voudrais du jus de fruit. Qu’est-ce que nous prenons comme hors-
d’oeuvre ?
- Moi, je prendrai du caviar.
-Pour moi de I’esturgeon. Servez- nous aussi du fromage. Un repas sans fromage
c’est une rose sans parfum.
-Qu’est-ce que vous pouvez nous recommender apres ?
-1l y a du ré6ti de veau, du porc.
-Je n’aime pas le porc, je voudrais de la volaille, du poulet au riz, par exemple. Ou
bien du dindon aux légumes.
-Moi, je préfére la viande Un bifteck- frites saignant, s.v.p.
-Pas de potage ?
-Non, ce serait trop copieux. I/ faut manger pour vivre et non pas vivre pour
manger !
-Nous bavardons et les plats refroidissent. Golitez ce poisson, il a I’air appétissant.
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-Passez-moi la moutarde et le sel, s.v.p. Je voudrais vous raconter ...

-Ah, nom ! Ventre affamé n’a point d’oreilles.

-Monsieur , une bouteille de vin rouge, s.v.p. Je veux porter un toast a votre
santé !

-Merci, a la votre !

-Le repas était bon. L’addition, s.v.p. Gardez la monnaie !

-Le repas est pay¢€, on peut s’en aller.

Exercices

I. Remplacez les points par les prépositions francaises équivalentes aux
prépositions ukrainiennes indiquées:

a) ¢ (3)
1. Les enfants vont... 1’école.

2. Nous partons... Paris.

3. Elle habite... France.

4. Mon ami travaille... un bureau d’études.
5. Ils reviennent. .. cinq heures.

B) Ha

1. Il y ades livres... la table.

2. Elle vient ici ... trois jours.

3. Il est.... la réunion.

4. ... cette rue il a quelques batiments modernes.
5. J’ai le francais deux fois ... semaine.

6. Nous travaillons... le chantier.

¢) nepeo
1. Il y un grand jardin... la maison.
2. Je dois vous parler...mon départ.

d) 3a

1. Le jardin est... la maison.

2. Vous devez finir ce travail...deux jours.
3. La fillette tient son petit frére ... la main.
4. Votez... le meilleur candidat !

e) 0o
1. Je travaille de 8 heures ... midi.
2. En France, on travaille en général... soixante ans.
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I1I. Traduisez en ukrainien :

. Il veut entrer a cet institut.

. Je donne ce livre 2 mon ami.

. Nous pensons a ce projet.

. Ses amis arrivent de Paris.

. Les étudiants de notre groupe sont dans cette salle.
. J’ai une chambre pour mes amis.

. Le train pour Kiiv part dans deux minutes.
. Ils sont venus pour quelques jours.

9. C’est pour to.

10. On est ici pour apprendre le frangais.

11. Les livres sont sur la table.

0N DNk~ W~

12. C’est une conférence sur les problemes de la protection de 1’environnement.

13. Suivez cette rue jusqu’au carrefour.
14. Mettez la table au milieu de la chambre.

II1. Remplacez les mots indiqués par I’adverbe ¢y’:

1. Vous allez a ’aéroport a cing heures.

2. Mon ami veut entrer a la faculté écologique.

3. Veux-tu passer tes vacances en Crimée ?

4. Entrez dans la salle vingt-huit et restez dans cette salle.
5. Héléne ne s’intéresse pas a la peinture.

6. Je réfléchis a votre proposition.

7. Nous pensons a ce projet.

IV. Remplacez les mots indiqués par le pronom ‘en’:

1. Je prends du café chaque matin.

2. Pierre a beaucoup d’amis.

3. Parlez de votre voyage en Afrique.

4. 1Is reviennent du village demain matin.
5. Que penses-tu de cela ?

6. Nous nous occupons de ce probléme.
7. Vous pouvez choisir un de ces livres.

V. Répondez aux questions en utilisant ‘y’ou ‘en’ :

1. Voulez-vous entrer a cette université ?
2. Ces jeunes gens sortent-ils de 1’école ?

3. Cet institut dispose-t-il d’équipement moderne pour les travaux pratiques ?

4. Penses-tu a tes examens ?
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5. Combien de fréres avez- vous ?
6. Passez- vous beaucoup de temps a la bibliotheque ?
7.Ce savant a-t-1l des inventions ?

VI. Répondez aux questions affirmativement et négativement:

1. Ya-t-il des gens et du bruit dans la rue ?
2. Aimez-vous le fromage ?

3. Mettez-vous du sucre dans votre thé ?

4. Le sous-sol de ce pays contient-il de I’or ?
5. A-t-il de ’humour ?

6. Buvez-vous de la biére ?

VII. Décrivez les ressources agricoles des pays, selon le modéle

France: bl¢, orge, raisins... Ukraine : céréales, betterave a sucre, pomme de terre ;
raisins, lin... Brésil : sucre, café, mais, bananes ... Grece : raisins, olives, tabac...
Japon : riz, sucre, mandarines... Togo : manioc, coton, cacao...

En France, il y a du ble, ...
VIII. Complétez les phrases avec les partitifs manquants :

1. Le matin, je mange ... pain avec... beurre et je prends une tasse ... café.

2. Vous mangez trop ... biscuits.

3. Le café liégois, c’est ... café avec ... glace au café et un peu ... chantilly .

4. Préférez-vous... viande ou ... poisson ?

5. Apportez-moi un verre ... eau, s’il vous plait.

6. Dans la pizza ‘Quatre Saisons’, il y a beaucoup ... jambon, ... sauce tomate,
... champignons et ... fromage.

7. Si on mange cent grammes ... chocolat chaque jour, ¢ca donne ... force et ... tonus
(mais aussi... kilos!).

8. Il n’y apas ... huile d’olive, mets ... huile de tournesol dans la salade.

9. Tu as assez ... volonté pour surmonter toutes les difficultés .

10.11 faut acheter deux kilos ... viande, ... Iégumes , un peu ... basilic et une bouteille
... ketchup.
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LECON 7

bezocobosi 360pomu; naxazosuii cnocib, 6Ka3ieHi 3aUMeHHUKU.
Texcm «Ilopu poxy. Ilozooa.

Les verbes impersonnels (be3oco00Bi aieciioBa)

be3ocoboBi gieciioBa BKMBarOThCA y 3-i ocob1 omuuuu. llepen 6e30cob0BUM
JI1€CIIOBOM CTOITh 3aiMeHHUK il (8iH):

il faut — Tpeba, HeoOXiaHO

il pleut — ime mom

il neige — iz1e cHIT

HiecnoBo faire pa3oM 3 TPUKMETHUKOM 200 IMEHHHKOM B)KHUBA€ETHCS ISl O3HAUEHHS
MPUPOJTHUX SBUIIL;

il fait beau — rapna noroja

1l fait froid — xomonao

il fait nuit — Hiu

il fait du soleil — consHO

il fait du vent — BiTep

il fait du brouillard — Tyman

HlieciioBo étre (OyTH) B)KUBAETHCS JIJIs1 O3HAYCHHS YacCy:
il est trois heures — Tpu ronunu
il est déja tard — Bixe mi3HO

HiecinoBo avoir (MaTH) BXXUBAETHCA Y 3BOpOTI il y a:
il y a beaucoup de fleurs ici. — Tyt 6arato KBiTiB.

Le mode Impératif (Haxa3zoBuii cnocio)
Le mode Impératif Bupaxae Haka3, mpoxaHHs, TOpay, 3a00pOHY:
Entre! Entrons! Entrez!
(Veiiiau!) (VBiitaimo!) (YBiitaiTs!)
Impératif yrBoproerbcs Bin 2-i ocobu oguuHu Ta Bix 1-i Ta 2-i 0cOOM MHOXHHH
TENEepIlHBOr0 Yacy AiicHOro cmocoOy. Ilpu mpoMy IMEHHHK HE BXKHBAETHCS.

V niecnoBax 11 1 Il rpynu 11 oopmMu NOBHICTIO CHIBMA/IAI0Th:

Présent de I’Indicatif Impératif
tu finis finis!
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nous finissons finissons!
vous finissez finissez!
tu prends prends!

Hiecnora I rpynu He MarOTh 3aKIHUCHHS -§ y APYTid 0C001 OJTHUHU:
Tu entres (présent)  Entre! (impératif).

Hacrtynni giecnosa Il rpynu matots ocobnusi popmu impératif:
étre: sois! soyons! soyez!
avoir: aie! ayons! ayez!
savoir: sache! sachons! sachez!
vouloir: veuillez (Tinbku I oc. MH., popma BBIHIIUBOCTI)

Exemples :
Viens!  Prends ton manteau ! Faites le devoir ! Partons vite !
Regarde-moi ! Ne me regarde pas !
Dépéche-toi ! Ne te dépéche pas !
Faisons-le ! Ne le faisons pas !
Allez-y ! N’y allez pas !
Penses-y ! N’y pense pas ! (ITepen y Ta en s 30epiraerscs 3
METOIO MOJIETIIEHHS BUMOBH )
Parles-en ! N’en parle pas ! MOJIETIIEHHS] BUMOBH)

Sois tranquille !
Ayons du courage !
Sachez accepter !
Veuillez patienter !

Les pronoms démonstratifs (Bka3iBHi 3aiiMmeHHUKN)

Celui Celle Ceux Celles
(..-ci / ...-la)

Notre appartement est au troisieme étage, et celui de ma cousine est au quatriéme.
(3aM1HIO€ IMEHHHK Y.p. OJTH.)

Cette Eglise est Notre-Dame, et celle-ci est la Sainte-Chapelle. (3aminroe iMeHHUK
.. OJH.)

J’invite mes amis et ceux de mon frére. (3aMiHIOE IMEHHUK 4.p. MH.)

Veut-tu acheter ces fleurs ? — Non, je préfére celles-la. (3amintoe iMEHHHK
K.p. MH.)
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TEXTE LES SAISONS. LE TEMPS.

Dans une année il y a quatre saisons: le printemps, I’ét¢, ’automne et I’hiver.
Chaque saison dure trois mois. Au printemps la nature s’éveille. Les arbres se
couvrent de feuilles vertes, les oiseaux reviennent des pays chauds et chantent bien.
Le printemps est la plus belle saison de 1’année.

Apres le printemps vient 1’été. L’¢été est aussi une belle saison. En été il fait
chaud, surtout au mois de juin et de juillet. En été les jours sont plus longs et les nuits
plus courtes. C’est le temps de grandes vacances et des voyages. On va au bord de la
mer ou bien a la campagne.

Apres 1’été vient ’automne. En automne les fruits mdirissent, les feuilles
jaunissent et tombent. Il fait souvent mauvais temps. Il pleut. 1l fait du vent.

Apres "automne vient ’hiver. En hiver il fait froid, il ne pleut pas, il neige, il
gele. Les jours deviennent tres courts, il fait nuit tot.

Mots et expressios a retenir :

durer ; s’éveiller ; se couvrir ; oiseau (m) ; pays (m) ; surtout ; long (-ue) ; court (-e) ;
devenir ; tot ; tard ; aussi ; vacances (f, pl) ; campagne ().

Répondez aux questions

. Combien de saisons y a-t-il dans une année?
. Combien de mois dure chaque saison?

. Quand la nature s’éveille-t-elle?

. Quelle est la plus belle saison de 1’année?

. Quelle saison vient apres le printemps?

. Quel temps fait-il en €té?

. Quel temps fait-il en automne?

. Décrivez I’hiver.

. En quelle saison les jours deviennent courts et les nuits longues?
10. Quel sports pratique-t-on en hiver?

11. Quel temps fait-il aujourd’hui?

O 00 1N DN b WIN—

Exercices
I. Complétez avec les constructions impersonnelles qui conviennent :
1. ...beau aujourd’hui. 2.En janvier ... froid. 3. ... chaud a Paris en juillet 7 4.Quelle

heure ... 7 5. ...d¢ja six heures a ma montre. 6. ...rentrer, ... déja tard. 7. ...visiter
cette exposition. 8. ...du soleil.
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II. Faites des slogans publicitaires en mettant les verbes a ’'impératif a la
deuxi¢me personne du pluriel:

. Prendre des vitamines.

. Partir en vacances.

. Savoir profiter de la vie.

. Ne pas perdre le temps.

. Avoir confiance.

. Aller de I’avant.

. Etre en forme.

. Ne pas oublier I’essentiel.
. Choisir le meilleur.
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II1. Refaites I’exercice a la deuxiéme personne du singulier :
IV. Mettez a I’'impératif a la forme affirmative et négative:

1. Vous lui téléphonez.

2. Tu m’ouvres la porte.

3. Nous I’attendons a I’hotel.

4. Tu la regardes attentivement.

5. Vous me trouvez une table libre.

6. Nous leur apportons leurs livres.

7. Nous nous regardons dans le miroir.
8. Vous lui donnez votre cahier.

9. 11 I’écoute.

10.Vous vous promenez.

V. Donnez des ordres ou des conseils avec les verbes suivants :

s’asseoir

se concentrer

se dépécher

ne pas se décourager
se détendre

VI. Donnez des conseils selon le modéle :
Je n’ai pas envie de téléphoner a Louis. Ne lui téléphone pas !
1. Je n’ai pas envie d’aller au cinéma.

2. Je n’ai pas envie de prendre de thé.
3. Je n’ai pas envie d’inviter les voisins.

68



4. Je n’ai pas envie de répondre a cette question.

VII. Remplacez les points par les pronoms démonstratifs convenables:

1. Vous voyez deux escaliers, je prends toujours ... qui est a droite.

2. Voila quelques phrases : traduisez... que vous comprenez bien.

3. ... qui ont des questions peuvent les poser.

4. Les montagnes de Carpates et ... de Crimée ne sont pas tres hautes.
5. L’industrie 1égére est ... qui se développe rapidement.

6. Ce n’est pas mon appartement, c’est... de mon ami.

7. Vous €tes parmi... qui ont réussi.

VIII. Complétez avec I’adjectif démonstratif ou le pronom démonstratif tonique:

1. N’achete pas ... vin, il est trop fort , achete... .

2. Prenez ... chaise , moi, je préfére....

3. ... enfants sont les miens et ... sont mes neveux.

4. Regardez... photos, mais pas....

5. Voila deux livre : ... est intéressant, ... n’est pas intéressant.

LECON 8

CmyneHi NOpPIGHAHHA NPUKMEMHUKIE ma OIENPUCTIBHUKIB, OIENPUCTIBHUKU
Ha — ment .

Texem A «Haw ynigepcumemy; mexcm B «Buwia oceima ¢ Yxpainiy.
Degrés de comparaison des adjectifs (CTyneHi nopiBHsIHHSI TPMKMETHUKIB)
OcHosHa ¢hopma Sa soeur est belle.
(Positif) Cet exercice est facile.
Son livre est intéressant.
Buwuii cmynine En hiver les jours sont plus courts qu’en été.
(Comparatif) Cette ville est moins belle que ma ville natale.

Jean est aussi intélligent que Pierre.

Haiisuwuii cmynine  C’est le plus beau parc de la ville.
(Superlatif) C’est mon plus grand ami.
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Ocoonuei ghopmu

OcHosHna ¢hopma Buwuii cmynino Haueuwuii cmynins

bon (-ne, -s, -ne) meilleur (-e, -s, -es) le (la, les) meilleur (-e,-s,-es)

n00puii Kparui HaKpanun

mauvais (-¢,-es) plus mauvais, pire  le (Ia) plus mauvais, -e,

OTaHUI ripmuin le (1a) pire nHaitripumi

petit (-e, -s, -es) plus petit (-e, -s, -es) le (la,les) plus petit (-e,-s,-€s)

MaJIeHbKUH moindre (s) le (la,les) moindre (s)
MEHIIHAN HAaMEHIINN

*®opmu pire, moindre € 3acTapiIUMHU.

Degrés de comparaison des adverbes (CtyneHi nopiBHSIHHS Ji€enNpHUCIIBHUKIB)

Ocnosua popma (Positif) Ce sportif court vite.
Buwuii cmynins (Comparatif) Ce sportif court plus vite que le précédent.
Haiisuwuii cmyninws (Superlatif) Ce sportif court le plus vite.

Ocoonugi gpopmu

Bien mieux le mieux
Mal pis le pis
Beaucoup plus le plus
Peu moins le moins

*®opmu pis, le pis € 3acTapinumu.

Alain gagne plus ( moins, autant) que moi.
Jacques travaille le mieux dans cette équipe.
Elle dessine plus mal que sa copine.

I1 fait le moins.

Adverbes ([JienpuciaiBHUKH)

Vite, bien, mal, beaucoup assez, tres, toujours, souvent, quelquefois, dedans,
dehors, ici, la etc

I1 parle beaucoup. Il est trés bavard.

Elle roule vite. Cet acteur joue bien. Ils se comportent mal.
Il fait chaud dedans, mais dehors il fait froid.

- Paul estic1 ? - Oui, 1l est 1a.

C’est bon, le chocolat (le soleil). —cmak, dhizuuHe CPUAHATTS
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C’est bien, le cinéma. — Bce 1HIIE

Inwi 3nauenna:
-Vous pouvez venir demain ? -Oui, c’est bon (= ¢a va) (106pe, 3roza)
-Le Louvre est fermé aujourd’hui. — Ah bon ! (3nuByBanHs)
-¢a fait bien trente euros ? - Oui, c’est bien ¢a. (TmiaTBEpIKCHHS)

J’aime bien Marie. J’aime beaucoup Marie. J’aime Marie.
(cummaris) (mpy>x0a) (KoxaHHs)

Adverbes en - ment (lienpucjiBHUKY 3 3aKiHUEHHSAM —ment)

HaiiyacTine yTBOprorOThCS B1J (POPMH KIHOYOTO POAY IPUKMETHHUKIB!
Lent lente lentement
Doux douce doucement
Heureux heureuse heureusement
Sec séche sechement
Ane: gentil — gentiment
SIKI10 MPUKMETHUK YOJIOBIYOTO POAY 3aKIHUY€ETHCSI HA TOJIOCHY:
poli  poliment
absolu  absolument
vrai  vraiment
Ane: gai— gaiement
SIKI0 MPUKMETHUK YOJIOBIYOr0O POAY 3aKIHUY€EThCS HA — ent, - ant :
récent récemment
fréquent fréquemment
suffisant  suffisamment

Ocobnusi 6unaoxu:
précis précisément
profond profondément
¢norme  énormément

TEXTE A NOTRE UNIVERSITE

Notre Université a ét¢ fondée en 1932 a Kharkiv. Comme vous voyez, elle est
comparativement jeune. A 1’époque, ¢’était I’Institut hydrométéorologique.

Apres le commencement de la guerre, I’Institut a été évacué a Achkhabad.

Des batailles acharnées ont eu lieu preés de Kharkiv. Pendant ces batailles le
batiment de I’Institut a été complétement détruit. Pour cette raison, on ne pouvait pas
faire revenir I’Institut a Kharkiv apres la guerre.
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La place la plus convenable pour I’Institut hydrométéorologique a €té choisie a
Odessa. Quand la ville a été libérée des envahisseurs fascistes en 1944, I’Institut y a
¢té immédiatement transféré.

Depuis 2002, I’'Institut a changé de nom et s’appelle 1’Université écologique
d’Etat a Odessa.

En Ukraine, ’'UEEO est 1’établissement d’enseignement supérieur pilote dont
le programme principal est ‘L’écologie et la protection de 1’environnement’. C’est
aussi I'unique école supérieure de 1’Ukraine qui forme des météorologistes, des
météorologistes militaires, des hydrologues, des océanologues, des hydrographes, des
agrométéorologistes professionnels. On y forme  également des spécialistes
d’ordinateurs et des gestionnaires dans le domaine de la protection de
I’environnement.

Depuis quelques années on forme des spécialistes dans le domaine du tourisme
a la faculté de protection de I’environnement.

L’Universite compte ’institut hydrométéorologique, 4 facultés et plusieurs
chaires spécialisées. Une bibliotheque, une salle de lecture, des salles d’études, une
cité universitaire et un centre sportif sont a la disposition des étudiants.

Mots et expressions a retenir :

comparativement ; étre fondé ; bataille (f); détruire ; immédiatement ; transférer ;
protection (f) de I’environnement ; unique ; dans le domaine de qch; étre a la
disposition de qn; compter; plusieurs; chaire (f); militaire ; ordinateur (m);
gestionnaire (m, f)

Répondez aux questions :

1. Quand notre Université a-t-elle été fondée ?

2. Comment s’appelait-elle a I’époque ?

3. Pour quelle raison a-t-on transféré I’Institut hydrométéorologique a Odessa apres la
guerre ?

4. Depuis quelle année 1’a-t-on nommé Université écologique d’Etat a Odessa ?

5. Est-ce que notre Université est une école supérieure pilote dans son domaine ?

6. Quels spécialistes y forme-t-on ?

TEXTE B L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR EN UKRAINE

La puissance d’une nation se mesure aujourd’hui a son potentiel scientifique et
technique. Pour former un nombre suffisant de spécialistes qualifiés et dynamiques,
le pays doit étre doté¢ d’un systeme d’enseignement de haute qualité et adopté aux
exigences modernes.
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La qualit¢ de la formation des spécialistes dans les établissements
d’enseignement supérieur est traditionnellement trés haute. Parmi les écoles
supérieures il y a des universités et des académies. L’enseignement y est gratuit,
mais il existe également I’enseignement payé.

L’enseignement supérieur est de trois types : cours a plein temps, cours du soir
et cours par correspondance. Les diplomes obtenus a la fin des études ont la méme
valeur. L acceés aux écoles supérieures se fait par concours indépendant qui comprend
des épreuves écrites.

La durée de I’enseignement a plein temps est de 4 années pour le degrés de
baccalauréat et de 6 années pour celui de magistre. L’année se divise en deux
semestres. le premier semestre commence en septembre et se termine par la session
d’examen d’hiver qui a lieu en janvier. Apres la session, ce sont les vacances d’hiver
qui commencent. Elles finissent ordinairement au commencement du mois de février.
Le deuxiéme semestre s’achéve aussi par la session d’examen d’¢été et, ensuite, les
grandes vacances.

Chaque jour il y a des conférences, des travaux pratiques et des séminaires.

Les séminaires ont la forme de discussion sur une question déterminé. Les
¢tudiants font leurs rapports sur des sujets choisis.

Les travaux pratiques ont pour objet d’illustrer et d’appliquer les principes
exposés dans les conférences.

La présence aux enseignements est obligatoire pour les étudiants.

Peu a peu les jeunes gens et les jeunes filles s’habituent a la vie estudiantine
qui est bien différente de celle de 1’écolier. Ils suivent les conférences et prennent des
notes, discutent dans les séminaires, manipulent les instruments dans les laboratoires,
passent des journées enticres dans les bibliotheques pour préparer leurs premiers
rapports scientifiques.

Mots et expressions a retenir :

Puissance (f) ; enseignement (m) ; se mesurer ; qualité (f) ; exigence (f) ; cours (m,pl)
a plein temps ; cours (m, pl) par correspondance ; durée (f) ; degrés (m) ; baccalauréat
(m) ; se diviser ; se terminer ; s’achever ; rapport (m) ; obligatoire ; s’habituer ; suivre
les conférences ; prendre les notes ; laboratoire (m).

Répondez aux questions :

1.Quelle est la valeur de I’enseignement dans le monde moderne ?
2.Faites- vous vos études a plein temps ou par correspondance ?
3.Quelle est la durée de I’enseignement pour le degrés de baccalauréat ?
4.Fréquentez-vous ’université chaque jour ?

5.Faites-vous souvent des rapports ?

6.Prenez-vous des notes pendant les conférences ?
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Exercices
I. Remplacez les points par les comparatifs ou les superlatifs des adjectifs:

1. Les femmes sont... indépendantes ...autrefois.

2. Laruelle est ... large ... ’avenue.

3. L’étre humain est ... mystérieux sur la rapportplanéte.
4. Pendant I’équinoxe, le jour est ... long ... la nuit.

5. 11 fait des progres, il est ... étudiant de notre groupe.

6. Quelle honte ! Vos résultats sont ...!

7. Vous cuisinez tres bien, votre gateau est ... le mien.

II. Remplacez les points par les comparatifs ou les superlatifs des adverbes :

1. Aujourd’ hui les informations circulent ... vite ... au siecle dernier.

2. Mon peére danse... ... moi : de toute la famille, c’est lui qui danse ....

3. Philippe et Claire gagnent 20000 euros par mois. Claire gagne ...... Philippe.
4. Le champagne ordinaire cofite ... ... le Dom pérignon.

S5. 1l parle ... ... vous, parce qu’il lit ... ... vous.

6. Vous faites trop de fautes. Essayez de faire ... de fautes possible.

7. 1l aime s’habiller a la mode : il achete ... vétements... sa femme.

III .Comparez aujourd’hui et autrefois en utilisant les comparatifs manquants :
Modéle : Aujourd’hui, les travaux ménagers sont moins durs qu’autrefois.

. Le niveau de vie (élevé)

. Les aliments (naturels)

.Les femmes (indépendantes)

. Les voyages (dangéreux)

.La nature (sauvage)

. L’étre humain (mystérieux)

. Les gens vivent (longtemps)
.Les informations circulent (vite)
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IV. Complétez les phrases a I’aides des adverbes en -ment:
Modeéle: — Ce camion est tres lent. Il roule lentement.

1. Cet éleve est attentif . Il écoute
2. Ce chauffer est prudent . Il conduit
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3. Cet enfant est poli. Il parle .
4. Ce garcon est gai. Il rit
5. Cette jeune fille est gentille. Elle se comporte
6. Cet homme a un caractére ferme. Il répond

7. Cet étudiant est sérieux. Il travaille

8 .Cette femme est patiente. Elle attend

V. Transformez les phrases selon le modéle :
Roulez avec prudence. Roulez prudemment.

1.Parlez avec franchise.
2.Agissez avec discrétion.
3.Répondez avec fermeté.
4.Parlez- lui avec gentillesse.

VI. Faites des phrases avec les adverbes suivants :

Rarement, rapidement, fréquemment, vite, beaucoup, bien, souvent, jamais, ici

LECON 9

Cknaonuti MuHyauti yac, OI€CN08a, SIKi YMBOPIOWMb CKAAOHUN MUHYIUL
yac 3a 00NOMO02010 OIECTI08A « AVOIr ».
Texcm A «Buwa océima y @panuiiyy ; mexcm B «Copoonnay

Le passé composé (Cxiiagnuii MUHYJIMI 4Yac)

Passé composé yTBOPIOETBHCS 3a JIONMOMOTOK  JIIECIIB avoir abo étre (BOHU €
JOTIOMDKHUMH) Ta  participe passé (Ii€eNpUKMETHHKAa MHHYJOTO  4acy)
BIZIMIHIOBAHOTI'O J1€CJIOBA.

Hier, j’ai diné a huit heures et je suis allé au cinéma.
VY nepeBaxkHO1 OUIBIIOCTI JIECHIB CKJIAQJHUNA MUHYJIMM Yac YTBOPIOEThCA 3a
JOTIOMOT OO aVOir.
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Y:kuBanus passé composé y ppanuy3bkiii MoBi:

I. Passé composé BxuBaeThCs ISl MO3HAYEHHS i1, sika BiOysacs B MUHYJIOMY
yaci, aje Mae 3B’SA30K 13 TenepiHiM yacoM. [Ipu nmpomy Moske 3a3HavaTucsi abo He
3a3HaYaTUCS TOUHUM Yac, KOJIU BiAOyJacs Taka Jisl.
Nous sommes partis de Nancy ce matin. — Mu Bupymmiau 3 HaHci cboromsi
BpaHII.
Tu n’as pas encore pris ton petit déjeuner ? Je t’ai acheté un croissant. — Tu 1ie
He cHigana? S kynuB T0oO1 KpyacaH.
2. Passé composé Morxe BKUBATUCS TAaKOX 1 JUISl TIO3HAYEHHS JIIH, SKi TTOBHICTIO
3aBEpUIMIINCS B MUHYJIOMY 1 HE MalOTh (DAKTHYHOTO 3B 53Ky 3 TEMEPIIIHIM YacoM.
3. Passé composé morxe B)KuUBaTHCS AJIs IO3HAYEHHS [l1i, 0 Nepeye 1HIIIH aii B
TENepilHbOMY Yaci.
Jai  re¢cuton cadeau et je tenremercie. — S oTpumaB TBIA
nojapyHok. /skyro To01!
4. Passé composé Moxe BXKUBATUCS IS MO3HAYCHHS HU3KU TOCIIIIOBHUX MOIH,
110 3aBEPIIMIUCS B MUHYJIOMY. YacTo aJist migKpecIeHHs TOCiIOBHOCTI TaKMX MOIiN
yKUBAIOThCA TIPUCTIBHUKKM 4Yacy (adverbes de temps), sik-0T alors, apres, ensuite,
puis, tout a coup TOUIO.
Jean-Paul a pris son sac et y a mis tous ses vétements. Puis, il est sorti. — Kan-
[Tonb y3s1B CyMKY Ta CKJIaB TyJY BECh CBiil ofsr. BigTak BiH BUHIIIOB.
5. Passé composé moxxe BXHMBATHCS Ui IO3HAYCHHS [ii, MmO BigOymacs B
MUHYJIOMY HEOJTHOPa30BO.
J ai vu ce film plusieurs fois. — 51 6auuB 1eit ¢piTbM Garato pasis.

6. Passé composé Moxe no3HayaTy TPUBAITY 1110, 10 3aKIHYMJIACA B MUHYJIOMY.
Ma fille a appris cette poésie en 40 minutes. — Mosi Jo4YKa BUBYMIIA [IEH BIpIII 32
40 XBUJIKH.

Charles a longtemps travaillé comme agronome. — Ilapap g0oBruii wyac
IpaIfoBaB arpOHOMOM.  (0isl 3aKIHYUIAcs — CbO2OOHI BiH Yoce YuM He
3aUMAEMbCS)

7.  Passé composé TakoX MOXe IMO3Ha4yaTH [il0, IO M0Yajacsi B MHUHYJIOMY Ta

TpPHUBAE JOCI.
Depuis mille ans, cet édifice a bravé les intempéries [5, c. 239]. — Ve Tucsay
POKIB 1151 OyAiBJISI KUJA€ BUKIIUK HEToAaM. (6)0i611 doci cmoims)
8. Y  (paHmy3pkid MOBI TaKOX YXHUBaeThcsa ¢Gopma passé surcomposé —
NEPEBAXHO Y MIAPSAHUX PEYEHHSAX 4yacy Ul MO3HAYEHHS [1i, fiKa B1I0yJacd paHile
3a IHITY Jif0, Iepeany passé composé ado imparfait.
Quand Genevievea eu comprissa faute, elles’est misea pleurer. -
Konu J)KeHeB'eB 3po3yMisia CBOIO IOMUIIKY, BOHA 3aIlIaKaa.
Takoxx ms ¢opma MOXKe BKHUBATUCA CAMOCTIHHO JMJIs TO3HAYEHHS CKOPOTO
3aKIHYEeHHS A1i.
On a donné au chien une assiette de soupe et il ’a eu vite nettoyée 5, c. 240]. —
[1coBi manu TapijKy cyiy, 1 BiH ii CKOPO reTb-4uCTO BUJIN3AB.
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9. Passé composé Moxe B)KUBATUCA ISl IO3HAYEHHS 3araJIbHUX ICTUH. Y I[bOMY
pa3i BUCIJIOBIIIOETHCS MOCUJIAHHS Ha MOJAII0, sfKa BiAOyBajacsi B MHUHYJOMY Hacl Ta
icCHye 3apa3 a00 MOXe MOBTOprOBaTUCS Hajadl. J[1€CI0BO MEpeBaKHO BKUBAETHCS 3
pUCITiBHUKaMHU Yacy (adverbes de temps), IK-0T jamais, souvent, toujours TOIIIO.

Jamais mauvais ouvrier n’a trouvé bon outil. — [llonynuee nopocs 1 B [lerpiBky

3Mep3He.

Vous ’avez toujours dit. — Bu 3aBx 1 Tak Ka3aJiu.
10. Passé composé Moxe Mmo3HayaTu ManOYTHIO JIif0, IO 3aKIHYUTHCS HEBIOB31. Y
IbOMY 3Hau€HHI pass¢ compos¢ BHUKOHYEe poib futur antérieur. [liecioBo
NePEeBaKHO CYNPOBOIKYETHCA TOAATKOM 4acy (complément de temps).

Attends, j’ai fini dans dix minutes. — CTpuBaii, 3a 1€CATbh XBUJIHH 5 3aKiHUY.

Dans quinze minutes, je suis revenu. — 5l noBepHycs 3a I’ ATHAJISATh XBUJIHH.
11. Passé composé BXKUBA€TbCA y TINOTETUYHUX KOHCTPYKUISAX 13 §i Y MIAPSTHUX
pPEUYECHHSX JIJIs TO3HAYEHHS] MalOyTHBOI i1, 1110 IepelyBaTUMe 1HII1A MaiOyTHIN aii.

Si dans une heure je n’ai pas gagné la gare, je vous téléphonerai. — fAkio 3a

TOJIMHY 5 HE JIiICTaHyCs BOK3aIly, sl BaM 3aTele)OHYIO.
12. Inoni passé composé Mmoke BUKOHYBaTH poJib conditionnel passé, mo3Hayaruu
HepealbHul (PaxT.

Je les fais @ mon image ; non tels que je suis sans doute, mais tels que j’ai

voulu étre. (Jean-Paul Sartre, « Mots », y [4, c. 1101]) — 5l ix pobGmto B oOpa3 miit

1 mo00Y; 3BICHO K, HE TAKMUMH, IKHH 5 €, 2 TAKUMH, SIKUM 5 BOJIIB OU OYyTH.

VY nepeBakHOT OUIBIIOCTI JIE€CTIB CKJIAQJIHUM MUHYJIHH 4Yac YTBOPIOEThCSA 3a
JOTIOMOTI'OKO avoir.

Acheter
J a1 acheté nous avons acheté
tu as acheté vous avez acheté
il a acheté ils ont acheté
clle a acheté elle ont acheté

on a acheté

Les participes passés des verbes du I groupe (en —er) ont la terminaison —¢ :
Nous avons chanté.  Vous avez visité. Elle a dansé.

Les participes passés des verbes du Il groupe (certains verbes en — ir) ont la
terminaison —1i :

Jai fini. Ilachoisi. Les feuilles ont jauni. Nous avons bruni au soleil.

Les participes passés des verbes irréguliers (Il gr.) les plus courants :

Participes en —u Participes en - i
Avoir — eu prendre - pris
Lire — lu apprendre - appris
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Voir — vu

Boire — bu
Entendre — entendu
Attendre — attendu

Répondre — répondu

Perdre — perdu
Vouloir — voulu
Devoir — di
Pouvoir — pu
Savoir — su

Croire — cru
Falloir — fallu
Connaitre — connu

Disparaitre — disparu

Plaire — plu
Pleuvoir — plu
Recevoir — regu

comprendre - compris
mettre - mis

dire - dit

écrire - écrit

conduire - conduit

Autres cas

faite - fait

étre - été

ouvrir - ouvert
découvrir - découvert
offrir - offert

souffrir - souffert
peindre - peint
craindre - craint

Venir — venu
Vivre — vécu

Jailuce livre. Il arépondu a la question.
Hier soir, ils ont été occupé.

Nous avons écrit la dictée.
Vous avez fait le devoir.

La négation
UacTka me cTaBUTHCA INepell JOMOMIKHUM JIECIOBOM, a yacTka pas (rien, jamais,
point, aucun, personne) - MicJsi HHOTO.

Je n’ai pas lu. Nous n’avons pas fait. Il n’arien dit. Je n’ai jamais €té ici.

Elle n’a vu personne. Ils n’ont eu aucune idée.

L’interrogation
a)Est-ce que tu as écrit a tes parents ? (OPSIOK CIIIB 30€pITa€THCS)
b)As-tu écrit a tes parents ? Jean a-t-il écrit a ses parents ? (iHBepcis)

La place des pronoms compléments
Nous lui ont dit la vérité.
Nous ne lui ont pas dit la vérité.
Elle en a acheté.
Elle n’en a pas acheté.
I1s nous ont cherchés.
Vous ’avez invitée.

Mu cka3zanu oMy MpaB1y.
Mu He ckazanu 1oMy IpaBau.
Bona ne kynuna.

Bona uporo He kynuia.
Bonu Hac mrykanm.

Mu 1i 3anpocunu.

*¥Y 1BOX OCTaHHIX BUMAJAKaxX JOMOMIXHOMY JII€CTIOBY Mepeaye MPSIMMEM J10JaTOK, 3
SKUM participe passé y3roJKYEThCS Y POJIl Ta YHCIII.

78



TEXTE A L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR EN FRANCE

L’université est la forme essentielle de I’enseignement supérieur en France.
Aujourd’hui il y existe 70 universités (13 a Paris et 57 en province).

A D’intérieur de chaque université, les disciplines se rassemblent a leur gré dans
des unités de formation et de recherche (U.F.R.) qui ont remplacé les anciennes
facultés et qui groupent les disciplines issues de différentes facultés. Ainsi les
universités sont pluridisciplinaires.

L’admission a I’université¢ se fait par la voie de I’inscription. Pour pouvoir
s’inscrire en premicre année de 1’université, il faut posséder le Baccalauréat qui est le
couronnement et 1’objectif principal de I’enseignement dans le lycée. C’est un grade
universitaire conféré a la suite des examens qui terminent les études secondaires.
Pour garantir I’objectivité des épreuves du Baccalauréat, les candidats sont examinés
par un jury compos€ par moiti¢, des professeurs des lycées et par moiti€, des
professeurs de I’Université.

Les études a I'université sont réparties en trois cycles. La durée du premier
cycle est de 2 ans. Il s’appelle le cycle de formation fondamentale. Le diplome
d’études universitaires générales (DEUG) sanctionne la fin des études du premier
cycle.

Le deuxiéme cycle est un cycle de formation approfondie sanctionné par une
maitrise ou par une licence. Sa durée est de 2 années pour la maitrise ou d’une année
par la licence.

Le troisieme cycle a essentiellement pour but de former des étudiants en vue de
recherche. La durée de ce cycle est de 2 années. Le diplome d’études approfondies
sanctionne la premiére année de ce cycle. La fin des études du troisieme cycle est
sanctionnée par le Doctorat de Spécialité. On délivre ce diplome apres la soutenance
d’une these.

Il existe également des établissements d’enseignement supérieur gérés par
I’Etat et indépendants des universités, les Grandes Ecoles, qui sont destinées a fournir
les cadres supérieurs de la nation de I’administration, de I’enseignement, de 1’armée,
de la marine, du commerce, de I’industrie etc. Les candidats n’y sont pas admis
qu’apres un concours tres difficile, d’un niveau supérieur a celui du baccalauréat.

Mots et expressions a retenir :

obtenir un diplome ; durée(f) ; ordinairement ; pluridisciplinaire ; admission(f) ; par
la voie de qch ; sanctionner qch ; en vue de qch ; recherche(f) ; approfondir qch ;
délivrer qch ; étre géré par gn ; étre destiné a qch ; avoir pour but de faire qch

Répondez aux questions :

1. Quelle est la forme essentielle de I’enseignement supérieur en France ?
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. Par quoi les anciennes facultés ont été remplacées ?

. L’admission a I"université comment se fait-elle ?

. Qu’est-ce que c’est que le Baccalauréat ?

. Qui délivre le Baccalauréat ?

. Comment les études a I’université sont-elles réparties ?
. Quelle est la durée de chacun des trois cycles ?

. Les Grandes Ecoles, a quoi sont-elles destinées ?
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TEXTE B LA SORBONNE

La rue Saint-Jacques, la plus vieille des rues de Paris mene a la Sorbonne. La
montagne Saite-Gencvieve ou se trouve le quartier des Ecoles c'est le cerveau de
Paris. 11 s'appelle le Quartier Latin parce que jusqu'en 1789, la langue officielle de
I’enseignement a ¢té latin. Les maitres et les €léves parlaient cette langue méme dans
la vie courante. Aujourd' hui on appelle ce quartier le pays des étudiants et il est
fréquenté par la population la plus jeune de Paris. Ce sont les jeunes gens et les
jeunes filles entre dix-huit et vingt-cinq ans.

En 1253 Robert de Sorbon confesseur du roi Louis IX le Saint, fonde avec son
aide un collége ou seize écoliers étaient logés et nourris. Ils recevaient un ou deux
sous par semaine pour leur nourriture. Robert de Sorbon a voulu qu'on enseigne la
théologie méme aux plus pauvres. Mais bientot 1'établissement, qui porte le nom de
son fondateur, s'agrandi, car les écoliers deviennent plus nombreux. C'est dans ces
batiments que s'installent en 1469 trois imprimeurs allemands de Mayence: ils
mettent en marche la premiere imprimerie de France.

La féte de 1'Université est le 28 janvier, le jour de Saint Charlemagne. C'est
I'empereur Charlemagne qui le premier fonda des écoles pour les petits Francais.
Lorsque le cardinal de Richelieu devient proviseur de la Sorbonne, il décide de
reconstruire les batiments de 1'église. D’ailleur a 1'église de la Sorbonne se trouve le
tombeau de cardinal de Richelieu. Le chapeau du cardinal est suspendu au-dessus de
son tombeau.

Rebatie et agrandie, la Sorbonne devient le principal centre d'enseignement
supérieur de France. C'est a la Sorbonne que va étre produit le premier livre francais
imprimé en 1470. En 1940 sous l'occupation nazie, une machine a écrire tape a la
Sorbonne des tracts appelant a la résistance. Un des premiers attentats contre les
fascistes aura lieu grace aux explosifs fabriqués dans un laboratoire clandestin de la
Sorbonne.

Aujourd'hui, les amphis ne peuvent plus contenir le nombre toujours croissant
d'étudiants. Les Facultés sont trop petites, parce que les crédits nécessaires manquent.
Ainsi a Paris et dans les autres villes universitaires de la France il y a souvent des
manifestations ou les étudiants réclament des locaux, des crédits, des droits.

Le 4 mai 1968, le recteur de I'ancienne Sorbonne a donné 1'ordre de fermer
I'Université car la veille une bagarre terrible avait eu lieu dans la Cour d'honneur

80



entre la police et les étudiants. La vie au Quartier Latin ¢€tait paralysée. Les étudiants
ont obtenu la reforme demandée. On a créé a Paris et dans la proche banlieue, apres
les événements de mai-juin 1968, treize nouvelles universités qui groupent entre 8000
et 15000 étudiants chacune. Elles sont appelées de sorte suivante: Paris 1 — c'est la
Sorbonne elle-méme Paris X - c'est 1'Universit¢ de Nanterre etc. La Sorbonne
d'aujourd'hui forme surtout des professeurs et des savants.

Répondez aux questions:

1.0u se trouve la Sorbonne?

2. Pourquoi le Quartier Latin porte-t-il ce nom?

3. Qui ¢tait "le pére" de la Sorbonne?

4. Quels événements se sont passés dans les murs de 'Université?
5.Pourquoi le nom de cardinal de Richelieu est 1i¢ au nom de la Sorbonne?
6. Parlez des événements de 1968;

Exercices

I.Mettez les verbes entre parenthéses au passé composé :

a)

. Ce soir, nous (regarder) la télé et nous (parler) de politique.
. L’année dernicre, les arbres (fleurir) trés tot ?

. 11 (ouvrir) la lettre et il (avoir) un choc.

. Hier, je (recevoir) cinq cartes postales.

. (Voir)-vous cette annonce dans le journal ?

. Tu ne pas (étre) obligeé de le faire.

. On (construire) cette tour au XVI° siécle.

. Pourquoi vous ne pas (faire) le devoir ?
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b)

1. Je (téléphoner) a mon ami.

2. Nous (discuter) cette question.

3. Elles (applaudir) ces jeunes acteurs.

4. (Finir)-vous votre travail?

5. Je (voir) ce film deux fois.

6. Les ¢tudiants (apprendre) cette legon par coeur

I1. Mettez les phrases suivantes au passé composé :

1. Georges achete le journal et il prend 1’autobus.
2. Marie met un imperméable et elle sort dans la rue.
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3. Tu finis ton travail et tu écoutes un disque.

4. 1ls boivent de 1’alcool et ils ont mal a la téte.

5. 1l faut corriger les fautes.

6. Nous devons le faire a temps et nous nous mettons au travail.
7. Qu’est-ce que vous dites ?

8. Je ne suis pas content de vos conclusions.

II1. Faites les participes passés des verbes entre parentheses et faites des phrases
avec ces groupes de mots:

un livre (lire) ; une poétesse (connaitre) ; les documents (disparaitre) ; un cadeau
(offrir) ; une lecon (apprendre); les enfants (grandir); une lettre (recevoir); les
personnes (inviter) ; la porte (ouvrir) ; le train (arriver)

IV. Mettez au passé composé :

Ouvrir une lettre et avoir un choc.  J’ai ouvert ...
Boire de I’alcool et avoir mal a la téte.

Prendre sa voiture et conduire dans la nuit.

Briler un feu rouge et étre arrété par la police.
Plaire au gendarme et payer une légere amende.

V. Répondez aux questions en remplacant les mots indiqués par les pronoms
personnels atones convenables ou les pronoms y et en :

1. N’as-tu pas encore téléphoné a Jacques ?
2. Avez-vous invité vos amis ?

3. Ont-ils vu Véronique hier matin ?

4. Avez-vous d¢ja écrit a Claire et Frangois ?
5. A-t-elle acheté beaucoup de bonbons ?

6. Sont-ils allés en France cet été ?

VI.Répondez aux questions a la forme négative :

1.Aline a-t-elle écrit a Juliette ?
2.Avez- vous reconnu Frangoise ?
3.0nt-ils envoy¢ les lettres ?
4.André a-t-il acheté du pain ?
5.As-tu visité cette exposition ?
6.Avez-vous déja vu ce film ?
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LECON 10

Hiecnosa, saxi ymeoprowoms CKIAOHUU MUHYAUL YAC 3d OONOMO2010 0IECN08a
«oymuy,; Micye 0ienpucni6HUKig8 y CK1AOHOMY MUHYIOMY 4AC.
Texcm A «Kanikynau»; mexcm B «Haiinonynapuiwi uou cnopmy»

JlonomixkHe Ji€CI0BO éfre y cKiaaai passé composé

Sk 1onoMIKHE, TIECTIOBO éfre BXXUBAETHCS Y TAKUX BUIIAJIKAX:
1. I3 npoHOMiHAJIbHUMU (3aiIMEHHUKOBUMM) Jli€CiiOBaMU (verbes pronominaux).
Tout a coup elle s’est arrétée. — Ypa3 BoHa 3ynuHumIacs.
Je me suis lavé les mains. — 5l nomuB pyku.
2. I3 neskuMu HenepexiHUMHU AleciioBaMu (verbes intarnsitifs), ikl TO3HAYAIOTh PyX
abo0 3MiHY CTaHy.

Aller Entrer Retourner
Arriver Mourir Sortir
Décéder Naitre Ttomber
Devenir Partir Venir
Echoir Rester

Takox BIAMIHIOIOTBCS 3 éfre TOXIAHI JlecioBa: redevenir, rentrer, repartir (y
3HA4YEHHI 610 ‘idcodcamu 3H08Y), ressortir (y 3HAYEHHI 8UXOOUmMU 3HO8Y), retomber,
revenir, parvenir, survenir, advenir, intervenir, provenir.

Mes amis sont d€ja partis. — Moi apy31 BxKe MoixXaju.

L’€écrivain est mort ce matin. — [IucbMeHHUK OMep CHOTOAH1 BpaHII.

*B ycix BHIIajgkax, KOJM CKIAQAHUH MHHYJIMH Yac YTBOPIOETHCSA 3a JIOIIOMOTOIO
JieciaoBa «0yTHy», participe passé y3roKy€eEThCs 3 IMAMETOM y POl Ta YHCII.
Skimo BIANOBIIHI 3 HABEICHHMX JIIECHIB YXKUBAIOTHCS SAK MEPEXiHI (3 MNpSIMUM
JOJTATKOM), Y)KUBAETHCS IONMTOMDKHE JIIECTIOBO @Voir.

On a entré le piano par la fenétre. — @opreniano 3aHecau 4epe3 BIKHO.

I1 a sorti les mains de ses poches. — BiH BUTSAT pyKH 3 KUIIICHb.

JiecaoBa, 0 BIAMIHIOIOTHCS 3 avoir a00 étre 3a;1€5KHO BijJl 3HAYEHHS
Jlesiki HemepexigHi JieciioBa abo Ji€cioBa, IO BXUBAIOTHCS SK HEMEpexiiHi,

BIJIMIHIOIOTHCSI 3 JIOIIOMDKHHUM J1€CIIOBOM @voir, SIKIIO BOHHW ITO3HAYaroTh JIi0, a0o
3 étre — AKIIO BOHU MO3HAYAIOTh CTaH, [0 € HACIIAKOM JOKOHAHOT Aii.
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Aborder Déchoir Finir
Aboutir Décroitre Grandir
Accoucher Dégeler Grossir
Accourir Dégénérer Jaillir
Accroitre Déménager Maigrir
Alunir Dénicher Monter
Apparaitre Descendre Paraitre
Atterrir Diminuer Passer
Augmenter Disparaitre Pourrir
Avorter Divorcer Rajeunir
Baisser Echapper Récidiver
Camper Echouer Ressusciter
Changer Eclater Résulter
Chavirer Eclore Sonner
commencer Embellir Stationner
Crever Empirer Trébucher
Croitre Enchérir Trépasser
Crouler Enlaidir Vieillir
Croupir Expier Towo
Déborder Expirer

Décamper Faillir

Le temps a changé depuis hier. — Bigydopa norona sminmiacs. (Haeonoc Ha 0ii)
Le temps est changé aujourd’hui. — Cporogni morojga 3MiHWIACS. (HA20OC HA
pe3yabmami: cbo200Hi no200a iHua)

Mes parents ont déménagé il y a un an. (raconoc ma 0ii) // Mes parents sont
déménagés il y a un an. (naconoc na pezyromami) — Moi 6aTbKU nepeixanu pik
TOMY.

Axmo BIANOBIIHI 3 HABEICHHMX JIIECHIB YXKHUBAIOTHCS SAK MEPEXiHI (3 MNpSIMUM
JIOJIATKOM), Y>)KMUBAETHCS JIOTIOMDKHE JIIECIIOBO avoir.

Je suis descendu. — 51 cmyctuBcs. // Jai descendu ’escalier. — $1 cmyctuBcs
CXOJIaMH.

Elle est montée. — Bona mignsnacs. // Elle a monté 1a pente. — Bona 3ilinuia Ha
CXHIL.

La place des adverbes (Micue gienpuciaiBHUKIB)
JlienmpuCIiBHUKY KIJTLKOCTI Ta SIKOCTI 3a3BUYall CTaBIAThHCS Iiepesi participe passé :

Jai trés bien dormi.  J’ai trés mal dormi.
Elles ont beaucoup mange¢. Elles ont trés peu mange.
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JllenpuCIIBHUKK MICLS, Yyacy Ta OUIBLIICTh HA -ment 3a3BMYail CTaBJISATHCS MICHS
participe passé :

Je suis resté dehors (dedans).

Ils sont partis tot (tard, vite).

Nous avons roulé prudemment.

TEXTE A LES VACANCES

En été on quitte la ville pour aller a la campagne, dans les montagnes ou, le
plus souvent, au bord de la mer pour trouver le soleil qui nous a manqué pendant
I’année. Les Frangais choisissent surtout la cote d’Azur. Chez nous, on peut aller en
Crimée. Et, bien sir, beaucoup de touristes viennent a Odessa. Certains sont regus
chez leurs parents ou amis, d’autres préférent des maisons de repos et des
sanatoriums. Beaucoup de gens passent leur congé en campant. Ils dressent leur tente
pres d’un village pittoresque ou d’une riviere.

Et en hiver ? Ce sont les sports d’hiver qu’on pratique en cette saison. Pendant
les vacances d’hiver, surtout au moment de Noé&l, beaucoup de gens partent ‘a la
neige’, a la montagne, pour faire du ski, respirer 1’air pur des foréts. Les Francais
vont dans les Alpes et les Pyrénées. Les Ukrainiens, dans les Carpates dont les bases
sportives et les hotels accueillent de plus en plus de touristes.

Mots et expressions a retenir :

Quitter ; manquer ;surtout ;recevoir (€tre regu) dresser une tente ; village (m) ;riviere
(f) ; pittoresque ; respirer ; air (m) ; pur (-e) ; aller ; neige (f) ; mer (f) ; congé (m) ; de
plus en plus ; bien sir ; trouver ; accueillir.

Répondez aux questions :

1. Ou peut-on aller en été ?

2. Les Frangais ou vont-ils le plus souvent ?

3. Voulez-vous passer vos vacances en campant ?

4. Allezt-vous souvent au bord de la mer ?

5. Pratiquez-vous les sports d’hiver ?

6. Aimez-vous la montagne ?

7.Quels sont les endroits les plus pittoresques de 1’Ukraine ?

TEXTE B LES SPORTS LES PLUS POPULAIRES

Le sport n’est pas un divertissement, mais un domaine important de la
vie sociale. En France, c’est le cyclisme.
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Quand les jours chauds et longs arrivent, les chaussures de ski dorment
dans notre armoire. C’est le Tour de France qui attire notre attention. Les
¢tapes les plus difficiles du Tour de France ce sont les étapes en montagnes.
Il est indispensable, il est curatif.

Le sport le plus populaire en Belgique c¢’est le football. Durant huit
mois, des centaines de milliers de Belges passent leur dimanche aprés-midi
d’une fagon agréable, grace a ce spectacle qui passionne la foule pendant une heure et
demie.

Le sport n’enseigne pas seulement a ’homme le respect des regles,
mais aussi le respect de 1’adversaire.

L’¢éducation sportive d’un public n’est fait que s’il a appris, lui aussi,
tout en soutenant une équipe nationale ou locale, a applaudir les beaux
coups de I’adversaire. C’est pourquoi j’aime que dans les matches
internationaux on joue les hymnes des deux pays opposés.

Mots et expressions a retenir :

des centaines de milliers — coTHi THUCSY
cent — CTO

une centaine — cOTHsI (MPUOJIU3HO)

mille — Tucsua

un millier — tucs4a (MpuOIU3HO)
adversaire (m) — CyNepHUK, CYTPOTUBHUK
ne... que — TUIbKH, JUIIE

soutenir — MIATPUMYBaTH

équipe (f) — xomanma

coup (m) — yaap, CTYKIT

Répondez aux questions :

1. Quel est le sport le plus populaire en France?

2. Comment appelle-t-on les sportifs qui prennent part au Tour de
France?

3. Quelles sont les étapes les plus difficiles du Tour de France?

4. Quel est le sport le plus populaire en Belgique?

Exercices

I. Mettez les verbes entre parenthéses au passé composé. Accordez les participes
passés 1a ou cela est nécessaire :

1. Hier 14 bébés (naitre) dans cette maternité.
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. Une cigogne (passer) dans le ciel gris.

. Jean (arriver) des Etats-Unis.

. Les enfants (aller) au bord de la mer.

. Pourquoi vous ne pas (monter) dans le taxi ?
. Paul ne pas (rentrer) chez lui.

. Un homme d’Etat (mourir) dans son lit.

. Ils (rester) toute leur vie dans leur village.
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I1. Mettez au passé composé en utilisant les pronominaux réciproques :

Modéle : — Quand avez-vous connu vos amis espagnols ? (1990, Barcelone)
— Nous nous sommes connus en 1990 a Barcelone.

1. Ou avez-vous rencontré votre femme ? (plage de Saint-Tropez)
2. Quand vous €tes-vous mari€s ? (ce printemps)

3. Quand as-tu vu Arthur ? (hier, au concert)

4. Qui avez-vous regardé ? (Anne et moi)

III.Racontez les événement de la journée d’hier selon le modele :
Un avion arrive a Orly. Un avion est arrivé a Orly.

. Paul tombe amoureux.

. Jean arrive des Etats-Unis.

. Un grand écrivain rentre dans son pays.

. Nous montons dans un taxi.

. Deux voleurs entrent dans un appartement.
. Je rentre chez moi a six heures.

. Une femme sort sous la pluie.

. Tu te Ieves tot.
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IV.Choisissez I’auxiliaire éfre ou avoir :

1.11... sorti dans la rue. Il ... sorti le chien.

2. Nous ... rentrés tot. Nous ... rentré la voiture.

3. Ils ... passés devant la banque.  Ils ... passé de bonnes vacances.
4. Je ... monté ’escalier. J’ ... a pied.

5.Elle ... descendue a la cave.  Elle ...descendu la poubelle.

6.Je ...retourné au bureau. J’ ... retourné mes poches.

V.Répondez aux questions en utilisant ’adverbe :

1.Le chiffre d’affaires de la société a augmente¢ ? (beaucoup)
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2.La situation générale s’est améliorée ? (bien)
3.Le personnel s’est investi dans ce projet ? (beaucoup)
4.Le directeur a soutenu ses employers ? (toujours)

LECON 11

Ilpsami ma nenpsimi 8IOHOCHI 3QUMEHHUKU (HEHA2ONOULeHI Ma HA20JIOULEHI).
Texcm A «Ilapusicy; mekcm B «My3sei Ilapuicy»

Les pronoms compléments (BigHocHi 3aiiMmeHHUKN)
Les pronoms directs :

Je regarde ce gargon. Je le regarde.
me
te

Paul le, la regarde
nous
vous
les

La négation Paul ne le regarde pas.
L’interrogation  Leregarde-tu?  Les aimes-tu?  Les voyez-vous ?

Les pronoms indirects

Je téléphone a ma mere. Je lui téléphone.
me
te
Paul lui parle
nous
vous
leur
(3aMIHIOE HETIPSMHIA TOAATOK 3 TpUMEHHUKOM 4 : parler a, demander a, offrir a,
préter a, ressembler a, plaire a etc )

*[licns qiecnoBa penser d BXXKHUBAIOTHCS HArOJIONIEH] 3aiMEHHUKHU.

88



Les pronoms toniques (HaroJiomeni 3aiiMeHHUKH)
Je pars avec elle. Vous allez chez eux. Lui, il reste ici.

Haronoieni 3aiiMeHHUKY BXXUBAIOTH ITICIISI IPUUMEHHUKIB, KpiM 4 (avec, chez, sans,
pour etc), Ta KOJU 3aiiIMEHHHK BXKMBAETHCS OKPEMO.
-Moi !
-Toi1 !
-Lui!
Qui a faitca ? -Elle !
-Nous !
-Vous !
-Eux !
-Elles !
*On est bien chacun chez soi.
Vous étes d’accord ? Moi aussi.
Elle n’est pas 1a et lui non plus.
Méme eux ne sont pas d’accord avec vous.

TEXTE A PARIS

Paris, la capitale de la France, c’est le cceur du pays dans tour les domaines :
politique, administratif, culturel, intellectuel, touristique, industriel, financier. A
présent, la ville elle-méme a 2,3 millions habitants I’agglomération étant de 8,5
millions.

Paris est une ville trés ancienne. C’est Jules Cesar qui a signé ’acte de
naissance de Lutéce, premier nom de Paris, ou il a campé en 1’an 53 avant J.C. Peu a
peu, le nom de Lutece est remplacé par celui de ses habitants, les Parisii, tribu
celtique qui I’habitait.

Paris est une des plus belles villes du monde, une ceuvre d’art qui a été
composé par toute la nation frangaise pendant des si¢cles. On y trouve les monuments
de différents styles: I’architecture gothique, classique, moderne. Un des plus parfaits
chefs-d’ceuvre de I’architecture du Moyen Age est la célebre cathédrale Notre-Dame
de Paris dont 1’age est de 8 siecle. Elle est située dans I’ile de la Cité, la plus vieille
partie de la ville.

L’origine du Louvre remonte également aux premiers temps de [’histoire
francaise. Une forteresse féodale et ancienne résidence royale a Paris, le Louvre
d’aujourd’hui est un des plus riches musées du monde, le monuments unique par

La Tour Eiffel, construite en 1889 pour I’Exposition universelle, s’est
incorporée au paysage parisien au point d’en devenir inséparable. Chaque année, plus
de 2 millions de visiteurs y montent pour admirer le beau panorama de Paris, ses
monuments splendides , la Seine lumineuse, avec ses quais et ses 33 ponts.

89



Mots et expressions a retenir :

selon I’expression ; célébrer qch ; étre li¢ a qch ; voie (f) commerciale ; monument
(m) historique ; faire partie de qch ; végétation (f) ; véritable ; appareil (m) ; calcul
(m) ¢électronique ; bateau (m) ; tissu (m) ; compter qch ; domaine (m) ; ancien (-ne) ;
signer qch ; remplacer qch, gqn ; ceuvre (f) d’art ; 4ge (m) ; sieécle (m) ; origine (f) ;
¢galement ; forteresse (f) étre incorporé a qch ; au point de ; inséparable ; admirer
qch ; quai (m) ; pont (m).

Répondez aux questions :

1. L’agglomération parisienne combien d’habitants compte-elle ?

2. Quel est le premier nom de Paris ?

3. Par qui ’acte de naissance de Lutece a-t-il été signé ?

4. Quels chef-d’ceuvre de I’architecture moyenageuse parisienne connaissez-vous ?
5. Quel musée est le plus connu parmi 80 musées de Paris ?

6. A quelle occasion la Tour Eiffel a-t-elle été construite ?

7. Combien de ponts réunissent les deux rives de la Seine ?

TEXTE B LES MUSEES DE PARIS

Paris est célebre par ses musées. Le Louvre, par example, est le plus
prestigieux musée du monde. Dés sa création le Louvre gardait les biens les plus
précieux: livres et manuscrits, tableaux et sculptures de toutes époques.

Les collections du Musée du Louvre ne cessaient jamais de s’enrichir. A
chaque époque les plus grands artistes — architectes, sculpteurs, peintres — ont
consacre tout leur talent pour offrir a ces collections d’art mondial les meilleures de
leurs oeuvres.

Le Musée de I’Impressionnisme est une section du Louvre.

Le Musée National d’art Moderne posséde aussi des collections considérables.

Certains Musées sont consacrés a 1’oeuvre d’un artiste: le Musée Rodin, le
Musée Delacroix, le Musée Victor Hugo.

Le Musée historique de la ville de Paris permet de suivre 1’évolution historique
de la capitale de la France.

Le Musée de Cluny est consacré a 1’art et métiers du Moyen Age.

Les collections du Musée des Arts Décoratifs permettent de suivre 1’évolution
du gotit dans la sculpture, la peinture, les meubles et les tapisseries.

Mots et expressions a retenir :

gardait les biens les plus précieux — 30epiraB HalIiHHIIII KOIIITOBHOCTI
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le Musée ... possede — y My3ei 30epiraeTbes

considérables — 3HauHi

certains — JAesKi

sont consacrés a I’oeuvre — npuCBAYCHI TBOPUOCTI

I’art et metiers du Moyen Age — MHUCTEITBO Ta peMeciia CepeTHbOBIUUS
tapisseries — ro0eyieHu

du golit — cmaky

Exercices

I. Dites ces phrases en remplacant le pronom démonstratif ‘cela’ par le pronom
personnel ‘le’:

1. Je vois cela.

2. Tu ne peux pas faire cela.
3. Ils prennent cela.

4. Comprenez-vous cela ?
5. Faites cela.

6. Ne faites pas cela.

II. Répondez aux questions en remplacant les mots indiqués par:

a) un pronom complément (Ze, la, les) :

1. Vous connaissez bien cet homme ?

2. Vous regardez la télévision tous les soirs ?

3. Vous invitez vos amis souvent ?

4. Vous €coutez la radio de temps en temps ?

5. Vous achetez les journaux le matin ou le soir ?
6. Voyez-vous cela ?

b) un pronom indirect (/ui, leur) :

1. Vous parlez a votre professeur en francais ?
2. Vous écrivez souvent a vos amis ?

3. Vous téléphonez a vos parents chaque jour ?
4. Ressemblez-vous a votre mére ?

5. Vous prétez vos livres aux amis ?

6. Souriez-vous aux passants ?

¢) un pronom complément et un pronom indirect :
1. Offre-t-il des fleurs a sa femme ?

2. Envoient-ils un cadeau a leur fille ?

3. Vos amis vous racontent-ils leurs secrets ?
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4. Laissez-vous vos clés a la concierge ?

5. Me prétez-vous votre moto ?

6. Présentez-vous vos amis a vos parents ?

7. Le professeur explique la régle aux étudiants ?

IT1. Complétez les phrases avec les pronoms toniques manquants:

1. Denis parle avec Simone : il parle avec... pendant des heures.
2. Il garde tout pour..., c’est un gargon tres secret.

3. Regarde : c¢’est Anne et Lucas, ce sont...!

4. ...,je n’en suis pas responsable.

5. Quand on fait des choses ...-méme, on est plus satisfait.

6. Tu es content, ... ?

7. Nous aimons la montagne, mais nos filles, ..., préférent la mer.
8. Nous allons a la campagne, nos amis vont avec ... .

IV. Mettez a I’'impératif a la forme affirmative et négative:

1. Vous lui téléphonez.

2. Tu m’ouvres la porte.

3. Nous I’attendons a 1’hotel.

4. Tu la regardes attentivement.

5. Vous me trouvez une table libre.

6. Nous leur apportons leurs livres.

7. Nous nous regardons dans le miroir.
8. Vous lui donnez votre cahier.

V.Répondez en utilisant un pronom tonique, selon le modéle :
- C’est Pierre, la, sur la photo ? - Oui, c’est lui. (Non, ce n’est pas lui)
1.Qui est responsable de 1’agence, ¢’est vous ?
2.Qui est au téléphone, ¢’est ma fille ?
3.C’est Paul qui danse avec Madeleine ?
4.Ce sont les parents de Catherine, la-bas ?
5.Qui a les billets, c’est vous ?
VI.Remplacez les points par les adjectifs possessifs.

Maodeéle: Ce livre est a vous. C’est votre livre.

1. Ce journal est a elle, c’est ... journal.
2. Cette regle est a toi, c’est ... regle.
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3. Tu as des livres, ce sont ... livres.
4. Cette revue est a moi, c’est ... revue.
5. J’a1 deux valises, ce sont ... valises.

LECON 12

Ilpocmuii matibymHuin yac, ckiaoHutl Maudbymuii uac.
Texcm «Oodeca»

Le futur simple (IIpocTuii maiidyTHiii yac)

Futur simple y ¢paHIity3pKiii MOB1 YTBOPIOETHCS HIISXOM JIOJaBaHHS BiAMOBITHUX
3aKIHYE€Hb MPOCTOr0 MaOyTHHOTO Yacy JJII KOHKPETHUX OCi0 J0 KOpEHS J1€CoBa.
[cTopruHO Take YTBOPEHHs YacTo BigOYyBaeThCs dYepe3 [0JaBaHHS BiIMOBITHUX
3aKiH4YeHb A0 iH(]iHITUBA AiecnoBa (infinitif):

Je Ai
Tu As
1l/elle/on A

. o
Nous infinitif Ons
Vous Ez
ls/elles Ont

[e 3aranpHE TPaBUIIO YMHHE JJISI BCIX TPYIIT JIECTIB:

parler (1-a rp.) finir (2-a rp.) | partir (3-s rp.)
Je parlerai Finirai partirai
Tu parleras Finiras partiras
il/elle/on | Parlera Finira partira
Nous | Parlerons Finirons partirons
Vous parlerez Finirez partirez
ils/elles | parleront Finiront partiront

ko piecnoBo 3-i rpynu B iH(IHITHBI Ma€ 3aKIHYEHHS -Fe, B 3araJIbHOMY BUIIAJIKY B
ycix ocobax futur simple siTepa e nepen BiANOBITHUMH 3aKIHUYSHHSIMH BUIIAJIAE:

Prendre- je prendrai
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OpHak icHye HU3Ka BUHATKIB B yTBOpeHHI futur simple, ski HaBOASATHCS HUKYE:
I'pyna I (niecnoBa, 110 3aKiHUYIOThCS Ha -er, KpiM aller)

1. Sxmo 1H)IHITUB Al€CIOBa B MEPEIOCTAaHHROMY CKJIaJll Mae JiTepy e (3Byk [9]), B
ycix ocobax futur simple yepe3 HasBHICTH HIMOI € B TPETbOMY 3 KIHIIS CKJIadl 3BYK
[9] 3MIHIOETHCS HA BIAKPUTUHN 3BYK [€] OJTHUM 13 IBOX CIIOCOOIB:
»  [UIAXOM JIOJIaBaHHS [IaKpUTHUYHOTO 3HAKa accent grave 0 JITEpH €y
nepe0CTaHHLOMY CKIIaJll (mener, acheter, promener, lever, geler TOmO):
mener: je meénerai, tu meéneras, il ménera, nous meénerons, vous menerez, ils
meneront
> IUIXOM TMOJBOEHHS TMPUTOJOCHOI, IO Mepeaye 3aKiHYeHHIO B 1HQIHITUBI
(appeler, jeter, projeter, feuilleter To1o):
appeler: j’appellerai, tu appelleras, il appellera, nous appellerons, vous
appellerez, ils appelleront
jeter: je jetterai, tu jetteras, il jettera, nous jetterons, vous jetterez, ils jetteront
2. Sxuto i1H(QIHITHB I€CIOBAa y TMEPEIOCTAaHHbOMY CKJIaJl Mae JITepy € (3aKpUTHil
3BYK [€]), B ycix ocobax futur simple yepe3 HasBHICTh HIMOi € B IIepEIOCTAHHbOMY
CKJIaJll JIiTepa é 3aMIHIOETbCS Ha JITepy € (BIAKpUTHH 3BYK [€]) 3rigHO 31
ckopuroBanum mpasonucom Bif 1990 poky (orthographe rectifiée) (pexkoMeHI0BaHO
®paHIy3bKOI0 aKaJeMi€l0) ab0 HE 3MIHIOETHCA 3TIHO 3 TPAAULIMHUM MPABOTHCOM
(orthographe  traditionnelle).  IlpaBunpHUMH € o0uWmBa  BapiaHTH, aJie
PEKOMEHIOBAaHUM y CHCTEMI1 OCBITH € MEPIIHNil BapiaHT:
répéter: je répeterai / répéterai, tu répeteras / répéteras, il répetera / répétera, nous
répéterons / répéterons, vous répeterez / répéterez, ils répéteront / répéteront
3. Axmo 1HQIHITUB J1€CIOBA 3aKIHUyeThCs Ha -per, futur simple yTBOproeTbcs
TaKHM YHHOM:
-Slkmo  iHQIHITUB  Jl€coBa  3aKiHUYyeTbCsl  Ha -ayer (essayer,  balayer,
effrayer Tomo), B ycix ocobax futur simple moxxe BigOyBaTtucs abo He
B110yBaTHCS 3MiHA JIITEPH y HA i.
essayer: j’essaierai / essayerai, tu essaieras / essayeras, il essaiera / essayera, nous
essaierons / essayerons, vous essaierez / essayerez, ils essaieront / essayeront
-Slkmo iHQIHITUB Ai€ciioBa 3aKiHUYEThCS Ha -oyer, -uyer (essuyer, employer,
noyertomio), B ycix ocot6ax futur simple BinOyBaeThcs 3MiHa JIITEPH Y HA .
employer: j’emploierai, tu emploieras, il emploiera, nous emploierons, vous
emploierez, ils emploieront
essuyer: j’essuierai, tu essuieras, il essuiera, nous essuierons, vous essuierez, ils
essuieront
BuHSTKY CTaHOBIIATH AIECTIOBA envoyer Ta Fenvoyer.
HiecinoBa envoyer ta renvoyer y futur simple BiIMIHIOIOTBCS 31 3MIHOIO KOPEHS
aHAJIOTTYHO JI0 JIIECIIOBA VOIr.
envoyer: j’enverrai, tu enverras, il enverra, nous enverrons, vous enverrez, ils
enverront
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-Slkmo 1HQIHITUB JiecioBa 3aKiHYYEThCS Ha -eyer (grasseyer, volleyer To1110),
yTBOpeHHs futur simple BigOyBaeTbCs 3r1IHO 3 3arajJbHUM MIPABUIIOM.

grasseyer: je grasseyerai, tu grasseyeras, il grasseyera, nous grasseyerons, vous

grasseyerez, ils grasseyeront

I'pyna IIlI (nmiecioBa, 10 3aKiHYYHOThCA Ha —ir (0e3 cydikca —iss y MHOXHHI
TEMEPIIIHBOTO Yacy), -0iF, -re, a TAKOXK J1€cioBo aller)
1. YV niecnoBi cueillir Tta mnoximHuX JmiTepaiB 1H(QIHITUBHOMY 3aKiHUEHHI
NEePEXOaUTh Y JITEPY € B ycix ocobax futur simple:
cueillir: je cueillerai, tu cueilleras, il cueillera, nous cueillerons, vous cueillerez,
ils cueilleront
2. HiecnoBa courir, mourir, acquérir, conquérir Tonio ta noxijHi y futur simple
BIIMIHIOIOTBCSI 3 JIBOMa JiTepamu r (y JI€CTIOBaX THUILY ACqUErir, CONquUérir TaKOX
3HUKAE accent aigy BHACTIJOK 3MIHU 3aKPUTOTO 3ByKa Ha BIKPUTHI):
courir: je courrai, tu courras, il courra, nous courrons, vous courrez, ils
courront
acquérir: j’acquerrai, tu acquerras, il acquerra, nous acquerrons, vous
acquerrez, ils acquerront
3. JliecnmoBo asseoir Ta OXiAH1 BIIMIHIOIOTHCS 3 TAKMM 3Pa3KOM:
asseoir: j’assiérai / assoirai, tu assiéras / assoiras, il assiéra / assoira, nous
assiérons / assoirons, vous assiérez / assoirez, ils assiéront / assoiront
4. Takoxx BapTO 3amamM ATaTd HeMpaBWiIbHE yTBopeHHA futur simple 31 3MiHOMIO
KOpPEHS B HU3IN JIECTIB, a TaKOXX MOXIJHHUX BiJ HUX (HaBEJISHUM MEPEIIK HE €
BUYEPITHUM):

Aller j’irai
Avoir J aurai
Devoir je devrai
Etre je serai
Faire je ferai
Falloir il faudra
Pleuvoir il pleuvra
Pouvoir je pourrai
Recevoir je recevrai
Savoir je saurai
Tenir je tiendrai
Valoir je vaudrai
Venir je viendrai
Voir je verrai
Vouloir je voudrai



Y:kuanns futur simple y gpanny3bkii MmoBi
3azanvhe 6)cUBAHHA: NOZHAYEHHA MATLOYMHIX RO

1. Futur simple y>xuBaeThcs JJis MO3HA4YCHHS J1i, sKa BiIOYACThCA B MaHOyTHROMY
9aci CTOCOBHO MOMEHTA MOBJICHHSI.
Je lirai ton message demain. — $I mpounTaro TBOE MOBIIOMJICHHS 3aBTpa.
Les prochains Jeux olympiques aurontliecu a Tokyo en 2020. — HacrtynHi
Omimmiticeki irpu BitOyayTees B Tokio 2020 poky.
J’espere que I’hiver sera tiede. — CrioaiBarocs, 3uma Oyje TEIIO0.
2. Futur simple moxxe BXuBaTuCA M1 NO3HAYEHHS HU3KU MAHOYTHIX MOJIIN, IO
B1I0YBaIOTHCA MMOCIIAOBHO OJIHA MICIS OJHOI.
Tu saisiras ton mot de passe, et 1’ordinateur démarrera. — Tu BBenem1 napoib — i

KOMII FOTEP 3aIlyCTUTHCS.

Opnak 3a Jedkux YMOB TMOBTOpHE BkuBaHHS futur simpley pedyeHHi Moxe
MO3HAaYaTu Jii, 10 BIAOYBalOThCA BOJHOYAC. 30KpeMa Iie BiAOYBAEThCSA Yy TaKUX
BUTIAKAX:
» Y CKIaIHOMIAPSATHOMY PEYCHHI 31 CIIOJYYHHKOBHM 3BOPOTOM, IO ITO3HAYAE
OJIHOYACHICTh mii (tant que, tandis que TOMO), a00 KOJIM MIAPSAHE PEUCHHS
BBOJIUTHCS BIJIHOCHUM 3aiiMEHHUKOM:
Tant queje serai en bonne santé, je travaillerai sans cesse. — lloku s
no0pe mouyBaTUMYCsl, MPALIOBATUMY 0€3 TIEPETOYNHKY .
Qui vivra verra. — 1llo 6yno — 6auniy, a mo Oyae — modavanmo.
» Komm o6uaBi moii moB’si3aHi 3B’ 13KOM OJTHOYACHOCTI (rapport de simultanéité):
Nous regarderons le coucher du soleil et nous boirons du thé.
— Mu quBUTHMEMOCS 3aX1J] COHIIS Ta IUTUMEMO Yal.

VY TINOTEeTUYHMX KOHCTPYKLISIX 13 §i, KOJM B TOJIOBHOMY peuYeHHI BxkuTO futur
simple, y migpsaHoMmy peueHHi BxuBaeThes indicatif présent. [lopiBusiite 3
YKpaiHCbKOMY MOBOIO, i€ 1 B TOJIOBHOMY, 1 B MIAPAIHOMY pPEUYEHHI BXKHUBAETHCS
MaiOyTHIN yac.

Si je me léve t0t, j’arriverai a ’université avant midi. — JKImo s paHO IPOKHUHYCH,

s IPUiy 10 YHIBEPCUTETY 1€ 10 00iy.

Si je me léverai tot, j’arriverai a I’université avant midi.

VxuBanud futur simple miciis si MOXKJIMBE JIMILE y IBOX BUIAIKAX:

e Skio si BXXUBAETHCS y 3HAUCHHI S il est vrai que (K10 I1MCHO...):
Si le gouvernement haussera les impOts, plusieurs entreprises mettront la clé sous
la porte. — S0 ypsia AIMCHO HiABUIIUTH MOJATKHU, 6arato MiANPUEMCTB OYIyTh
3MYIIIEHI TPUITUHUTH CBOIO JiSTIbHICTb.

e Skiio si BXKUBAETHCS SIK MPUCIIBHUK, III0 BBOJUTH HEMpsMe 3anmuTaHHs (adverbe
d’interrogation indirecte).
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Je me demande si nous y réussirons. — 51 3anutyto cebe, UM HaM 11€ BAACThCS.

Ocobnuse 8AHCUBAHHSL:
1. Bucnosnenns nakasi (futur injonctif).
Bukonyroun  dyskuiro impératif (HakazoBoro  croco0Oy), futur  simple Mmoxe
NO3HAYaTH HAKa3, PO3MOPSHKEHHS, BKa3iBKy TOIIO (futur injonctif):
Tu lui téléphoneras demain. — 3aBTpa Tu oMy 3aTenedoHyeI.
Vous me direz toute la vérité. — Bu MeHi ckakeTe BCIO MpaBy.
Tu ne tueras point. Tu ne commettras point d’adultére. Tu ne déroberas point.
(Exode 20, tr. par Louis Segond)—He BOuBaii! He uunu nepemoOy! He
kpanu! (Buxio 20, nep. lsana Ocicnka)
2. Tlom’sikiIeHHS TPOXaHb, BUMOT Toilo (futur d’atténuation, de politesse).
Futur simple moxe BxuBatucs 3amicTh indicatif présent st nom’sIKIIEHHS
OpOXaHHs, HaKa3y, 3ayBa)XE€HHs, iX yBIWIMBOrO BUCIOBIEHHS (futur d’atténuation,

futur de politesse).
Je vous demanderai de me laisser seul. —byab Jjacka, 3anuiiTe MeHe Ha
caMoTI1. (nopisusatime: Je vous demande de me laisser seul. — Oinvw

NPAMOIHIUHUL HAKA3)
Je vous ferai remarquer que c’est une faute assez grave. —Ha xanb, mMymry
3ayBa)XUTH, 110 1€ JOCUTh BaroMa OMUJIKA. (nopisHaime: Je vous fais remarquer
que c’est une faute assez grave. — OLlbW NPAMONIHILIHE NOBIOOMAEHHS HPO
HOMUJIKY)
3. IIporunosu ta nepenbauenus (futur prédictif)
Futur simple moxe BxxuBaTucs y NporHo3ax ta nepeadaueHusx (futur prédictif). Ha
BIAMIHY BiJ YXKMBaHHA Oe€3MOCEpeAHbO I OMHCY MalOyTHIX MOAid, y LbOMY
3HaueHH1 futur simple yTpauae acnekT HEBU3HAYEHOCTI Ta MEpPeNa€ BIEBHEHICTh
MOBIISL HI0JI0 Mail0yTHBO1 MO111, 30KpeMa BUXOSYH 3 TIEBHOTO aHaNi3y (PaKTiB TOLIO.
Le PIB de I’Ukraine augmentera 1’année prochaine. — Hacrynnoro poxy BBII
VYkpainu 301IbIIUTHCS.
4. Tlo3HaueHHs (akTiB, 10 ICHYIOTh 11032 YACOBUMH MEKAMH.
Futur simple Mmoxxe BXuBaTHCS IS MO3HAYEHHS 3arajbHUX (DAKTIB, Kl ICHYIOTH
11032 IEBHUMH YaCOBUMHU MEKaAMHU.
On ne sera jamais assez prudent. — bepexenoro 1 bor 6epexe.
5. [lo3HaueHHs MI3HIMUX TOMAIA, M0 BiIOYBalOTbCS B MHUHYJIOMY (futur
d’anticipation, de perspective).
Futur simple Mmoxxe BxuBaTuCs Uil MO3HAYEHHS MHUHYJOI [ii, IO BiIOyBaeThCs
micas  1HIIOI, JaBHIOI, MHHYJOI J1ii. 30Kpema B TakoMmy 3HaudeHHI futur
simple y)xuBaerbcsi B ICTOpUYHUX Tekctax (futur d’anticipation, futur de
perspective).
Napoléon Bonaparte naquit a Ajaccio en 1769. 1l deviendra empereur de France
35 ans apres. — Hanoneon bonanapt Hapoguscs B Asguyo 1769 poky. 35 pokiB 1o
TOMY BiH cTaHe iMmneparopoM Dpaniiii.
6. Bucnosnenns npunyiieHs, 3n0raaiB (futur de conjecture, de supposition).
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Futur simple Moxe mo3HayaTu TpUMIyIIEHHsS a00 3710Taj MO0J0 MEBHOTO (akTy B
TenepimHboMy 4aci (futur de conjecture, futur de supposition). Y TaKoMy
3HauyeHH1 futur simple yacTo BXKUBAETHCS 3 N1ECIIOBOM étre.

On sonne a la porte. Ce sera André. — XToCh JI3BOHUTH y JBepi. MaOyTh,

e AHjpe.
Clémence n’est pas venue. Elle sera malade. — Knemanc He npwiinuia. MaOyTs,
BOHA XBOpa.

7. Bucnosnenns oOypenns (futur d’indignation).
Futur simple Takoxx Mo’ke BXXMBATHCS IS BUCIOBJICHHS OOYpEHHS MO0 IEBHOI
nonii, ska Moxe BinOyTtucs B MauOytHboMmy (futur d’indignation). Y Ttakomy
3HauyeHHi futur simple nepenae oxnuyHy a00 MUTAIBHY IHTOHAILIIO.

Quot ! Ils abattront ce bois ! — Orakoi! To BOHM X04yTh BUPYOaTH Liek ric?!

Le futur antérieur (Cxnaanuii Maii0OyTHiil yac)

Futur antérieur y dpaHIily3pKiii MOBI yTBOPIOETHCS JIOJaBAHHSIM IO JOMOMIXKHOTO
niecioBa avoir abo étrey futur simple y BinmoBigHi oco0i participe passé
BIIMIHIOBAHOT'O J{1€CJIOBA.

Parler Partir
1€ () aurai parlé serai parti/ie
Tu auras parlé seras parti/ie
il/elle/on aura parlé sera parti/ie
Nous aurons parlé serons partis/ies
Vous aurez parlé serez partis/ies
ils/elles auront parlé seront partis/ies

Y:xuBanns futur antérieur y ¢ppanny3bKiii MoBi

Futur antérieur y>xuBaerbcst Jisl MO3HAYEHHS [1i, sSIKa B1IOYAEThCS B MailOyTHHOMY
yaci Ta 3aBEpUIMTHCS paHille 3a 1HIIy MaiOyTHIO Jit0 a0o0 siKa 3aBEPIIUTHCS MEBHOI
BU3HAYEHOT MUTI B MallOyTHHOMY.
Ha no3nauenns MaitOyTHBOI Aii, sIKa 3aBEPIIMTHCS paHille 3a 1HITY MaHOyTHIO Jit0
futur antérieur Haifyacrimie BXUBAETHCA Y MIIPSIHUX PEUEHHSX, KOJIH B TOJIOBHOMY
pedenHi BxkuTo futur simple, ane Takox MOXe BXKUBATHUCS y IPOCTUX PEUCHHAX Ta B
TOJIOBHOMY PEYCHHI.
Je pourrai me promener dés que j’aurai terminé mon travail. — 5 3M0OXy miTH Ha
NPOTYJISIHKY, KOJIM 3aKiHUY pOOOTY. (cnoyamky s 3aKiHuy pobomy — i mooi 6dice
3MOJHCY NIMU HA NPOSYISAHKY)
Chacun récoltera ce qu’il aura semé. — 11]o mociermn, Te i 30eper.
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Ma femme reviendra vers neuf heures. Mais déja je serai parti. — Mos
JpyUHA DOBEPHETHCS OJM3bKO J1€B’ATOI. AJle MEHE BxKe He OyIe. (1 eorce noiody
00 MO020 Yacy, KOJIU MOsi OPYHCUHA NOBEPHEMbCS
Ha no3nayenns MaitOyTHbBOI /i1, 110 3aBEPIIUTHCS 10 HACTAHHS [IEBHOTO MOMEHTY B
MaiiOyTHboMy, futur antérieur y>xuBaeTbcsi CaMOCTIHHO.
Nous serons rentrés mardi prochain. — Mu noBepHeMOCs] HACTYITHOT'O BIBTOpKA.
Elle aura publié son roman en aoiit. — Bona ony0utikye cBiii poMaH y CEpIIHi.
[TopiBusiite 3 futur simple:
(futur simple) Elle publiera son roman en aolt. — Bona omy0uikye cBiii pomaH y
CEpIHI. (Cepnenb po32na0acmovcs AK NPOCMUL YACOBUL OPIEHMUP. UMOBIPHO,
pomar mooi 6yoe onyoOiKo8aHo, aie ye He MmouHo)
(futur antérieur) Elle aura publié son roman en aolt. — Bona omy0Jikye cBiif
POMaH y CEpIIHI. (MOo8eyb po32na0ac yeu paxm siKk OOKOHAHUU y MAtOYMHbOMY: )
cepnmi poman HanesHe 6yoe onyo.iko8ano)
Futur antérieur Mo>xe BXXMBATHCS HA TO3HAYCHHS CKOPOTO 3aKIHUCHHS MEeBHOT Aiil. Y
TakoMy 3HaueHHI futur antérieur BxxuBaeTbcsl 3 JN0JAaTKOM 4Yacy (complément de
temps).
J aurai bientdt repassé les vétements. — S Bke 3aKiHUYIO IPACYBATH OJIST.
3piika y pO3MOBHINA (paHIy3pKii MOBI MOXKE TakoX YykuBatucs (opma futur
antérieur surcomposé, sixa IiJKPECIIIoe 3aBepIICHHS MEBHOI i y MailOyTHEOMY.
Il aura eu vite fait ce devoir. — BiH ckopo 3aKiHUUTE 13 IIUM 3aBJIaHHSM.

Futur antérieur Mmoxxe BXXMBAaTHCS AJI1 BHUCIIOBJICHHS NPUITYIIEHHS a0o0 310Tany
1010 MOJli, IKa MOIJIa BiIOYTUCS B MUHYJIOMY 4Yaci.
Maurice n’est pas la. Il aura manqué son train. — Mopic He mpuixaB. MaOyThb,
BIH 3aI13HUBCS HA MOTT.
Personne ne répond. Tous seront partis quelque part. — Hixto He
BiJNOB1Ja€. MaOyTh, yC1 KyJUCh HILUIH.
Vous n’aurez pas oublié de prendre les documents ? — Ajie % Bu He 3a0yJIu B3SITH
JIOKYMEHTH?

JIuBITBCS TaKOX, K y Mi (GyHKINT BxkuBaeThes futur simple.
Futur antérieur Takox MOXX€ BXHUBATUCA JJIA OUIBII YBIYWJIMBOTO, TOM SKIIIEHOTO
3BEPTAHHS 10 0COOU, KOJIU MOKA3YIOThCS ii MOMUIIKU TOIIIO.
Je ne vous ai pas téléphoné. Vous vous serez trompé. — Sl no Bac He
TeneoHyBaB. MaOyTb, BU HOMUJIMIINCS.

Futur antérieur mo>xe nepegaBaTy pi3Hi EKCIPECUBHI 3HAYEHHS, 30KpEMA TaKl:

v' THTOHALI0 00ypEeHHs, PO34apyBaHHsI, 3AUBYBaHHSI, ipOHII TOIIO.
Comment ! Je t’aurai attendue deux heures pour rien ! — Ta mo x e take!
JapMa npouekaB Ha Tebe 1Bl roguHu?!
Tu I’auras bien voulu ! — Tu x caM 11bOro XOTIB!

v' [HTOHAIII0 HETEPILIAYOCTI — Micis quand.
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Quand vous aurez fini de bavarder ! — Konu Bu Bxke npunuHute 6azikatu?!

Futur antérieur Mo>xe BXXMBATHCS B OMUCAX ICTOPUYHUX MOIM:
v' Ha nossaueHHs MHHYJIOI Jii, 10 mepeayBaia iHmii MunyIii il (o0MaBi Taki
i BIAOyJIMCS TICHA 1HINOI, JABHINIOI, MHUHYJOI Jii, 1[0 BUKOPHUCTOBYETHCS SIK
OPIEHTHD).
L’expédition vers la Scythie fut mal préparée. Quand Darius I’aura compris, ses
troupes seront déja épuisées par les manceuvres d’Idanthyrse. — IToxin Ha ckidiB
Oy moraHo migroroieHuM. Komm J[lapiii 1e 3po3ymie, HWOro BiMCBKO
BKE OyJie BUCHa)XeHE MaHeBpamu [mandipca.
v' Ha no3HadueHHs 3aBepIIeHOi MUHYJIOT MO/i1 HATIPUKIHII OTHCY.
En 1302 Dante fut exilé de Florence. 19 ans plus tard il sera mort. — 1302 poky
JlanTe BignpaBwin y BUrHauus 3 @uopenuii. 19 pokis 1o ToMy BiH IOMDpE.

TEXTE A ODESSA

Odessa est un centre de région de I’Ukraine avec une population d’un million
d’habitants. C’est un important centre industriel, culturel et universitaire.

La ville avait beaucoup souffert de la guerre, mais elle a relevé son économie
en un temps tres court.

Un climat doux, I’air marin, I’abondance des boues meédicinales ont fait
d’Odessa une magnifique station balnéaire. Ici il y a beaucoup de sanatoriums, de
maisons de repos, d’hotels confortables.

Odessa est une belle ville, bien tracée. Ses rues sont bordées de 1’épaisse
verdure des érables, des chataigniers et des platanes. Le centre historique abonde en
monuments architecturaux et historiques, en musées.

Fondée comme acces a la mer d’une nation terrienne, Odessa est un port de
commerce tourné vers le monde, lieu de mélange de populations et de cultures. La
ville a connu un essor impétueux grace a 1’exportation des blés ukrainiens aux XIX et
XX siecles. Aujourd’ hui la ville retrouve sa vocation commerciale. Le port d’Odessa
est le plus grand port sur la mer Noire, aussi bien qu’ un port pétrolier important.
Beaucoup de cargos et de paquebots assurent des services réguliers et font la liaison
du port d’Odessa avec ceux d’autres mers.

Mots et expressions a retenir :
centre (m) de région ; souffrir de qch ; en un temps court ; jouer un grand rdle ; étre
bordé de qch ; verdure (f); station (f) de cure ; maison (f) de repos; cargo (m);

paquebot (m) ; assurer qch ; faire une liaison ; abondance (f) ; boue (f) médicinale ;
magnifique ; vocation (f) ; blé (m).
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Répondez aux questions :

1. Quelle est la population d’Odessa ?

2. Notre ville est-elle un des centres principaux industriels et culturels de
I’Ukraine ?

. Est-ce un grand centre universitaire ?

. Qu’est-ce qui a favorisé 1’essor d’Odessa ?

. Odessa est une belle ville ?

. Est-ce une station de cure trés populaire ?

. Quel est le role du port d’Odessa dans le développement de la ville ?

N DN kW

Exercices
I. Mettez les verbes entre parenthéses au futur simple:

1. Je, nous (finir).

2. Tu, ils (parler).

3. 11, ils (€étre).

4. Tu, vous (aller).

5. Je, il (avoir).

6. I1, nous (pouvoir).

7. Vous, ils (vouloir).
8. Tu, vous (recevoir).
9. Je, il (venir).
10.Nous, vous (savoir).

II. Complétez les phrases avec les futurs manquants :

1. Pendant le week-end, il... froid et il y ... du brouillard.
2. Mon frere... Noél avec nous.

3. Nos parents... heureux quand ils... la bonne nouvelle !
4. Quand... -tu de ton voyage ?

5. Vous... bien le francais et vous ne ... plus de fautes.

6. Demain j’... a la plage.

7. Nous nous ... dans une semaine.

II1. Répondez aux questions selon le modéle, en utilisant une hypothese :

Modeéle : — Quand vous reviendrez a Paris, ou habiterez-vous ?
— Si je reviens a Paris, j" habiterai a [’hotel.

1. Quand vous changerez de voiture, quelle voiture achéterez-vous ?
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2. Quand vous inviterez Alice a diner, ou I’emmenerez-vous ?

3. Quand vous ferez une féte, ce sera un samedi ou un dimanche ?

4. Quand vous partirez en vacances, ou irez-vous ?

5. Quand vous parlerez plus lentement, ferez-vous moins d’erreurs de grammaire ?

IV. Faites des phrases ‘en chaine’ selon le modéle:
Modéle : Si tu sors sans parapluie, tu te mouilleras, si tu te mouilles, ...

Sortir sans parapluie — Se mouiller — Prendre froid — Tomber malade — Manquer les
cours — Rater ses examens — Travailler I’été — Ne pas partir en vacances — Ne pas
faire de tennis.

V. Faites des phrases selon le modéle:

Modele : —Terminez votre traitement et revenez me voir.
— Revenez me voir quand vous aurez terminé votre traitement.

1.Réfléchissez a ma proposition et téléphonez-moi.
2.Parlez a votre banquier et tenez-moi au courant.
3.Terminez votre travail et venez dans mon bureau.
4.Enregistrez les données et débranchez I’ordinateur.
5.Prenez une décision et écrivez-moi.

VI. Mettez les verbes entre parenthéses au présent ou au futur simple.

Modeéle: Je (écrire) a Pierre, si tu (donner) son adresse.
J’ecrirai a Pierre, si tu donnes son adresse.

1. Si je (&tre) libre, je (venir) chez vous.

2. Si vous (finir) vite votre travail, nous(aller)au cinéma.
3. Nous (faire)cet exercice, si tu (donner) ton manuel.

4. Nous (étre) trés contents, si vous (venir) chez nous.

5. Sije (lire) cet article, je te le (apporter)demain.
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LECON 13

Haiibnuscyuu  manubymuiti. - ma  HAUOIUMCUUL  MUHYIUL  YACU, BKA3IBHI
3QUMEHHUKU.
Texcm A «Ykpaina»; mexcm B «Exkonomika Ykpainuy.

Les temps immédiats (Haiioam:kui yacn)
Le futur immédiat

Futur immédiat o3nayae MailOyTHIO 110, OJM3bKY J0 TEHNEPIITHHOIO MOMEHTY.
YTBOpIOETHCS 32 AOMOMOTOI0 jiecioBa aller y TenepimHbOMy yaci Ta iHQIHITHBA
BIZIMIHIOBAHOTO JI1€CIIOBA:

Il va parler. — BiH 3apa3 OyJie TOBOPUTH.

Je sais qu'il va partir. — S 3Hato, 1110 BiH OCb-0OCb I10i/IC.
Haitbnmxue MaitbytHe y Munyiomy (le futur immédiat dans le passé) yrBoproeTbcst
3a gomomororo jmgieciioBa aller y muHyinoMy HemokoHaHomy daci l'imparfait 1
iH(piHITEBA OCHOBHOTO giecioBa. O3Hayae OnHM3bKy MaWOyTHIO [if0, MOB’S3aHy 13
TIEI0 y MUHYJIOMY

Je savais qu'il allait partir. — S 3HaB, 110 BiH 3apa3 noize.

Le passé immédiat

Passé immédiat yTBOpIOETHCS 3a JOIMOMOTOKO JIECIOBA venir y TENEPIIHbOMY Yacl 1
1H(}IHITUBA OCHOBHOTO JI€CIOBa 3 NpHUilMEHHUKOM de. Bupaxae nito, fka LIOIHO
BIJ10YJ1aCh.

Il vient de partir. — Bin mjoitHo noixas.

Je sais qu'il vient de rentrer de la bibliothéque. — 4l 3Hat0, 1110 BiH 110IHO

MOBEPHYBCS 3 010JTI0TEKHU.

Le passé immédiat dans le passé (HAlOIMKIUNA MUHYJIUA YA€ Y MUHYJIOMY)
Passé immédiat dans le passé yTBOprO€TbCS 3a JIOIIOMOIOIO JIIECIOBA VeRir y
MUHYJIOMY HeqokoHaHomy duaci I'imparfait i indiniTuBa ocHOBHOTO mdiecioBa 3
npuiiMeHHUKOM de. Bupaxkae Jito, sika oWHO B110yaack 10 APYTOoi [l y MUHYJIOMY.

Je savais qu'il venait de partir. — I 3HaB, 1110 BiH IOWHO MOTXaB.

Les pronoms possessifs (Bka3iBHi 3aiiMmeHHMKN)

singulier pluriel
masculin féminin masculin féminin
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Je le mien lamienne les miens les miennes

Tu letien latienne les tiens les tiennes
li(elle) lesien lasienne  lessiens les siennes
Nous le notre la nodtre les notres  les notres
Vous le votre la votre les votres  les votres
lls(elles) le leur la leur les leurs les leurs

Cette écharpe est a Marie ? — Oui, elle est la sienne.

e mapd Mapii? — Tax, Ti.

Ces livres sont aux étudiants ? - Non, ils ne sont pas les leurs.
e kumxku ctynentiB? — Hi, He ixHI.

C’est mon dossier, ou est le votre ?

Ile mos aHkeTa, a e Bama?

TEXTE A L’UKRAINE

L’Ukraine est située au sud-est de I’Europe. C’est dans notre pays, a
Transcarpatie, que se trouve le centre géographique de 1I’Europe. L’Ukraine est le
second pays de I’Europe par son importance. Sa superficie est de 603700 km carrés.
Elle compte 48 millions d’habitants. Le pays est divisé en 24 régions et la République
autonome de Crimée. Les plus grandes villes sont Kyiv, Kharkiv, Lviv,
Dnipro ,Odessa, Donetsk et d’autres.

Kyiv, notre capitale, c’est une des plus ancienne ville non seulement du pays,
mais de I’Europe. Kyiv compte maintenant pres de 2,7 millions habitants.

L’Ukraine a comme voisins la Russie, la Biélorussie, la Pologne, la Hongrie, la
Roumanie et la Moldovie. La mer Noire et celle d’Azov baignent les rivages sud du
pays en le mettant en communication avec la Turquie, la Bulgarie, les pays du
Caucase et la Méditerranée par le Bosphore.

Le territoire ukrainien est principalement constitu¢ d’une vaste plaine dont
I’¢lévation ne dépasse pas 175m au-dessus du niveau de la mer. Les deux régions
plus montagneuses du pays représentent moins de 5% de sa superficie : les Carpates a
I’ouest et les monts de Crimée au sud. Le point culminant est le mont Hoverla qui a
2058m.

Plusieurs cours d’eau irriguent notre pays. Les plus importants sont les fleuves
le Dnipro, le Boug et le Dnistro. Tous les trois se jettent dans la mer Noire. Le
Danube forme sur une partie de son tracé la frontiére avec la Roumanie.

L’Ukraine est presque entiérement située en zone de climat continental
modéré. Le climat continental devient plus prononcé d’ouest en est. Les températures
les plus basses en hiver sont de —40° ; en ¢té elles ne dépassent pas 43°. En Crimée le
climat est maritime est beaucoup plus doux.
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Mots et expressions a retenir :

étre situé ; €tre constitué de qch ; superficie (f); cours (m) d’eau; fronticre (f);
diviser qch ; avoir comme voisins ; important (e) ; capitale (f) ; point (m) ; baigner ;
fleuve (m) ; se jeter ; presque ; bas (-sse) ; dépasser ; maritime ; doux (-ce).

Répondez aux questions :

1. Quelle est la division administratif de notre pays ?

2. Ou I’Ukraine est- elle située ?

3. Le climat de I’Ukraine est —il continental ou maritime ?

4. Par quelles mers les rivages sud du pays sont- ils baignés ?
5. Quel est le relief de notre pays ?

6. L’Ukraine est-elle un pays montagneux ?

7. Comment s’appelle le point culminant du pays ?

8.Quelle est la différence entre une rivicre et un fleuve ?

TEXTE B L’ECONOMIE DE L’UKRAINE

Le sol ukrainien contient des richesses énormes. Ses ressources du sous-sol
comprennent des mines de fer, de mangané¢se, de bauxite. On y trouve minerais de
cuivre et d’aluminium, uranium, métaux précieux etc. D’importants gisements de
charbon et de fer ont donné naissance a une puissante industrie sidérurgique.
L’Ukraine posseéde une industrie chimique bien développée et celle des constructions
mécaniques (tracteurs, turbines, moteurs électriques, outillages de hauts fourneaux,
locomotives, grues hydrauliques, appareils de précision etc.).

Notre industrie aé¢ronautique est réputée dans le monde entier. L’Ukraine prend
part dans des programmes internationaux spatiaux. Les industries légere et
alimentaire se développent rapidement.

L’Ukraine dispose d’une des meilleures terres de monde. Les terres noires
couvrent pres de deux tiers du pays. Les especes cultivées sont nombreuses : céréales,
betterave sucriere, tournesol, mais, pomme de terre, vigne et beaucoup d’autres. On
s’occupe des €levages bovin et porcin et de I’aviculture. Le secteur agroalimentaire
est 'un de ceux qui ont le meilleur potentiel.

Mots et expressions a retenir :
Contenir ; comprendre qch ; gisement (m) ; charbon (m) ; fer (m) ; donner naissance
a qch ;siderurgie (f) ; prendre part a qch ; s’occuper de qch ; disposer de qch ; terres

noires (f, pl); céréales (f,pl); betterave (f); tournesol (m); pomme (f) de terre ;
outillage (m) ; fourneau (m) ; grue (f) ; spatial (-e) ; ¢levage (m)
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Répondez aux questions :

1.Le sol ukrainien est-il riche en minerais ?

2.Grace a quoi une puissante sidérurgie a-t-elle apparu ?
3.Savez-vous les noms des célebres avions produits en Ukraine ?
4.L’industrie alimentare que produit-elle ?

5.Les terres les plus fértiles comment s’appellent-elles ?

6 ?Quelles especes cultive-t-on dans notre pays ?

Exercices

I. Les verbes ci-dessous sont au futur simple. Mettez-les au futur immédiat :

Je saurai, nous viendrons, ils irons, il enverra, vous choisirez, tu seras, j’aurai, il
parlera, il pleuvra, vous ferez.

I1. Complétez les phrases avec le futur proche:

Modéle: Ce mois-ci, je travaille a Paris, et le mois prochain, je vais travailler
a Lyon.

1. Cette année, nous passons nos vacances en Corse, mais 1’année prochaine, nous
en Grece.
2. Cette semaine , vous dinez avec vos amis anglais ; la semaine prochaine, vous
vos amis ameéricains ?

3. Aujourd’ hui, mon frere part au Canada, et dans deux mois, il en Australie.
4. Aujourd’ hui, je range mes lettres et mes papiers, et demain, je les revues et
les journaux.

5. Cette semaine, il y a deux mariages dans ma famille, et bientdt, il deux
baptémes.

II1. Les verbes ci-dessous sont au passé immédiat. Mettez- les au passé composé :

Il vient de prendre, je viens de reconnaitre, nous venons de rentrer, tu viens de te
réveiller, vous venez de faire, ils viennent de finir, elle vient de lire.

IV. Transformez les phrases, en mettant les verbes au passé immédiat:
Modeéle: — Paul a téléphoné ? — Oui, il vient de télephoner.

1. — Les étudiants sont déja arrivés ? — Qui, ils
2. — Le bus est passé il y a longtemps ? — Non, il
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3. — Le directeur est parti pour Kiiv ? — Qui, il
4. — Vous avez din¢ il y a longtemps ? — Non, nous
5. — Le film est fini depuis longtemps ? — Non, il

V.Mettez les phrases au futur proche, selon le modele :
D’habitude, je prends ’autobus, mais demain, je vais prendre le taxi.
1.En général, je me Ieve a sept heures.
2.Chaque jour je vais au bureau a pied.
3.D’habitude, je prends mon petit déjeuner tres tot.
4.Chaque jour, je rentre a 18 heures.
5.Chaque samedi, j’invite mes amis a diner avec moi.

VI. Complétez les phrases:

Modéle: Ton professeur est frangais, le mien est belge.

1. Ta mére est brune, est blonde.

2. Vos yeux sont noirs, sont bleus.

3. Votre voiture est verte, est blanche.
4. Tes sceurs sont petites, sont grandes.

5. Ces livres sont aux étudiants ? — Oui, ils sont
6. Cette voiture est a vous ? — Non, elle n’est pas

LECON 14

Munynuu ne3akinueHuil 4ac,; NOPIGHAHHS BHCUBAHHA MUHYI020 HE3AKIHUEHO20
Mma CKAa0H020 MUHYI020 4acCis.
Texcm A «@panuiarn, mexcm B « Typucmuuni pezionu @panuyiiy.

Imparfait (Munyauii He3aKiHYeHUH Yac)

Imparfait de Pindicatif yrBoproeTbcs TakMM 4YMHOM: A0 KOpEHsS aiecioBa y 1-if
oc. MH._indicatif présent 101ar0ThCsl BIAMOBIAHI 3aKIHUEHHS JJ1S1 KOHKPETHHUX OCI10:

+ Ais

Ais

Je ‘ (nous) parlons
Tu ‘ (nous) finissons
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il/elle/on (nous) partons Ait
Nous ions
Vous Iez
ils/elles aient
Parler Finir Partir
(nous parlons) | (nous finissons) (nous partons)
Je Parlais finissais partais
Tu Parlais finissais partais
il/elle/on Parlait finissait partait
nous Parlions Finissions partions
vous Parliez finissiez partiez
ils/elles Parlaient Finissaient partaient

Bunstkom miono BiamiHIOBaHHS B imparfait € mieciioBo étre, sike HE YTBOPIOETHCS

B1Jl KOpEHsI JieciioBa y 3-i

oc. MH. indicatif présent (nous sommes):

Etre
ik ctais
Tu ctais
il/elle/on Stait
Nous Etions
Vous ¢tiez
ils/elles Etaient

Bapro 3ayBaxuTu Taki HIOAHCH, IO/I0 SKUX YaCTO MOXYTh BUHUKATH TOMUJIKH:
l. VY nmiecnoBax, KopiHb sikuX y 1-it oc. mH. indicatif présent 3akiHuyeThCs Ha
niTepy i a6o y, OykBocmonydeHHs ill abo gn, cnmin He 3a0yBaTH TUCATH JITEpy I
B 3aKiHYeHHAX 1-i (-ions) Ta 2-1 oc. MH. (-iez). YIOXIOHEHHS HAMMCAHHS 0 BUMOBH
0e3 niTepu i B 3aKIHYCHHAX HaBEACHUX OCI0 € MOMNPEHOI0 MOMIIIKOIO.
prier: je priais, tu priais, il priait, nous priions, vous priiez, ils priaient
croire: je croyais, tu croyais, il croyait, nous croyions, vous croyiez, ils croyaient
cueillir: je cueillais, tu cueillais, il cueillait, nous cueillions, vous cueilliez, ils

cueillaient

craindre: je craignais, tu craignais, il craignait, nous craignions, vous craigniez,

ils craignaient

2. Ski1o 3akiHYeHHIO AieciioBa B 1H(QIHITUBI NEepeAye JiTepa ¢, s 30epeKeHHs
3Byka [s] 3amicth [k] mepen 3akinueHHsmu imparfait, 1m0 nouMHarOTBHCS Ha

mitepy @ (B ycix ocobax

OMHUHM Ta 3-W OC. MH.), JO0 JITEPHU € JAOJAETHCS

TiaKpUTUIHUH 3HAK cédille.
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commencer: je commengais, tu commengais, il commengait, nous commencions,
vous commenciez, ils commengaient
3. K10 3aKiHYEHHIO J1€CiOBa B 1H(IHITUBI Nepeaye JiTepa g, 1 30epe’KeHHs
3Byka [3] 3amicte [g] mepen 3akiHueHHsAMU imparfait, 1m0 mNoYMHAIOTBCS Ha
JitTepy a (B ycix oco0ax OJHMHU Ta 3-i 0C. MH. ), 10JIa€ThCS JIITEPA €.
manger: je mangeais, tu mangeais, il mangeait, nous mangions, vous mangiez, ils
mangeaient
4. VY niecnoBax, 1m0 3akiHUYIOTbCS Ha -eler abo -eter, mnitepu /it BIAMIOBIAHO
nepen 3aKiHdyeHHsMU imparfait HiKoIM He TOIBOIOIOTHCSI.
appeler: j’appelais, tu appelais, il appelait, nous appelions, vous appeliez, ils
appelaient
jeter: je jetais, tu jetais, il jetait, nous jetions, vous jetiez, ils jetaient
5. [iecnoBo asseoir, sixe B 1-i1 oc. mH. indicatif présent mae dopmu assoyons 1
asseyons, B ycix ocobax imparfait Takox mae 181 popmMu BiJIIOBITHO.
asseoir: j’assoyais / asseyais, tu assoyais / asseyais, il assoyait / asseyait, nous
assoyions / asseyions, vous assoyiez / asseyiez, ils assoyaient / asseyaient

Y:xuBanusa imparfait y ppanuysbkiit MoBi
Yacosi 3nauennus (valeurs temporelles)

1. Imparfait BxuBaeTbcs NI MO3HAYCHHS MUHYJOI Mii B mporieci ii po3BHTKY.
Taka mis € HEIOKOHAHOK: YacTHHA i1 BXKE 3aKIHUMJIACS, a YacTHHA Ie TPUBAE B
MuHysnoMy. IIpu 1npomy imparfait He BuU3HauYae KOHKPETHMX YacOBUX MEX KIHLA
TaKo1i Jiii, a TAKOX YacTo — i MOYaTKy.
Gérard lisait son journal. — XKepap untas razery.
Le ciel était couvert de nuages depuis le matin. — Big panky HeO0 OyJio BKpuTe
XMapaMu.
Imparfait sx yac mo3Hayae TpUBAIICTh, CTAH 1 BXKUBAETHCS JIJIs OMTUCY, TUM YacOM SIK
passé composé BXXUBAETHCS JIJIsL PO3IOBIII.
(imparfait): Le ciel était couvert de nuages. — He6o OyJsio BKkpuTe XmMapamu. (onuc
Ccmauy)
(passé composé): Le ciel s’est couvert de nuages. — Hebo Bkpuiocs
XMapamH. (BUCNIOBIEHH OOKOHAHO20 MUHYI020 (haKmy)
Sx 1imparfait, passé composé Moxe mMo3HayaTu [ii, M0 TPUBAIM TEBHUN dYac.
Opnak imparfait po3rasgae taki aii SK HEJOKOHAHI, THM 4acoM sIK passé composé
po3riIiae Takl A1i K 3aKiHYE€H1 Ha BU3HAYEHOMY 4YaCOBOMY IHTEpBaJl.
(imparfait): Nicolas marchait a travers la ville. — Hikons HIIoB MicToM. (0is
HeOOKOHAHA)
(passé composé): Nicolas a marché trois jours. — HikoJis mpoUIIoB MilIKA TPU
IHI. (0is1 0oKOHAHA)
Konu imparfait BxxuBaeThCcsi Ha MO3HAYEHHSI KUTBKOX 1M, Taki A1l 300pa’katoThCs K
onHovacHi. Tomy dacto imparfait BUKOPHCTOBYETHCS B OITUCAX.
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Il pleuvait. 11 faisait froid. Les rues étaient désertes. — lmoB pom. byno xonoaHo.
Bynuui 6yau 6e3mto/Hi.

3a BXKMBAaHHS B PEUYCHHSX Ha IMO3HAYEHHS KUIbKOX il imparfait 300paxkae ix sk

TakKi, 110 B110yBarOThCsI BOAHOYAC, TOMY BUKOPHCTOBYETHCS B onuci (description).
La porte gringait. Des gens entraient dans la salle. Personne ne les saluait. —
JIBepi puniuiy. SKich JIroAu 3axoauin 1o 3aiu. Hixto ix He BitaB. (onuc)

Opnaxk, monpu Te, mo imparfait cam 13 ceGe He Mo3Hayae Jii K MOCIIIOBHI, 1€ HE

BUKIIIOYAaE€ BXXHBaHHS imparfait 8 po3moBigi: y 1pOMy pa3l  XpOHOJIOTIYHA

MIOCITITOBHICTh BHCIIOBJIIOETHCSA 32 JIOMOMOTOI OYJIOBM PEUCHHSI, 3HAUCHHS J1€CTIB

(30Kpema JieciiB pyXy), BXKUBaHHSI 00CTaBUH a00 CHIONyYHHX CHIB (mots de liaison) .
[1se  couchait, puis se  redressait, s’effacait dans un coin de
porte, puis bondissait, disparaissait, reparaissait, se sauvait, revenait, ripostait a
la mitraille par des pieds de nez, et cependant pillait les cartouches, vidait les
gibernes et remplissait son panier. (Victor Hugo, « Les Misérables », y [14,
c. 542]) — Bin 1O ndraB, TO MiAXOIUIIOBABCSI Ha HOTH, XOBaBCA 3a SIKICh JBEPI,
BHCKAKyBaB 3HOBY, 3HUKAB 1 3 SBJISABCS, KUJIABCS HABTIKM W TOBEpPTaBCs Ha3a,
NPaKHUB KapTed, MOKa3ylouu il «HOCa», 1 BOJHOYAC BUTPYIIYBaB MAaTPOHTAIII,
CIIOPOKHSIB CYMKH ¥ HanoBHIOBaB Komuka. (Ilep. B. Illoexyna)

2. Imparfait BxuBaeTbcs I MO3HAYEHHS [ii, 0 BiOYBAa€THCS BOJHOYAC 13

JI€10, BUCTIOBJICHOIO 1HIIIUM MHUHYJIUM YacoM (abo imparfait).

J’ai vu qu’il était énervé. — S noGauuB, 10 BiH OyB 3HEPBOBAHMIA.

Nous ne comprenions pas ce qui se passait. — Mu He pO3yMiIH, 110 B1IOYBA€ETHCS.
Ockinpkn imparfait He BH3Hauae 4YacoBUX MEX Jii, BIH MOXE IIO€THYBATHCS
3 IpUCHiBHUKamMu déja (nmo3Hayaroyu /10, 10 BXKE€ po3royanacsi) Ta encore
(mo3HAYaruH JIit0, IO 1IE HE 3aKIHYMIIACS).

A 16 ans il travaillait déja. — V 16 pokiB BiH yske IpaIOBaB.
A 70 ans il travaillait encore. — Y 70 pokiB BiH iIlie mpaioBas.
Imparfait moxxe mo3HauaTu JOBIIY AI0 «JAPYroro miany» (action-ligne), Ha Tii K01
B1IOYBA€ThCS KOPOTIIA Jisl «IEpIIOro IuiaHy» (action-point), BUCIOBIEHA 3a
JIOTIOMOTOI0 passé composé ado présent.
Les bateaux étaient en train de démarrer, quand I’orage (a éclaté, éclate). — Cynna
came BIIYaIIOBaJIM, KOJIM 3HsIacs Oypsl.
3. Imparfait moxxe mo3Havatu nir0, MO MOBTOPIOBAJIACS B MUHYJIOMY 3 TIEBHOIO
perymsipHicTio abo Oyia 3Bu4HOM (imparfait d’habitude, de répétition).
Autrefois, onjouaita la pétanque tous les samedis. — Kommce wmwu rpaau B
NEeTaHK MOCYOO0TH.
S’il avait sommeil, il se lavaitle visage a 1’eau froide et prenaitun café. —
Koy BiH XOTIB criaTy, BIH YMUBAB 00JIMYYS XOJOAHOIO BOJIOIO Ta BUIKMBAB YaIIKY
KaBH.
Passé composé Tex MoXKe MMo3HayaTu ik, 10 BiI0yBanacs B MUHYJIOMY 3 NIEBHOIO
PETYJISPHICTIO, OJIHAK MEPEBAXKHO 3 00CTaBUHOMO (complément circonstanciel).
Il me I’a répété trois fois. — Bin mOBTOpUB 11€ MEHI TpUYi.
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4. Imparfait BxuBaeTbca B HenpsiMiii MOBI1 (discours indirect), KOnu J1€CIOBO Y
rOJIOBHOMY PEUYEHHI BXKUTO B MUHYJIOMY 4aci, Ha 3aminy indicatif présent y npsimiii
MOBI. BixuBanus imparfait B8 npomy pas3i oOyMOBJI€HE Y3rO/UKEHHSIM 4YaciB
(concordance des temps).
(discours direct): 11 m’a dit: «J’en suis sir.» — Bin meHi ckazaB: «f B 11boMy
BIICBHCHUI.
(discours indirect): Il m’a_dit qu’il en était sir. — Bin meHi ckazaB, 1o OyBYy
IbOMY BIICBHCHUU.
5. Ha BiamiHy BiJi CBOrO OCHOBHOTO TpHU3Ha4YeHHs, imparfait Mmoxxe mo3HauaTu
MOJIif0, IO BiAOYJacs OJHOPA30BO KOHKPETHOI MUTI B MHUHYJIOMY uaci (imparfait
narratif, historique, pittoresque, de rupture, de cloture). Y taxiii QyHkiii imparfait
BXKHUBAETHCS 3 00CTaBUHOIO Yacy (complément de temps), sika 31e0UTBIIOTO CTAaBUTHCS
Ha TIOYaTKY PEUCHHS.
Le 15 juin 1815, I’armée de Napoléon entrait dans Charleroi. — 15 4epBHs
1815 p. apmis Hanoneona 3aiinsuialllapiepya.
I a commencé a travailler le 5 janvier. Une semaine plus tard,
il démissionnait [13]. — Bin nmouaB mpairoBatd 5 ciyHs. THXKACHb 1O TOMY BiH
3BLILHUBCS.
Imparfait 306pakae Taki moaii y mporeci po3BHUTKY, BIIKHIAIOUM YaCOBI MEXI1
iXHPOrO MOYATKy Ta 3aKIHUYCHHS Ta HAJIAl0YM PO3MOBIAI OUIBII JpaMaTHYHOIO
edexry.
6. IToxi6no o indicatif présent, imparfait Takoxx Moxe Mmo3HauaTu:
e Munyiy aito, sika 6e31nocepeHbO Mepeaye 1HIINA MUHYIIIH 1.
Il a acheté une voiture neuve : elle sortait de 'usine [8, c. 244]. — Bin kynuB
HOBU aBTOMOO1JIb, SKUW MOWHO BUITYCTUJIIH.
e MaiiOyTHI0 fit0, sika Ma€ BiIOyTHCS HEBAOB31 a00 HEOAMIHHO B MHUHYJIOMY 4aci
MiCJisl TEBHOTO YacOBOI'O OPIEHTHPY abo micis 1HIIOI MuHYINOI 1ii (imparfait de
perspective).
Une semaine plus tard, Charles épousait Emma [14, c. 544]. — 3a Tmxnens [lapib
13 EMMoOt0 Manu oipy>kuTHCS.
Jai réussia remettre la lettre a Bertrand : il partaitle soir méme. -
S BcTur nepenatu iucrta beprpaHoBi — BiH B 13/IMB TOT'O K BE4Opa.

Mooanwvni 3nauennsn (valeurs modales)

Konu imparfait BXuBaeTbcs B OKIMYHMX a0O0 MUTATBHUX PEUEHHAX MICHSA Si 3a
BIJICYTHOCTI T'OJIOBHOI'O PEYEHHS, 3aJIEKHO B1Jl KOHTEKCTY BIH MOYE BHCIIOBJIIOBATH
HU3KY 1HIIMX MOJAJIbHUX 3HAYEHb:
1. Tlobaxanus (souhait).
Si vous pouviez me pardonner ! — AxOu x BuM Morid MeHi mnpoOauutu! (disa
MOJNCIUBA)
2. KankyBanus (regret).
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Ah !Sijavais vingt ans de moins ! — Ox, sxkOu x s 6yBHa 20 pokiB
MoJoAmui! (0is Hemodciusa)
3. CrnonykanHsi a0o nporno3uilito (invitation, suggestion).
Et si nous allions diner ? — Yu He niTi HaMm 1moo0igaTu?
4. CnoHykaHHS 3 BIATIHKOM PO3AparyBaHHs (invitation impatiente).
Si tu te taisais | — Moxe, i 0 y>ke 3aMOBKHYB?!
5. Crpax, xBuntoBaHHs (peur, inquiétude).
Et si on me voyait ? — A 110 sk MeHe mobavyaTs?

Imparfait moxxe BxuBaTHCS N7 BBIYWJIMBOTO 3BEpTAaHHS 10 JtonuHu (imparfait
d’atténuation, de discrétion, de politesse). Y 1boMy pa3i 3BEpHEHHS [10 JIIOJUHU
«BIZICYBA€ETHCS» B MUHYJIMN Yac, 3aBMIIKM YOMY BOHO 3BYUYWThH MOM SKIIeHO. YacTo B
bOMY 3Ha4€HHI imparfait BXXUBa€eTbCA B YCHOMY MOBJICHHI.
Je voulais vous demander votre avis. — 51 Ou XOTiB 3alIUTaTH BalIOi TYMKH.
Je venais vous remercier. — 51 6 XOTiB (s IPUAIIIOB) BaM MOJISIKYBaTH.
Imparfait Mmoxxe BXXMBaTHCS y 3BEpTaHHSAX JO MalIMX MJITEH, a TaKOX JI0 TBapHH
(imparfait hypocoristique, mignard). Y 11b0OMy 3Ha4€HHI [lisl IITYYHO BIJCYBa€THCS B
MUHYJIUH 4Yac, a Jpyra oco0a y 3BepTaHHI 3aMIHIOETHCS Ha TPETIO (BIAOYBA€THCS
TPAHCIIOHYBAHHSI ), Yepe3 1110 3BEPTAHHS CTA€ M’ SIKILIKM.
(mamu 2oeopums 0o oumunu): Comme elle était bien sage, cette fille | Comme
elle aimait sa maman ! — flka > ciiyxHsHa nipuriHKa! Sk 'ke BOHA J110O0UTH MaMy'!
(nroouna 2ogopums 00 ceozo cobaxu): Alors, on avait faim ? — A XTO TYT Yy
Hac xoue icTu?
Imparfait Takox MoXe BXHMBaTUCA MAITbMU 3a PpO3MOAULY pOJ€il, 5Kl BOHH
BUKOHYBAaTHUMYTh Yy Tpi, ()aKTUYHO IMO3HAYAIOUU IiI0, sIKa Ma€ BiAOyTHCS HEBIOB3I
(imparfait préludique, ludique).
On joue ! Toi, tuétaisle bandit, et moi, j’étaisle chérif. — Hymo rparu!
Tu Oynei 6aHauTOM, a 51 Oyay rmepudom!
Imparfait moxxe B)xuBaTHCs APIOHUMHU TOPTIBLUSIMU a00 MPOJABLISIMU J1J1s1 BBIWJIMBOIO
3BEpTaHHA J0 MOKYMIUB (imparfait forain). Take BXXWBaHHS MHUHYJIOTO 4acy 1HOJII
MOSICHIOETBCS THM, IO MOKYIElb EBHUM Yac OYiKyBaB Ha 3BEPHEHHS MPOaBIs, a
TOMY MpOJAABElb IMOCUJIAETHCS HA TaKe OYIKYBaHHS B MHUHYJOMY. 3BEpPTaHHS [0
JIFOJTMHY BiIOYBAETHCS 3 TPAHCTIOHYBAHHSM Ha TPETIO 0CO0Y.
(npodaseys y baxanii kaxce 0o nokynys): Qu’est-ce qu’elle voulait, la dame ? —
Yoro Gaxkaete, mmaHi?
Bonjour ! Qu’est-ce qu’il vous fallait ? — J1o6puii nern! YUoro Gaxaere?
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TEXTE A LA FRANCE

La France est un grand pays en Europe Occidentale. Sa superficie est de
550,000 kilomeétres carrés.

La France est entourée de trois coOtés par plusieurs mers. Au Nord elle est
baignée par la Manche qui la sépare de la Grande-Bretagne et grace a laquelle la
France a des communications commodes avec les pays scandinaves et ceux du Nord
de I’Europe. A I’Ouest la France est baignée par ’Océan Atlantique. Au Sud le pays
est situé sur la Méditerranée ce qui lui facilite ses communications avec 1’Orient et
les pays africains.

Grace a une telle situation géographique, le climat de la France est tempéré et
maritime. Les hivers sont assez doux, il pleut souvent, il neige aussi parfois, mais la
neige fond assez vite. Les €tés sont assez chauds. Dans les régions centrales, le climat
est plus continental.

En France il y a beaucoup de montagnes. Ce sont tout d’abord les Alpes, les
montagnes les plus hautes de I’Europe Occidentale qui au Sud-Est séparent la France
de I’'Italie et de la Suisse. Plus au Nord ; se trouvent le Jura et les Ardennes. Au Sud-
Ouest la France est séparée de 1’Espagne par les Pyrénées. Au centre de la France se
trouve un grand plateau. C’est le Massif Central.

Plusieurs cours d’eau arrosent le territoire de la France. Ce sont : la Seine qui
se jette dans la Manche (Paris, capitale de la France , est situé sur ce fleuve) ; la Loire
et la Garonne qui se jettent dans I’Océan Atlantique ; le Rhone qui se jette dans la
M¢éditerranée . Tous ces fleuves sont navigables en été comme en hiver et ont de
nombreux affluents . Outre cela en France il y a beaucoup de canaux dont le plus
important c’est le canal du Midi.

La principale ressource de 1’économie frangaise est I’agriculture. Il y a tres
longtemps ; la France était couverte de grandes foréts et de marécages . A présent
toutes sortes de cultures ont pris place des marécages et des foréts . La France est un
des plus gros producteurs du monde pour la vigne, les fruits, la betterave a sucre.
Une grande partie des produits alimentaires est exportée. La France c’est aussi un
grand pays d’élevage .

La France c’est un pays industriel. Elle n’est pas trés riche en charbon et son
industrie la plus importante est la métallurgie. Les gisements de fer se trouvent
surtout en Lorraine et en Alsace. L’industrie chimique et I’industrie textile sont aussi
trés développées. On fabrique en France des tissus de laine, de coton, de soie et de
rayonne .

Paris, la capitale, c’est une grande et belle ville, trés ancienne . Il y a beaucoup
de ports importants . Sur la Manche se trouvent Dunkerque, le Havre et Cherbourg.
Sur I’Océan Atlantique se trouvent Nantes, la Rochelle le et Bordeaux. Sut la
Méditerranée les ports les plus importants sont Toulon et Marseille. Parmi les autres
villes importantes on peut citer : Lille, Grenoble , Nancy et Strasbourg.

Avant la Grande Révolution francaise de 1789, la France était divisée en
provinces . Actuellement elle est répartie en 90 départements.
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Mots et expressions a retenir :

étre situé ; étre constitué de qch ; superficie (f); cours (m) d’eau ; frontiere (f);
diviser qch; avoir comme voisins; important (e); comprendre qch; donner
naissance a qch ; prendre part a qch; s’occuper de qch ; disposer de qch ; terres
noires (f, pl)

Répondez aux questions :

1. Quelle est la superficie de la France ?

2. Le climat tempéré et maritime de la France a quoi est-il di ?

3. Avec quels pays la France a-t-elle des frontiéres ?

4. Quelles sont les plus hautes montagnes de la France ?

5. Les grands fleuves du pays ou se jettent-ils ?

6. Quelles sont les activités essentielles de 1’économie nationale de la France ?
7. Comment s’appelle la capitale de la France ?

TEXTE B REGIONS TOURISTIQUES DE FRANCE

La Cote d’Azur. Des milliers de touristes passent leurs vacances sur la Cote
d’Azur ou le ciel est toujours bleu en juillet et en aolt. Les plus célebres
villes touristiques sont Saint-Tropez, Cannes et Nice. On est sur la plage du matin au
soir. On se baigne, on prend des bains de soleil, on fait des tours en bateau.

La Provence est située dans le sud de la France ou il fait trés chaud méme en
hiver. On y trouve des montagnes, des plaines et des plages. Dans cette région il y a
de trés jolis villages et des monuments romains: les Arenes de Nimes, le Pont du
Gard et le Pont d’Avignon. La spécialité¢ de la région est la bouillabaisse que les
touristes adorent.

Les Alpes se trouvent dans 1’est de la France. Beaucoup de touristes viennent
ici en été pour la beauté du paysage et les promenades en montagne. Ils font de
I’escalade, des promenades a cheval et du ski. Le Mont Blanc est une attraction
spéciale, car c’est la plus haute montagne d’Europe (4.807 metres).

La Bourgogne. Les voyageurs qui traversent cette région sont fascinés par le
charme et la diversité du paysage. Les vignobles alternent avec les villages paisibles,
les chateaux et les lacs. La cuisine est trés bonne: coq au vin, beeuf bourguignon et
escargot.

L'lle de la Réunion — le territoire d'outre-mer de la France

La France est sans aucun doute un des meilleurs pays du monde. Chaque
année, beaucoup de touristes visitent les villes et régions de la France pittoresques.
Mais il y a des régions francaises qui sont moins connues. Ce sont des iles océaniques
situées dans l'océan Indien.
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Le département n'est pas grand, mais trés pittoresque parce que l'ile a une
origine volcanique. Actuellement, il y a plusieurs volcans sont en activité et les
chutes d'eau décorent le paysage. Sur cette ile, il y a des especes animales qui habite
la-bas seulement.

L'ile a été découverte par les Portugais au XVle siccle, mais depuis 1642
Réunion appartient a la France.

La culture sur cette ile est assez particuliere, car elle englobe les traditions
frangaises, africaines et méme indiennes. La plus grande partie de la population est
Créole qui ont une origine commune. Il y a aussi les Indiens. La langue officielle est
le francgais, mais on utilise souvent la langue créole qui présente la langue frangaise
simplifiées. L'économie de ce département se base sur la production de canne a sucre
et de vanille. L'lle est aussi populaire comme attraction touristique.

Mots et expressions a retenir :

Adorer ; matin (m) ; soir (m) ; bateau (m) ; cheval (m) ; plaine (f) ; décorer ; espece
(f) ; chateau (m) ; lac (m) ; alterner ; sans aucun doute (m) ; englober ; origine (f) ;
chute (f) d’eau ; étre découvert (-¢) ; partie (f) ; commun (-¢) ; territoire (m) d’outre-
mer.

Répondez aux questions :
1.La montagne la plus haute de I’Europe comment s’appelle-t-elle ?
2.0u se trouve-t-elle ?
3. Fait-il froid en Provence ?
4.Qu’est-ce que c’est que la bouillabaisse ?
5.Quelles sont les plus célebres villes de la Cote d’Azur ?
6.Comment pouvez-vous expliquer le terme « le territoire d’outre-mer » ?
7.Qui a découvert 1’ile de la Réunion ?
8.Quelle est la provenance de la langue créole ?
Exercices

I.Mettez les verbes ci- dessous a ’'imparfait :

Avoir (il), faire (nous), étre (ils), savoir (vous), dire (tu), prendre (je), se promener
(nous), connaitre (tu), batir (ils), choisir (vous), tenir (je), s’amuser (tu).

II. Faites des phrases selon le modéle, en mettant les verbes a I’imparfait.

Maintenant, je marche trés peu, mais, avant, je marchais beauc
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1.Maintenant , je ne fume pas,

2.Maintenant , tu conduis tres lentement,
3.Maintenant , nous ne faisons pas de sport,

4 Maintenant , vous étes trés pessimiste,
5.Maintenant , il a beaucoup de travail,

6.Maintenant , ils prennent leur petit déjeuner trés tot,

II1. Complétez les phrases au passé avec les verbes manquants (faites 1’élision si
nécessaire):

Modéle: Hier soir je me suis couché tot parce que j étais tres fatigue.

1. Ce matin je toutes les fenétres parce qu’il trés beau .

2. Hier, Gabriel au lit parce qu’ il trés mal a la téte.

3. Les enfants la télé hier soir parce qu’ily __ un bon film.

4. Je chez le dentiste parce que je mal aux dents.

5. Nous un cadeau a Frangois parce que ce son anniversaire.
6. Ce matin, je mon parapluie, parce qu’ il

7. Alain un croissant parce qu’ il faim.

IV.Complétez le texte avec les verbes en imparfait :
Quand j’ ... petit, j’ ... un chien. Il ... noir et blanc et il ... de grandes oreilles. Quand

J’... a ’école, il ... avec moi. J’ ...trés fier de lui. Il ... Albert. Il était adorable. Toute
notre famille I’ ... beaucoup.

LECON 15

Ilpocmi ma cknaoHi 6iOHOCHI 3AUMEHHUKU.
Texcm A «Icmopia Ykpainuy; mekcm B «Icmopia @panyiiy.

Pronoms relatifs simples (IIpocTi BiTHOCHI 3aliMeHHMKN)
Qui que dont ou

BigHocHi 3aiiMeHHUKU qui, que TPUENHYIOTh MIAPSIHI O3HAYAIbHI PEUYEHHS [10
TOJIOBHOTO. Qui BUKOHYE Yy PEUEHHI pOJib MiIMETA, que — MPsIMOT0 A0JaTKa.

Qui (niomem)
Les étudiants qui sont ici sont mes amis. — CTyJeHTH, K1 TyT IPUCYT-
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Hi, — MOIi JIpy3i.
Ne prends pas les journaux qui sont la. — He Oepu raser, 1o tam Jje-
KaTh.
Il voit une femme qui entre dans la maison. — BiH 6a4uTh KIHKY, sKa
BXOJUTH Y OYAMHOK.
Que (npamuit 0o0amok)
L’¢étudiant que je cherche est parti hier. — CtynenT, sikoro s 1rykaro,
BUOpA MOIXaB.
La femme que tu as rencontré dans la rue est notre professeur de
francais. — JKiHka, sSiKy TH 3yCTpiB Ha BYJIWIII, — Hallla BYUTENIbKa GpaH-
L1Y3bKOI MOBH.
Nous lisons les journaux que vous avez apportés. — Mu gyuTaemo rase-
TH, 1110 BU TIPUHECITH
Dont 3aMiHIOE T0AATOK /10 A1€CIIOBA 3 IPUHMEHHUKOM de
La femme dont je parle porte une robe dont je réve.
(de qui) (de quoi)
Les enfants dont il est pére sont charmants. (Il est le pére de ces enfants.)
La médaille d’or dont elle esr fiere ... (Elle est fiere de cette médaille d’or.)
Ou nipueHye TapsaaH1 Micsg a0o yacy:
La rue ou j’habite est tres agréable.
Le jour ou je suis né était un jeudi.

Pronoms relatifs composés (Cxiaani BiTHOCHI 3aiiMeHHUKH)

Lequel -laquelle- lesquels- lesquelles

BixkuBaroTbcs miciisg NPUAMEHHHUKIB.
Je travaille pour une société francaise.-La société dans laquelle je travaille est a la
Défense.
Je voyage avec des amis.-Les amis avec lesquels je voyage sont allemands.

Augquel- a laquelle- auxquels- auxquelles

3aMiHIOIOTh HENPSIMUI 104aTOK 3 TPUMMEHHUKOM d.
I1 fait allusion a un livre de Marguerite Duras.- Le livre auquel il fait allusion est
de Marguerite Duras.

Dugquel- de laquelle- desquels- desquelles
3aMIHIOIOTh HEMPAMHUI TOAATOK 3 MPUUMEHHUKOM de, KOJU Mepell HUM € 1€ OJUH
IPUIMEHHHUK.
Tu habites a c¢6té d’une maison.- La maison a c6té¢ de laquelle tu habites est la
maison dont je réve
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TEXTE A L’HISTOIRE DE L’UKRAINE

L’histoire de 1’Ukraine se perd dans la nuit des temps. Les premiéres traces de
la population primitive sur notre territoire datent de I’époque du haut paléolithe
(200000 ans avant n.e.)

La fin de I’époque néolithique est marquée de I’apparition d’une brillante
culture de Tripilla ayant exist¢ du VI au I millénaire. Ses immenses cites dont la
population atteignait 40000 personnes, ses observatoires et ses objets d’artisanat
frappent I’imagination.

C’est du territoire de I’Ukraine méme que les tribus indo-européennes ont
commencé leur propagation vers 1’Orient au II millénaire avant n.e. Les kourganes
des steppes du bas- Dnipro gardent les preuves de la naissance des sources de
I’hindouisme.

Au fil des siecles et des millénaires, les tribus kymriques et scyhiques,
Grecques, Goths, Huns, Celtes aussi bien que des dizaines d’autres peuples et
peuplades apparaissaient dans les pleines fécondes et les montagnes pittoresques de
I’Ukraine.

Vers la fin du IX siécle de notre ére, 1’état puissant de la Rous’ de Kiiv
apparait. Son prestige en Europe et son niveau de culture étaient trés hauts. C’est la
plus glorieuse époque de 1’histoire de I’ancienne Ukraine.

Apres I’éclatement de la Rous’ de Kiiv en plusieurs principautés, I’invasion de
la Horde d’or et, plus tard, celle des lituaniens, c’est la Pologne qui s’est emparé
enfin de cette région.

Dés la moitié du XVII siécle, 1I’Ukraine, est partagée entre la Pologne et
I’Empire Russe le long du Dnipro. Plus tard, une partie considérable de son territoire
appartient a I’Empire Ottomane et celle des Habsbourg.

Ecartel¢ entre des puissances souvent opposées, le peuple ukrainien a passé par
de rudes €épreuves : guerres, restrictions nationales, déportation. Dans les années 30
du XX siecle I’Ukraine a subi la famine-génocide qui a fait presque 10 millions de
victimes.

Pendant la Deuxiéme guerre mondiale, le peuple ukrainien, avec les autre
peuples de I’URSS, se battait héroiquement contre les envahisseurs fascistes. En
Ukraine Occidentale, 1’Armée Insurrectionnelle Ukrainienne se luttait contre les
fascistes et, ensuite, contre les troupe d’NKVD. cette lutte a duré jusqu’aux années
1950.

A la suite de la Seconde guerre mondiale, les pertes en vies humaines un
Ukraine s’élévent a plus de 8 millions.

Certes, la destinée historique de notre peuple est difficile et méme tragique,
mais il a su conserver son identité¢ nationale et sa langue maternelle pour parvenir
enfin, en 1991, a son indépendance.
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Mots et expressions a retenir :

Trace (f) ; étre marqué de qch ; objet (m) d’artisanat ; tribu (f) ; au fil des siecles ;
glorieux (-se): s’emparer de qch; une partie considérable ; passer par de rudes
épreuves ; restriction (f); lutte (f); identité (f) nationale; parvenir a qch;
indépendance ().

Répondez aux questions :

1. De quelle époque datent les premieres traces de la population sur le territoire de
I’Ukraine ?

2. La culture de Tripilla comment était-elle ?

. La communaut¢ indo-européenne ou s’est-elle formée ?

. La Rous’ de Kiiv quand apparait-elle ?

. Entre quels Etats les terres ukrainiennes ont-elles €té partagées ?

. Quel sont les événements les plus tragiques du XX siecle ?

. Quelles sont les pertes de 1’Ukraine a la suite de la Seconde Guerre mondiale ?

. En quelle année I’Ukraine est-elle devenue 1I’Etat indépendant ?

0NN Dk~ W

TEXTE B L’HISTOIRE DE LA FRANCE

Il n’est pas facile de fixer a une date concrete le début de I’histoire de la
France. Ses origines se perdent dans la préhistoire.

Vers le IV®s. avant notre ére, la population du pays parle un dialecte celtique, le
gaulois. Les frontiere de la Gaule étaient beaucoup plus étendues que celles de la
France actuelle.

En I’an 58 avant notre ere Jules César a commencé la conquéte de la Gaule. Le
pays a été conquis en 8 ans et transformé en province romaine.

Dés le III°s. la Gaule est menacée par les invasions de Barbares qui provoquent
la chute de I’Empire romain.

Au IX’ un des chefs des Francs, Charlemagne, a soumis les peuples
germaniques et a restauré 1’empire d’Occident. Mais, apres la mort de Charlemagne,
la trop grande étendue de I’empire, la différence de ses nations ont déterminé son
démembrement. En 843, au trait¢ de Verdun, ’Empire est partagé en 3 états:
Allemagne, Italie et France. C’est le début de la France proprement dite.

Au XIVSs. la France est un état organisé et riche. Mais la guerre de 100 ans
entre la France et 1’Angleterre commence. le pays est ruiné par la guerre. Jeanne
d’Arc chasse les Anglais de la France.

La Révolution de 1789 est une page importante de I’histoire de France. Elle a
permis au pays de passer du féodalisme au capitalisme. La révolution forme la
premiere république et donne au pays une constitution.
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En 1804, Napoléon Bonaparte se proclame empereur et commence les guerres
pour assurer la domination économique et politique de la France en Europe.

Au XX%s. la France a beaucoup souffert de deux guerres mondiales : celles de
1914-1918 et de 1939-1945. Pendant la II° guerre mondiale, le mouvement de
résistance est dirigé par Charles de Gaule qui devient chef du gouvernement en 1958,
a la téte de la V° République, régime du type présidentiel sous lequel la France vit
jusqu’ a nos jours.

Mots et expressions a retenir :

Etendu (e); conquerir; conquéte (f); chute (f); menacer; déterminer ;
démembrement; soumettre qn ; partager qch ; proprement dit (e) ; chasser gqn ; état
(m) ; proclamer ; gouvernement ; assurer qch ; résistance ().

Répondez aux questions :

. Les Gaulois qui étaient-ils ?

. Quand Jules César a-t-il conquis la Gaule ?

. En quelle année I’empire de Charlemagne a-t-il été partagé en 3 états ?

. Comment était le role de Jeanne d’Arc dans I’histoire frangaise ?

. Quelle est la plus grande féte nationale de la France ? A quel événement
historique est-elle li¢e ?

6. Le mouvement de résistance par qui est-il dirigé ?

N B~ W —

Exercices
I. Complétez les phrases avec les relatifs simples ‘qui’, ‘dont’, ou:

. Le fax est une invention... je trouve vraiment géniale.

. C’est un cinéma... j’aime beaucoup aller.

. Le chdmage est une chose ... tout le monde a peur.

. Edith Piaf est une chanteuse... est connue dans le monde entier.
. Le bruit est une chose... je ne peux pas supporter.

. C’est I’inique chose... il a besoin.

. Dimanche est un jour... beaucoup de magasins sont fermés.

. Le professeur ... travaille a c6té est américain.

O IN N BN~

II. Répondez aux questions en utilisant les pronoms relatifs simples :

Modéle : — Vous portez souvent cette couleur ?
— QOui, c’est une couleur que je porte souvent.
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1. Vous voyez souvent cette personne ?

2. Vous vous occupez personnelement de cette affaire ?

3. Y a-t-il beaucoup de monuments historiques a Odessa ?
4. La sculpture sur la place représente un ¢léphant ?

5. Sa maniere de parler est agréable ?

6. Vous €coutez souvent cette cassette ?

II1. Complétez les phrases avec les relatifs ‘ce qui’, ‘ce que’, ‘ce dont’:

1. Savez- vous... se passe dans la rue ?

2. Il n’a pas de mémoire : il oublie tout ... il étudie.

3. Elle écoute ... je parle.

4. ... me plait le plus chez Paul, ce sont ses yeux.

5. ... je préfere a Paris, ce sont les petits cafés.

6. ... j’ai besoin, ¢’est d’un mois de vacances au soleil !

IV. Complétez les phrases avec les relatifs composés manquants:

1. Le bureau sur... je travaille est en chéne.

2. L’événement ... il fait allusion a bouleversé tout le monde.

3. La maison a coté ... tu habites est la maison dont je réve.

4. La personne avec... j’ai rendez- vous s’appelle Julie.

5. L’instrument... vous pensez est trés rare.

6. C’était un voyage au cours ... on a vu beaucoup de choses intéressantes.

V. Traduisez les phrases:

1. Nous prétons attention a cette phrase. La phrase a laquelle nous prétons attention
est trés difficile.

2. Nous entrons dans la salle, la porte de cette salle est ouverte. Nous entrons dans la
salle dont la porte est ouverte.

3. Vous répondez a mes questions. Les questions auxquelles vous répondez
m’intéressent beaucoup.

4. Au milieu de cette place il y a un monument. C’est une place au milieu de laquelle
il a un monument.

5. 11 fait partie de cette délégation. Voici la délégation dont il fait partie.

VI. Réunissez deux phrases en une en remplacant les mots indiqués par les
pronoms relatifs convenables:

1. Il y a eu des batailles acharnées pres de Kharkiv. Pendant ces batailles le batiment
de I’Institut a été détruit.
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2. L’UEEO est I’établissement d’enseignement supérieur pilote. Le programme
principal de ’'UEEQ est ‘L’écologie et la protection de I’environnement’.

3. Je regarde une femme. Cette femme est belle.

4. Vous porter le pull. I1 est en laine ou en coton ?

5. Connaissez-vous cet homme ? Vous vous adressez a cet homme.

LECON 16

Ilacusna popma.
Texcmu A, B «®@panuyia ma Ykpainay.

La voix (Ctan)

La voix active: nito BUKOHYE TI1JIMET:
Pierre écrit une lettre. [Tetpo mutie nucTa.
La voix passive. Niis cipsMOBaHa Ha MiJAMET. Y MACUBHOMY CTaHi Jlisl BUKOHYETHCS HE
IAMETOM, a JOJATKOM A1€CII0Ba, IAMET JIHIIE 3a3HacE i€l aii.
La lettre est écrite par Pierre.- JIuct nummetscs [letpom.
Ilacusna ¢hopma YTBOPIOETBCS 3a JIOMOMOTOIO JI€CiIOBa étre 1 participe passé
BIJIMIHFOBAHOT'O J1€CJIOBA.
[Ipu mepeTBOpeHHI pedueHHS 3 aKTHBHOI (OpPMH Ha TACHUBHY MPSMHUNA TOAATOK
AKTUBHOTO PEYCHHSI CTa€ IMJAMETOM TACHUBHOTO PEUYEHHS, a IMiJMET aKTUBHOTO
PEUYCHHS — HENPSIMUM J0JIaTKOM ITACUBHOTO PEYCHHSI.
[lepen HenpsAMHUM TOAATKOM MOKE CTOSITH NPUMMEHHUK par alo de:
Pierre a écrit cette lettre. — IleTpo HamucaB 1OTO JUCTA.
Cette lettre a été écrite par Pierre. — Lleii nmuct OyB Hanucanuii [Terpom.
De BXUBa€eTHCS 3aMICTh par 3 J1€CIOBaMH aimer, connaitre, respecter :
Cette personne est aimée de tous, connue de tous et respectée de tous.
Henpsimuii nonatok Moxe OyTH BIACYTHIM:
La lettre est écrite.
Imparfait: La lettre était écrite par Pierre.
Passé compose: La lettre a été écrite par Pierre.
Futur simple: La lettre sera écrite par Pierre.
Futur immédiat : La lettre va étre écrite par Pierre.
Passé immédiat : la lettre vient d’étre écrite par Pierre.

*[licnst par He MOXXHA BXKWUBATH HAroJIOMIEHUM 3aiiMEHHUK, HAMPUKIIAJ, par moi, par
lui, par eux Ta iH.
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TEXTE A LA FRANCE ET L’UKRAINE

Depuis fort longtemps, d’étroits liens existent entre nos deux pays.

C’¢était le mariage du roi Henri I avec la fille du prince de Kiiv, Anne, qui a
marqué les bonnes relations entre la France et la Rous’ médiévale. L’évéque frangais
Gauthier de meaux venu a Kiiv en mission afin de solliciter la main de la fille de
Yaroslav le Sage pour son roi, a fait cette remarque : ‘Ce pays est plus unifié¢, plus
heureux, plus puissant, plus remarquable, plus cultivé que la France’.

A partir du XIV siécle on trouve la trace d’étudiants ukrainiens a la Sorbonne :
Petro Kordowan, de Ruthenia (1353) ; Herman Wilewicz, natione Ruthenia de Kiova
(1398) ; Ivan Tienkewyez, natione Ruthenia de Kiova (1463); Adrian Zahirny,
natione Ruthenia de Ukrania (1567) etc. Au XVII siecle, c’est Petro Mohyla qui est
venu en France pour y faire ses études.

En 1645, Bohdan Khmelnytskyi est venu en France pour négocier la
participation des cosaques au siege de Dunkerque. Le diplomate Pierre Chevalier
dans son livre ’L’Histoire de la guerre des Cosaques contre la Pologne avec un
discours de leur origine, pays, moeurs, gouvernement et religion’ le caractérise d’étre
‘un autre Cromwell’. Khmelnytskyi a signé 1’accord, et ce n’est qu’en une nuit que
les cosaques ont pris d’assaut la ville envahie par les espagnols. En I’honneur de cette
victoire, les frangais reconnaissants ont érigé le monument a 1’otaman Ivan Sirko qui
avait dirigé cette opération.

Beaucoup d’auteurs frangais ont consacré leurs ceuvres a 1’Ukraine. Ainsi, un
ingénieur militaire francais Guillaume Le Vasseur de Beauplan qui avait fait un long
s¢jour en Ukraine, a publié sa céleébre ‘Description d’Ukraine’ (premiere édition a
paruen 1651).

Linage de Veauciennes a publi¢ en 1674 son ‘Origine veritable du soulévement
des Cosaques contre la Pologne’.

TEXTE B LA FRANCE ET L’UKRAINE (SUITE)

Depuis tres longtemps, la diplomatie frangaise était favorable pour les
Ukrainiens. Déja dans son ‘Histoire de Charles XII roi de Sueéde’ Voltaire affirmait
que I’Ukraine avait sans cesse aspiré a vivre libre ; il a consacré de nombreuses pages
a Mazepa et a I’Ukraine. L’opinion francaise se passionnait pour les sorts des
Ukrainiens lors de la guerre de Charles XII et condamnait la barbarie des troupes
moscovites a Batouryn.

En 1734 un rapport officiel du ministére des Affaires étrangeres exprimait une
vue identique, et sous les deux empires cette ligne a €té pratiquement officialisée.
Boissy d’Anglas, président de la Convention nationale, flétrissait la Russie qui avant
‘subjugué les Cosaques de I’Ukraine’.
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Casimir Delammarre, régent de la Banque de France, directeur de la ‘Patrie’, a
pris la défense des ‘Petits-Russiens’ et des autres peuples de I’Empire Russe. En
1869, pour rappeler le sort des Ukrainiens, il a adressé une pétition au Sénat de
I’Empire intitulée ‘Un peuple européen de quinze millions oublié devant 1’histoire’.
Tous ces fait témoignent du soutien de I’intelligence francaise a la cause ukrainienne.
Prosper Mérimée 1’a méme cautionnée de son prestige. C’est a ce célebre écrivain qu’
appartiennent des ouvrages sur I’histoire de [’Ukraine et, notamment, [’ceuvre
‘Bohdan Khmelnitski’.

De nombreux auteurs frangais ont consacré des articles et des poémes a
I’Ukraine, aux Cosaques (V.Hugo, E.Reclus, A.Raimbaud etc.).

Plusieurs Ukrainiens ont laissé de remarquables traces dans I’histoire francaise.
Ainsi, le fils de Philippe Orlyk (successeur de Mazepa), Gregoire, confident du roi
Louis XV et chevalier de Saint- Louis, est devenu général et diplomate éminent.

En 1875, puis 1878, une nouvelle de Marko Vovtchok ‘Maroussia’, a été
traduite et publiée en francais par P.Z.Stahl. Couronné par 1’Académie frangaise,
I’ouvrage a ¢été adopté par le Ministere de I’Instruction publique pour les
bibliothéques scolaires et par la Ville de Paris pour les distributions de prix. De
nombreuses générations de jeunes Francgais ont lu I’histoire de cette belle jeune fille
ukrainienne.

A présent, on connait plusieurs artistes, savants et hommes politiques francais
de provenance ukrainienne, I’ancien premier ministre Pierre Beregovoy, I’écrivain
Marc Chodolenko, la comédienne Katie Tchenko, le compositeur Marian Kouzan, le
peintre Alexis Gritchenko et beaucoup d’autres.

Mots et expressions a retenir :

lien(m) ; mariage(m) ; venir en mission ; négocier qch ; siege(m) ; mentionner qch ;
étre au service de qn ; faire un séjour ; confins(m,pl) ; édition(f) ; condamner qch ;
exprimer qch ; étre favorable pour gn ; subjuguer qn ; prendre la défense de qn, qch ;
témoigner de qch ; soutien(m) ; éminent(e) ; ouvrage(m) ; distribution(f) ; prix(m) ;
provenance.

Répondez aux questions :

a)

1. Quel événement a marqué de bonnes relations entre la France et la Rous’
médiévale ?

2. Existait-il une coopération dans le domaine de I’enseignement ?

3. Dans quel but Bohdan Khmelnytskyi est-il venu en France en 1645 ?

4. Les historiens fran¢ais comment le caractérisent-ils ?

5. En quelle année la célebre Description d’Ukraine...‘ de Beauplan a-t-elle apparu ?
b)

1. Existe-il des ceuvres littéraires francaises consacrées a I’Ukraine ?
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2. A quel auteurs appartiennent-elles ?

3. Comment était 1’attitude de la diplomatie frangaise envers notre pays ?

4. L’opinion francaise se passionnait-elle pour les sorts des Ukrainiens ?

5. Quelle femme de lettres ukrainienne est devenue connue en France en 1875 ?

6. Les représentants de notre peuple ont-ils laissé des traces dans 1’histoire francaise ?

Exercices
I. Mettez les phrases au passif :

Modeéle:  John Baird a inventé la télévision.
— La télevision a été inventée par John Baird.

1. Le médecin scolaire vaccine les enfants a I’école.

2. C’est I’architecte Pei qui a congu la Pyramide du Louvre.
3. Les députés voteront cette loi .

4. Tous connaissent , aiment et respectent cette personne.

5. De hauts murs entouraient le chateau.

6. On va corriger les fautes.

I1. Mettez a la forme active puis passive:

Modeéle: 1989 : demolition du Mur de Berlin.
On a demoli le Mur de Berlin en 1989.
Le mur de Berlin a été demoli en 1989.

1991 : proclamation de I’indépendance de I’Ukraine.

1202 : introduction des chiffres arabes en Occident.

1253 : fondation de I’'université de la Sorbonne.

1440 : invention de I’imprimerie par Gutenberg.

. 1840 : abolition de I’esclavage dans les colonies francaises.
1929 : découverte de la pénicilline par Fleming.

S N

I11. Mettez les phrases a forme active:
Modeéle: Ce travail a été fait par mon ami . — Mon ami a fait ce travail.

1. Le projet sera ¢laboré par notre bureau d’études.

2. Les conditions locales sont prises en considération.

3. Ces villes ont été détruites pendant la guerre.

4. Dans quelques mois, notre quartier va €tre reconstruit.
5. Le village vient d’€tre traversé par une nouvelle route.
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6. Le chien est nourri de viande par son maitre.
IV.Transformez le texte du journal en phrases passives :

Le Président a recu le Premier ministre anglais. Ils ont abordé le probléme de le
péche. Les syndicats des pécheurs ont refusé les propositions du gouvernement.lls les
ont appelées inadmissibles.

LECON 17

V320001cenns uacia diticnoeo cnocoby.
Texcm A « Typucmuuna azenuyisnn, mexcm B «Ilodopoic nimakom»

La concordance des temps de I’Indicatif (Y3rom:xeHHs yaciB AiliCHOT0 crocooy)

SIKIo Mi€CIOBO TOJIOBHOTO PEYEHHS CTOITh y MHMHYJOMY 4aci, TOAl JI€CIOBO
HIJPSITHOTO PEYCHHS CTABUTHCS y TaKl YacH:
Présent dans le passé- nns mo3HadyeHHs opHouyacHOi 1ii, Mo Gopmi cmiBnagae
3 imparfait

Le gar¢on a répondu qu’il s’appelait Jean-Pierre.

XJIOMYMK BIAMOBIB, 1110 BiH 3BeThCs XKan-I1T"ep.
»  Futur dans le passé (MaiiOyTHii y MuHyIOMY) - AJi1 TMO3HA4YeHHS ii,
MalOyTHBOI MO BIIHOIIEHHIO 10 Jii, BUPAKEHOI JIECIOBOM T'OJIOBHOTO PEYCHHS.
YTBOpIOETHCS NUISIXOM J0JIaBaHHA 3aKiHUeHb imparfait (-ais, -ais, -ait, -ions, -iez,
-aient) no ocHoBu Futur simple

Je reviendrais Nous reviendrions
tu reviendrais vous reviendriez
1l reviendrait 1ls reviendraient

J’ai appris que mon frére reviendrait demain.

S nizHaBcs, 110 Miit OpaT MOBEPHETHCS 3aBTpa.
> Plus-que-parfait (1aBHOMUHYJINI Yac) — 15l TO3HAYEHHS J1i, KA Mepeaye Aii,
BUPAKEHOT J11€CTIOBOM T'OJIOBHOTO PEUCHHS.
Y TBOPIOETHCS JOJIaBaHHAIM J0 JOMOMIXKHOIO JIl€COBa avoir ado étre B imparfait y
BIZINOBI/IHIN 0c0O01 participe passé BiIMiHIOBAaHOTO J1€CTIOBA.

Parler partir
1€ () avais parlé étais parti/ie
Tu avais parlé étais parti/ie
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il/elle/on avait parlé était parti/ie

Nous avions parlé | étions partis/ies
Vous aviez parlé étiez partis/ies
ils/elles avaient parlé | étaient partis/ies

(cmocosno 0o passé composé): J’ai regardé le film que tu m’avais recommandé. —
S mepernsaHyB GiabM, SKUA TH MEHI PEKOMEHTyBaB.

(cmocosHo 0o imparfait): Nous avions beaucoup travaillé et nous nous sentions
fatigués. — Mu GaraTo mpairoBaiy i Ternep NoYyBaIncs BTOMJICHUMH.

(cmocosno 0o plus-que-parfait): 1l avait vendu en 1972 la maison qu’il avait
achetée trois ans plus tot. — 1972 poky BiH mponaB OyAMHOK, IO HOro OyB

KYIIUB TPU POKU TOMY.

*B ocTaHHBOMY BHUIIQJKy B MiJAPSJHOMY PEUYEHHI 4acTO BXKHUBaeTbcsa ¢Gopma plus-
que-parfait surcomposé:
Il avait vendu en 1972 la maison qu’il avait eu achetée trois ans plus tot. — 1972

POKY BiH IPOJaBOYIMHOK, 110 HOTO OYB KYIIUB TPH POKH TOMY.

TEXTE A AGENCE DE VOYAGES

Une agence de voyages est une entreprise commerciale qui compose et vend
des offres de voyages a ses clients. Elle joue le réle d'intermédiaire et/ou d'agrégateur
de services entre les clients et les différents prestataires sur le marché du tourisme :
compagnies aériennes, hoteliers, loueurs de voiture, compagnies d'assurances, etc.

L'agence de voyages remplit le role de conseil en s'assurant ou en avertissant
des formalités nécessaires a l'entrée dans un pays. Elle peut étre agence distributrice,
agence réceptive ou voyagiste (tour-operator).

On estime a plus de 17.333 le nombre d'agences de voyages en France.

Face a la concurrence de la vente directe sur Internet, la tendance parmi les réseaux
est a la concentration et aux alliances.

I1 existe aujourd'hui trois types de réseaux d'agences de voyages qui ont chacun
leurs spécificités :

Les réseaux intégrés

Les réseaux intégrés regroupent des agences appartenant au méme groupe
financier. Ces derniers créent des agences, plus communément appelés points de
vente ou succursales, et en assurent la gestion directe. Les points de vente
fonctionnent donc sous une enseigne unique. Les réseaux intégrés sont caractérisés
par la centralisation financiére et une politique commerciale commune. Les agents de
voyages qui y travaillent sont des salariés.

Les réseaux franchisés

Les franchises regroupent des agences attirés par une enseigne et lies a leur

téte de réseau par un contrat juridique, qui fixe le degré d'autonomie de leur politique
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commerciale et de gestion. De maniere générale, les agences franchisées ne sont plus
indépendantes sur les produits et services qui sont ceux de la marque, mais le restent
sur le plan financier et juridique. Les agences bénéficient de la notoriété de la
marque, mais doivent suivre les directives de la politique commerciale commune et
céder en moyenne une commission de 0,5 % a 2 % sur leur volume d'affaires a la téte
de réseau.

Les réseaux franchisés sont la plupart du temps dirigés par des réseaux
intégrés.

Les réseaux volontaires

Les réseaux volontaires regroupent des agences indépendantes qui conservent
leur entieére autonomie de gestion et de politique commerciale. L'adhésion a un réseau
volontaire permet de bénéficier des services mis a disposition, comme, une centrale
de paiement, qui permet de garantir les agences auprés des fournisseurs et de couvrir
les clients en cas de dépot de bilan de 1'agence adhérente ou d'un voyagiste.

Moyens

Les agents de voyages peuvent utiliser les brochures des voyagistes et les
systemes de réservation informatique ou GDS (Global Distribution Systems) pour
composer une offre adaptée a leurs clients. De plus en plus, les agences de voyages se
passent de ces intermédiaires pour composer elles-mémes leurs produits en
assemblant les différentes prestations utilisées pour cette composition.

Mots et expression a retenir:

Réseau (m) ; vendre ; intermédiaire ; agent (m) ; salarié (-e) ; estimer ; enseigner ;
bénéficier ; volume (m) d’affaires ; adhésion (f) ; paiement (m) ; gestion (f) ; fournir ;
dépot (m) ; bilan (m) ; prestation ().

Répondez aux questions :

1.Qu’est-ce que c’est qu’une agence de voyages ?

2.Quel réle remplit-il ?

3.Les agences de voyages sont-elles nombreuses en France ?
4.Quels types de réseaux d’agences de voyages connaissez-vous ?

TEXTE B LE VOYAGE EN AVION

Pour voyager en avion, il faut prendre un billet. Il vaut mieux faire une
réservation. Sinon, le vol peut étre complet. Voyager en premiere classe est plus cher
qu’en classe économique, mais le service est beaucoup mieux.

Avant le départ, on a quelques formalités a effectuer. Tout d’abord, il faut se
présenter a ’enregistrement une heure avant le décollage. A ’enregistrement, on fait
peser et enregistrer ses bagages. La franchise de bagages est de vingt kilos par
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personne en classe économique. Si on a plus que vingt kilos, il faut payer un
excédent. Ensuite, on passe le controle de sécurite, le controle des passeports et on
attend ’embarquement. Quand on embarque dans I’avion, I’hdtesse de ’air demande
d’attacher les ceintures et I’avion décolle d’une piste de décollage.

L’avion prend de I’altitude. Pendant le vol, les hotesses de 1’air offrent des
boissons aux passagers. On peut lire ou bien regarder par le hublot. Parfois on est
secou¢ a cause des turbulences. C’est trés désagréable ! Les médecins conseillent de
porter des chaussures plates car les pieds gonflent a bord. Pour ceux qui portent des
lentilles, il vaut mieux remette leurs lunettes pour le vol, car les yeux se déshydratent
a bord. Pour les gens angoissés, il faut prévoir des occupations (mots croisé€s et mots
fléchés) pour occuper leur esprit.

L'avion atterrit sur une piste d’atterrissage. Quand on arrive dans un pays, on
passe la douane. Le douanier demande « Rien a déclarer ? » et il inspecte les bagages.
Le voyage en avion peut étre agréable ou pénible. Mais voyager en avion, c’est tres
pratique et rapide.

Mots et expression a retenir:

Vol (m); décollage (m) ; sécutité¢ (f); embarquement (m) ; attacher ; ceinture (f) ;
hublot (m) ; piste (f) ; a cause de ; conseiller ; mots (m) croisés ; atterir ; douane (f).

Répondez aux questions :

1.Aimez-vous voyager en avion ?

2.Quelles sont les formalités a effectuer avant le décollage ?
3.Supportez-vous bien les turbulences ?

4.Que faites-vous pendant le vol ?

5.Quelles sont les formalités douaniéres ?

Exercices

I. Entre parentheses, choisissez la forme équivalente au verbe ukrainien:

1. On a admis que ce nouveau matériau moorce ( peut, pouvait, avait pu) remplacer les
matériaux traditionnels.

2. Vous nous avez assuré qu’ils manu payiro (auraient raison, avaient raison, avaient
eu raison).

3. Il pense que le controle des résultats nosunen (devra, doit, devait) étre effectu¢ par
notre groupe.
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4. Ils ont promis que les travaux 6yoyms 3akinueni (seront, seraient, sont) terminés
dans trois jours.

5. Je sais que vous oOynu 30amni (€tes, avez été, aviez ét¢) capable de faire ce travail
plus vite.

I1. Mettez le verbe de la proposition principale au passé composé et changez
respectivement le temps du verbe de la subordonnée:

1. Nous annongons que nous allons commencer la vente d’un produit nouveau.
2. Monsieur Leroux nous informe qu’il nous rendra visite le mois prochain.

3. Tu réponds que leur proposition t’a beaucoup intéresse.

4. On me dit que le nouveau catalogue automne-hiver vient d’arriver.

5. Le professeur dit qu’en hiver nous aurons cinq examens.

6. Vous comprenez que vous vous voyez pour la derniere fois.

7. Ils vendent I’appartement qu’ils ont acheté en 1998.

III.Terminez les phrases en respectant les régles de la concordance des temps :

1.Quand les pompiers sont arrivés, la maison ... (brtler).

2.J’ai perdu le stylo que ma mere m’ ...(offrir) pour mon anniversaire.

3.Le professeur a annoncé que I’épreuve ... (commencer) dans cinq minutes.
4.Serge a dit qu’il ...(faire ses études) a la méme faculté que moi.

IV. Transformez le dialogue en discours indirect:

— All6 Georges ? C’est Thérése. Ecoute, je dois partir d’urgence pour Nice. Je laisse
tes dossiers au secrétariat. Jo€lle va taper les lettres et elle expédiera tout aux clients.
Arnaud n’est pas encore revenu, mais il m’a appelé de Lyon. Je reviendrai mardi et je
t’appellerai.

— Thérese vous a téléphoné, Georges ? Qu’est-ce qu’elle a dit ?

— Ella a dit qu’elle...
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LECON 18
Ymosnuii cnocib.
Texcm A «Iloooposc 3aniznuyeroy; mekcm B «Iloooporc aemomobinemy.
Le mode Conditionnel (¥YmoBHHuii cnocio)
Le présent du conditionnel (menepiwniit uac ymoeHnozo cnocooy).

Y TBOprOETHCS BiJl Ti€T caMoi OCHOBH, 110 1 futur simple, 3a g0MMOMOTOIO
3aKIHYEHb:-als, -ais, -ait, -ions, -1ez, -aient.

Lire
Je lirais nous lirions S Ou npounTas , TM O MPOYMTAB 1 T. 1.
tu lirais vous liriez
il lirait ils liraient
Attention!
avoir — j aurais courir — je courrais
envoyer — j enverrais faire — je ferrais
aller — jirais étre — je serais

devoir — je devrais pouvoir — je pourrais
voir — je verrais venir — je viendrais
savoir — je saurais recevoir — je recevrais
vouloir — je voudrais

Conditionel présent y He3alle)KHOMY PEYEHHI BHPAKAE:

1) moGaxxanHsi, Oa>KaHHS:
Je voudrais vous voir. — I xoTiB 61 Bac 6auuTH.

2) NpUIyIIECHHS:
Il pourrait étre ici. — BiH, MOXJIUBO, € TYT.

3) BBIWIMBE ITPOXAHHS:
Ne pourriez-vous pas me donner votre adresse? — Uu He Moryin O BU JaTH MEHI
CBOIO ajipecy?

4) y Bupasi «Y BUMAJKY, KOJIH...»
Au cas ou vous auriez des problémes, téléphonez-moi. — Y Bumajaxy, SKmo BU
MaTuMeTe Tpo0IeMu, 3aTeneOHyUTE MEHI.

5) He miaTBEpKEHa iH(pOpMAITis:
Le président devrait se rendre a Tokyo.- MoxnuBo, mpe3ueHT MNpudyIe 10
Tokio.
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B:xuBaHHsA 4yaciB micJif si- YMOBHOTO

Hypothése sur le futur
S’il fait beau demain, nous irons a la campagne. — fkmio 3aBTpa Oyjae rapHa
oroja, MU MOiJIeMO 3a MICTO.

I'osioBHE peueHHs - le futur simple

[Tinpsiaae ymoBu ( 3 si ) — le présent

*He mumytatu 3 sy HENpsiMiii MOBI:
Je lui demande s’il viendra. S #ioro nuraro, YM BiH IpHUIAIEC.

Hypotheése sur le présent
S’il faisait beau, j’irais a la piscine. — SIkObu Oyna rapHa morona, s 6 MIIIOB 110
Oaceliny.

I'onoBHe peueHHs - le conditionnel

[Tinpsane ymoBu - I’imparfait

Hypothése sur le passé
Hier, s’il avait fait beau, je serais allé a la piscine. — Slk6u Buopa Oyna rapHa
noroJia, 51 6 miIoB A0 OaceiHy.

I'osnoBHe peueHHs — le passé du conditionnel

[Tinpsinae ymoBu — le plus-que-parfait

Le passé du conditionnel yTBOprOETBCS TaKMM YHWHOM: JIONIOMDKHE JII€ECIIOBO
avoir a6o étre y présent du conditionnel + participe passé BigmiHIOBaHOTO
J€CIIOBA.

TEXTE A  SAVOIR VOYAGER EN CHEMIN DE FER

Si vous devez aller a une autre ville de France, vous pouvez prendre le train. Le
réseau de chemins de fer ressemble a une vaste toile d’araignée. Toutes les grandes
lignes partent en étoile de Paris vers les villes importantes de France et d’Europe.
Pour aller d’une ville a une autre, il y a d’habitude un large choix de trains ordinaires.
Vous n’avez qu’a consulter I’horaire a la gare méme ou a Minitel pour choisir celui
qui vous convient le mieux. (I’itinéraire, la durée du voyage). Si vous étes pressé
mais ne voulez pas prendre 1’avion, nous vous conseillons d’utiliser le T.G.V. (Train
a Grande Vitesse). Il vous offrira une economie de temps considerable: par exemple,
pour aller de Paris au sud du pays, le voyage en train ordinaire vous prendra environ
7-8 heures, celui en T.G.V. presque deux fois moins. Le premier T.G.V. a ete mis en
exploitation en 1981 entre Paris et Lyon. Actuellement, plusieurs T.G.V. desservent
la plupart des grandes ville de France: Marseille, Montpellier, Grénoble, Nantes,
Bordeaux et d’autres. Vous voyez que c¢’est moderne, trés rapide et tres comfortable.
Une rame comprend généralement 8 voitures: 3 de 1 classe a 38 places et en 2 il y en
a 60. C’est vraiment comfortable: le siege individuel permet au voyageur diverses
inclinations et assure plusieurs services (cendrier, tablette, emplacement pour revues,
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bouteille et verre). Au milieu de la rame est installé un bar pour les voyageurs des
deux classes. Il est ouvert pendant toute la durée du trajet. On y offre des plats
simples chauds et froids, des boissons froides et chaudes. Quant aux voyageurs de 1
classe, on assure le service a la place.

Pour faire un voyage en train ordinaire vous pouvez avoir un seul titre — un
billet de 1 ou 2 classe (alors, vous cherchez une place libre dans une voiture de 1 ou 2
classe, respectivement) ou bien deux titres: un billet et une réservation (alors les
numéros de votre train, de votre voiture et de votre place sont indiqués dans la
reservation. En faisant une réservation vous pouvez demander une place “fumeur”
ou “non fumeur”, “coté — fenétre” ou “coté — couloir”. Attention, regardez ce qui est
écrit sur votre billet: “a composter”. N’oubliez donc pas avant de monter dans votre
train de composter votre billet. Si vous n’étes pas en régle au moment de controle des
billets, le controleur peut faire payer une amende. Si vous avez des bagages que vous
voulez laisser en toute securit¢ a la gare pour quelques heures (ou méme quelques
jours), utilisez la consigne, automatique, par exemple, c’est plus commode.
Attention: les tarifs varient selon la taille du coffre. Il y a aussi la consigne — Transit:
pour ceux qui doivent changer de gare a Paris. S’ils ont une heure ou deux pour
visiter la ville, ils peuvent déposer leurs bagages a la gare d’arrivée et les retrouveront
a la gare de départ. L information pour ceux qui esperent passer une nuit dans la salle
d’attente d’une gare : sachez que vous n’y avez droit que si vous avez un billet de
train — il peut y avoit un contréle et vous devrez prouver que vous étes l1a parce que
vous attendez votre train. Si vous voyagez la nuit (ce qui permet de gagner du temps
et de prolonger d’autant votre séjour), vous trouverez dans la plupart des trains de
nuit des voitures couchettes en II et I classes. Chaque couchette est equipée de
houssé, oreiller et couverture. Les compartiments sont de 6 places en II classe et de 4
places en I. Certains de ces trains comportent également des voitures — lits (plus
cheres). Le voyage en voiture — lits vous procure le plus grand comfort: des
compartiments de 1, 2 ou 3 lits garnis de draps, oreillers et couvertures, equipés d’un
coin — toilette avec eau chaude et froide. En voiture — lit, une dame peut préserver sa
place dans une cabine pour dames.

Mots et expressions a retenir :

Train (m); chemin (m) de fer; itinéraire (m); gare (f); toile (f) d’araignée ;
desservir ; rame (f); voiture (f); voiture-couchette (f); voiture-lit; cendrier (m) ;
mettre en exploitation ; consigne (f) ; réserver ; compartiment (m) ; €tre garni (-¢) de ;
séjour (m) ; salle (f) d’attente.

Répondez aux questions :

1.Le réseau de chemins de fer a quoi ressemble-t- il ?

2.Quelle est la différence entre les trains ordinaires et les T.G.V. ?
3.Est-il commode d’avoir une réservation ?
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4.Dans quelle situation serez-vous obligé de payer une amende ?
5.Qui a le droit de passer la nuit dans la salle d’attente d’une gare ?
6.Qu’est-ce qui est plus comfortable, une voiture-couchette ou une voiture-lit ?

TEXTE B SAVOIR VOYAGER EN AUTO

Si vous n’aimez pas les trains et préférez voyager en voiture vous n’aurez pas
de probléme non plus. Le réseau routier actuel en France est trés dense: ¢’est méme le
réseau le plus dense du monde. Le réseau routier suit de trés pres le réseau de
chemins de fer. Il y a des routes de catégories differentes: - chemins ruraux, - routes
départementales, - routes nationales, - autoroutes. Les meilleures sont les autoroutes.
Elles sont larges, protegées, sans croisements ni passages a niveau ce qui permet de
rouler a grande vitesse. Leur réseau tend a reproduire et a doubler le réseau routier
traditionnel. Le financement des autoroutes est confi¢ a des sociétes privées et la
pratique de peage est generalisée. En vous engageant dans une autoroute, vous devez
vous arréter a une barriere de peage et prendre un ticket, en quittant 1’autoroute, vous
devez vous arréter encore une fois pour régler votre peage (les tarifs dependent de la
catégorie de voiture et, naturellement, de la distance parcourue). On peut payer en
liquide, par chéque ou avec la carte. Sur 1’autoroute, vous pouvez vous arréter tous
les 10 a 15 km sur des aires de repas et tous les 30 a 40 km sur des aires de service ou
trouver des stations de petrole (avec boutiques), certaines sont equipées de caféteria
ou de restaurant. Des téléphones publics sont installés sur les aires de service et de
repos. En principe, I’autoroute, qui est trés bonne, est 4 a 5 fois plus siire que la route
ordinaire. Prenez le maximum de précaution, les voitures y roulent a grande vitesse.
Bon voyage!

Mots et expression a retenir:

Réseau (m) routier; dense; suivre qch; croisement (m); large; niveau (m); tendre a
gch; dépendre de qn, qch; distance (f) parcourue; régler qch; payer en liquide; aire (f)
de repos; prendre des precautions (f).

Répondez aux questions:

1.Le réseau routier est-il dense en France?

2.Quelles catégories de routes connaissez-vous?

3.Si vous aimez rouler a grande vitesse, quelle catégorie de routes choisiriez-vous?
4.De quoi les tarifs dependent-ils?

5.Pourquoi les aires de repos sont- ells indispensables sur la route?
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Exercices

I. Mettez les verbes entre parenthéses au conditionnel présent et traduisez les
phrases:

1. (Vouloir) — vous me passer ce livre ?

2. Elle (partir) ce matin.

3. Vous (devoir) moderniser votre entreprise.

4. ) (aimer) savoir dessiner.

5. Au cas ou vous (avoir) des problémes, téléphonez-moi.

II. Transformez les phrases en utilisant une hypothése sur le futur :

Modeéle: Pour faire des économies d’énergie, installez un double vitrage.
Si vous installez un double vitrage, vous ferez des économies d’énergie.

1. Pour recevoir un catalogue, envoyez une enveloppe timbrée a votre adresse.
2. Pour augmenter vos bénéfices, diminuer vos frais de gestion.

3. Pour étre efficace, informatisez vos services.

4. Pour évitez les embouteillages, partez tres tot.

5. Pour faire moins d’erreurs de grammaire, parlez plus lentement.

III. Répondez aux questions en utilisant une hypothése au conditionnel:

Modeéle: — Vous avez besoin d’argent liquide, qu’est-ce que vous faites ?
— Si j’avais besoin d’argent liquide, j’irais a la banque.

1. Vous trouvez un dossier dans un taxi, que faites-vous ?

2. 1l y a une fuite dans votre cuisine, qu’est-ce que vous faites ?
3. Nous sommes bloqués dans I’ascenseur, que faites-vous ?

4. Un voisin appelle au secours, qu’est-ce que vous faites ?

5. Vous partez en voyage, que faites-vous ?

Modéle: Il n’a pas pu venir au cocktail, parce qu’il avait trop de travail.
S’il n’avait pas eu autant de travail, il serait venu au cocktail.

1. Je ne suis pas all¢ a la plage, parce qu’il avait trop de vent.

2. Elle n’a pas pris son vélo parce qu’il y avait trop de circulation.

3. Je ne suis pas allé a la piscine, parce qu’il y avait trop de monde.

4. Tu as eu mal a la téte parce que tu as bu trop de vin.

5. Nous sommes montés a pied parce que 1’ascenseur ne marchait pas.
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V. Traduisez les phrases suivantes en pretant attention aux significations du mot
« toujours »:

1. Il n’obéit pas toujours a ses parents.

2. Elle travaille toujours.

3. La pluie tombait toujours.

4. Tu peux toujours essayer.

5. Prenez cette rue et continuez toujours droit.

LECON 19

Cnoci6 Subjonctif
Texcm A «@panuyia ma ppanyy3u»; mexkcm B «Ceama @Dpanuyii»

Le mode Subjonctif

Subjonctif Bupaxkae ait0 CyMHIBHY, MOKJIUBY, 3aJICKHY BiJl APYTOi Jii:
Il faut que vous parliez au professeur. — Tpeba, MO0 BH IOTOBOPUIIN 3
podecopom.
(Lle naxa3, mobaxkanHs, ane He peanbHuil paxt) ieciaoBo parler croith y Subjonctif
présent.

Subjonctif présent (Tenepiwnii yac Subjonctif)
YTBOpro€eThCS Bl OCHOBU 3-1 ocoOu MHOxuHM présent de I'indicatif 3a qonomorozo
3aKiH4Y€eHb: -¢, -es, -e, -lons, -iez, -ent.

Subjonctif présent oiecnie I cpynu:
que je parle  que nous parlions
que tu parles que vous parliez
qu'il parle qu'ils parlent

Subjonctif présent oieccnie I zpynu :
que je finisse que nous finissions
Que tu finisses que vous finissiez
Qu’il finisse qu’il finissent

3anam amauime oesxi diecnosa Il epynu y Subjonctif présent:
aller — que jaille, que nous allions, qu'ils aillent

avoir — que j'aie, que nous ayons, qu'ils aient
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étre — que je sois, que nous soyons, qu 'ils soient

faire — que je fasse, que nous fassions, qu'ils fassent
pouvoir — que je puisse, que nous puissions, qu'ils puissent
savoir — que je sache, que nous sachions, qu'ils sachent
vouloir — que je veuille, que nous voulions, qu'ils veuillent
venir — que je vienne, que nous venions, qu’ils viennent
devoir — que je doive, que nous devions, qu’ils doivent

Subjonctif BxUBaeTHCA y MIAPIIHUX PEUCHHSAX:
a) KOJIM JIIECIIOBO TOJIOBHOTO PEUYEHHS BUPAXKAE BOJIO, OakKaHHS, BUMOTY:
demander — BuMaraTH, IpoOCUTH
désirer — GaxxaTu
vouloir — xoTiTH
ordonner — Haka3zyBaTH
souhaiter — Oaxxatu
défendre — 3aboponsiTu
Je veux que vous m'écoutiez. — S xody, 00 BU MEHE CITyXaju.
0) KOJM JIECIOBO TOJIOBHOTO PEUYCHHS BUpPaXa€ CyMHIB, pajiCTh,CTpax, 3JMBYBaHHSI
Ta 1HII1 Moy TTs . [le Tak 3BaHi « cy0’eKTUBHI» Al€CIOBA:
avoir peur - 0osTUCS
douter - cymHiBaTucs
regretter — BIJ4yBaTH MPUKPICTh
désirer- 6axaTu Ta iH.
Je suis étonné qu'il ne comprenne pas la situation. — I 31UBOBa-
HUU, 0 BIH HE PO3YMI€ CUTYAIIIIO.
llopisHatime:
Je constate (j’observe, je pense j’affirme) qu’il est la.
Je souhaite (je désire, je ne pense pas, je redoute) qu’il soit 1a.

Subjonctif BxxuBaeTHCS MiCIs 3BOPOTIB , K1 BUPAXKAIOTh BOJIIO, HEOOX1THICTh Ta 1H.
il faut — Tpeba
1l est nécessaire — HEOOX11HO
il est possible — MoxHBO
il est désirable — GaxxaHo
il est utile — xopucHo
il est temps — mopa
il est urgent — TepMiHOBO
il vaut mieux — BapTo (kparie)
I1 faut que j aille chez mon médecin. — Tpeba, 11106 51 cxoaUB 70 JiKaps.
Subjonctif BxxuBaeTHCS MICHS CIOTYYHUKIB:
Bien que, quoique, malgré que — xoua, He3BaXKarOuu Ha
Pour que, afin que — 1100, 3 MeToro0
De sorte que — TakuM YUHOM, 11100
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Avant que — 10 TOrO, SIK

Jusqu’a ce que — 710 THUX Mip, TOKU

A condition que — 3a yMOBHU Ta 1H.

Bien qu’il fasse un peu froid, nous allons a la campagne. - Xod4a i IPOX0JI0HO,
MU 1IEMO 32 MICTO.

Rentrons avant qu’il ne pleuve. — [ToBepHiMOCS, TOKH HE ITIIIOB JIOMI.

Je vous préte mes clés pour que vous puissiez rentrer. — Sl BamM IO3WYar0 MOi
KITFOYH, 1100 BU MOTJIU TIOBEPHYTHUCH.

Subjonctif BxuBaerbcs micis ciiB le meilleur, le plus mauvais, le premier, le dernier
C’est le meilleur spectacle que j’aie jamais vu. — Ile Halikpamuii CIIEKTaKIb, SKUI
A KOIH-HEeOy1b OauuB.

Le passé du Subjonctif (Munysauii yac Subjonctif)

Subjonctif passé Bupaxae 3aBepiieHy Jito, i mepeayBaHHS BITHOCHO TEHEPIIITHLOTO
MOMEHTY:
Je doute qu'il soit arrivé a I'heure. — S cymHiBarocs, 1110 BiH NMPUNUIIIOB BYACHO.
Je suis contente que Pierre ait trouvé un emploi. — S 3agoBosiena, mo II’ep
3HAUIIOB POOOTY.
YTBOPIOETHCS TaKUM YMHOM: JIONOMDKHE JI€CTIOBO avoir uu étre 'y subjonctif
présent + participe passé BiIMIHIOBAaHOTO JII€CITIOBA.

TEXTE A LA FRANCE ET LES FRANCAIS

Comme les autres pays industrialisés, la France a connu apres la guerre, un
développement économique qui a beaucoup change le visage du pays et 1’a fait entrer
dans I’¢re de la consommation et des loisirs. Le résultat a €été une certaine
uniformisation des modes de vie et des habitudes.

Cependant, de nombreuses traditions locales persistent et méme
s’épanouissent. Les différences de culture existent entre la France du Nord et celle du
Sud, entre I’Ouest el I’Est, entre la Bretagne, 1’Alsace ou le Pays basque. Vivace,
cette diversité régionale s’exprime dans ’utilisation des parlers régionaux, les modes
culinaires, la pratique religieuse, le sport, les relations sociales etc. Au-dela de ces
traditions on retrouve partout en France un art de vivre propre a un pays de haute
culture, soucieux de protéger un patrimoine riche et varié.

Mais la France ne serait pas la France sans les hommes. Ce prestige qui est
I’ceuvre de nombreuses générations, la France le porte toujours, méme si de nos jours
elle semble changer. La France bouge, selon I’expression des Frangais. Ces
changements touchent presque tous les domaines de la vie du pays.
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Dans la civilisation francaise les coutumes et les traditions, le role de la famille
occupent une place importante. Les loisirs des Francais sont tres variés. C’est bien sir
pendant les vacances que le temps des loisirs est plus long. Il est vrai, pour les
Frangais, les vacances sont avant tout une affaire de famille: on part tous ensemble ou
on ne part pas. Nombreux sont les Francais qui utilisent les vacances pour retrouver
les parents ou les amis restés a la campagne. Les derniéres années le camping a
trouvé un développement intensif.

Selon leurs gotits, selon leurs ressources, les Frangais partagent leur temps libre
entre I’Internet, la television, les jeux vidéo et autres loisirs culturels, la pratique du
sport, la détente et le tourisme. La télévision est le premier des loisirs culturels. La
durée moyenne d’écoute de la télé dépasse trois heures par jour. L’audience de la
télévision a bénéficié de la mondialisation des émissions grace aux liaisons par
satellite et a la transmission par cable.

Bien que la télévision participe a la diffusion de I’art dramatique, les salles
théatrales restent populaires en France, pour la comédie de boulevard ainsi que pour
le répertoire classique. Les nombreux festivals, dont le plus célebre reste celui
d’Avignon, attirent de plus en plus de spectateurs.

L’édition des livres constitue la premiere activité culturelle du pays. Les
romans, les ouvrages scolaires, les livres pour la jeunesse et les romans policiers
viennent en téte. Les livres scientifiques et pratiques progressent. La lecture s’est
développée avec la multiplication des collections de poche et 'ouverture de
nombreuses bibliothéques publiques. Dans la gamme des loisirs liés a la terre et a la
verdure, il faut mentionner le jardinage qui est devenu un divertissement auquel
s’adonnent de nombreux Francais.

Enfin, les sports occupent une place importante dans la vie des Francais. Pour
s’assurer une bonne condition physique, les Francais se mettent a faire du sport:
course a pied et cyclisme, surtout en fin de semaine. Sont également pratiqués le
tennis, la natation, le ski. Les genres de sport les plus populaires sont: le football, le
tennis, le golf et la voile. La compétition la plus populaire de I’année est le Tour de
France cycliste.

L’augmentation du niveau de vie, jointe a I’allongement des congés, a
contribué au développement du tourisme. Le divertissement se place au premier rang
des motivations des vacances, avec le repos et les réunions entre parents et amis.
Cependant la culture occupe une place de choix comme en témoigne la fréquentation
accrue des grands musées et des festivals.

Mots et expressions a retenir :
Habitude (f); consommation (f); loisir (m); persister; s’épanouir; bouger ;
expression (f) ; participer ; attirer ; édition (f) ; poche (f) ; verdure (f) ; divertissement

(m); cyclisme (m); natation (f); voile (f); augmentation (f); témoigner ;
fréquentation (f).
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Répondez aux questions :

1.La diversité régionale dans quoi s’exprime-t-elle ?

2.Quelle expression frangaise réfléte les changements dans tous les domaines de la
vie sociale ?

3.Comment les Frangais passent-ils leur temps libre ?

4.Quels loisirs sont les plus populaires en France ?

5.Quels sports sont les plus pratiqués en France ?

6.La compétition la plus populaire de I’année comment s’appelle-t-elle ?

7.Qu’est-ce qui contribue au développement du tourisme ?

TEXTE B LES FETES FRANCAISES

Fétes nationales, fétes de famille, fétes réligieuses. L’importance de ces fétes
differe selon les individus. La féte nationale — le 14 jullet, féte - anniversaire de la
prise de la Bastille, lors de la révolution, en 1789 — est une occasion de s’amuser, a
une période ou il fait beau et ou il est agréable d’étre dehors. Le 13 juillet au soir, des
feux d’artifice sont tirés dans de nombreux endroits. Le 14 juillet, a Paris, un défilé
militaire a lieu le matin, en présence du président de la République. Le soir, des bals
populaires gratuits ont lieu dans les rues, dans les cours des casérnes de pompiers,
dans les mairies; on y dense traditionnellement sur des airs d'accordéon. Ce jour-la
les enfants s'amusent a tirer des pétards, ce qui fait beaucoup de bruit et provoque un
certain nombre de brulures!

Les autres fétes officielles de 1'Etat ne sont pas divertissements, mais
commémorent la fin des deux grandes guerre. Le 11 novembre (jour feri¢ depuis
1922), féte d 'Armistice célebre la fin de la Premicre guerre mondiale, et le 8 mai on
commeémore la fin de la Deuxiéme guerre mondiale. Dans chaque ville et village de
France, une cérémonie officielle est organisée, "a la mémoire des soldats morts pour
la France".

Noél est la féte chrétienne la plus populaire dans les pays européens. Les
préparatifs commencent déja fin novembre ! On décore les rues des villes avec des
guirlandes électriques, on ouvre les marchés de Noél ou les gens achetent des
cadeaux. la France n'échappe pas a cette régle en cette magnifique et magique
période.

Le marché de Noél de Strasbourg est trés connu et attire beaucoup de touristes.
Les origines de cette foire remontent au moyen age.

Un grand sapin de Noél entouré de nombreuses boutiques maisonnettes est
installé sur la place centrale prés de la cathédrale. On achéte cadeaux et souvenirs
tout en regardant les artisans qui nous font découvrir les métiers traditionnels. On
peut entendre les chants de Noél, particuliecrement un des plus connus : « petit papa
Noél » crée en 1946 et toujours aussi populaire. Les enfants le connaissent par cceur
et suivant la tradition le chante en famille.
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La cuisine de Noél selon la région peut étre diversifiée, mais on retrouve
inévitablement le foie gras, la dinde de Noél et la bliche - gateau traditionnel en
forme de rondin d'ou son nom.

Chaque village a sa féte patronale, c'est "la féte du pays". A l'origine c'était une
féte réligieuse organisée un dimanche fixé dans I'année, généralement 1'été. On fétait
un saint patron du village, avec messe. Les fétes patronales sont maintenant surtout
des fétes foraines, avec bals et attractions pour enfants et adultes, stands de tir,
ventes de confiseries. Dans certains villages, elles sont 1'occasion de compétitions
sportives.

Mots et expressions a retenir:

Féte (f); célébrer; occasion (f); défilé (m); avoir lieu; feu (m) d’artifice; gratuit (-e);
caserne (f); pompier (m); commémorer; jour (m) feri€; chrétien (-ne); cathédrale (f);
cadeau (m); dinde (f); gateau (m); adulte (m,f); vente (f).

Répondez aux questions:

1.Quelle est I’histoire de la féte du 14 juillet?

2.Le défilé militaire a-t-il lieu ce jour-1a?

3.Quel instrument musical est considéré comme traditionnel en France?

4.Quand commémore- t- on les soldats morts pour la France?

5.Comment les Francais célebrent-ils Noél ? Leurs traditions sont-elles pareilles a
celles de I’Ukraine ?

6.Qu’est-ce que c’est qu’une féte patronale ?

Exercice lexical
Complétez le texte avec les mots qui conviennent :

"Faire la féte", c'est 1, parfois danser ... et pratiquement toujours 2 de l'alcool! Le
fait de "prendre 3" ensemble détend I'atmosphére, deride les timides, aide a
communiquer et a mettre de I'ambiance. Il est rare qu'une féte ne propose pas aussi de
quoi manger. Si c'est une féte publique, il y a des stands ou 1'on peut 4 différentes
choses.

Les fétes de familles, en particulier les baptémes, les communions, 5, - sont aussi
trés populaires. Aller a une féte, c'est sortir 6. Mais a part des fétes familiales qui
sont aussi des 7 réligieuses ou la tradition d'une tenue particuliére est souvent encore
8, "on ne s'habille plus" comme on le faisait auparavant. On met 9 une tenue de
soirée pour aller a une féte, au bal, a une réception ou a une soirée chez des amis,
mais on se prépare tout de méme plus longuement que pour aller au travail. "On se
pomponne", les femmes généralement se maquillent, 10 et portent des bijoux.

141



A- les marriages
B- rarement

C- Dboire

D- se parfument
E- du quotidien
F- un verre

G- célébrations
H- respectee

I- s’amuser

J- acheter

Exercices
1.Dites les infinitifs:

Qu’ils puissent, que tu saches, que nous batissions, qu’il apprenne, que vous parliez,
que j’aille, que tu fasses, que vous finissiez, qu’ils soient, que j’ aie, que nous
dansions.

II. Transformez les phrases:
Modéle:Vous devez parler francais. Il faut que vous parliez francais.

1. 11 doit corriger son accent.

2. Nous devons faire une réunion tous les lundis.
3. Votre fille doit prendre des antibiotiques.

4. Tu dois attendre ta remplagante.

5. Vous devez agir plus slirement.

II1. Complétez le texte avec I’indicatif ou le subjonctif du verbe «étre» :

Dans son article, I’auteur déclare qu’il ne pas responsable de ce qui s’est
passé€. Il soutient que de nombreuses personnalités politiques impliquées
dans cette affaire et il souhaite que toute la lumicre faite le plus rapidement
possible. I suppose également que beaucoup d’élément encore ignorés du
public et il demande qu’une enquéte ouverte sans tarder. Il craint que son
attitude mal interprétée par certains, mais il espere que la majorité

avec lui.
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IV. Complétez les phrases avec les verbes manquants au subjonctif présent:

1. Les enfants peuvent rester dans la salle a condition qu’ils ne pas de
bruit.

2. Pour que nous a I’heure a la gare , il faut partir maintenant.

3. Il est possible que nous une partie de nos actions.

4. 11 est dommage que vous ne pas venir nous Vvoir.

5. Je regrette qu’ils ne me pas.

V. Faites des phrases en utilisant le subjonctif passé:

Modeéle: Pierre est guéri. Je suis content.
Je suis content que Pierre soit guéri.

1. Vous avez déja terminé le travail. Je suis ravi.
2. Paul n’a rien fait. Je suis furieux.

3. Nous sommes arrivés en retard. Je suis désolé.
4. Elle a recu ma lettre. Je suis heureux.

5. Ils sont déja partis. Je doute.

6. Tu as commis une faute. Je ne pense pas.

VI. Traduisez les phrases suivantes en prétant attention au mot « certain »:

1. Chaque académie couvre un certain nombre de départements.
2. Part-il pour Kiiv ? — Qui, son départ est certain.

3. Il avait une preuve certaine.

4. C’est possible, mais ce n’est pas certain.

5. Je I’ai appris de source certaine.

6. En étes-vous certain ?

7. C’était un homme d’un certain age.
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LECON 20

bezocobosi hopmu diecnosa. @opmu na — ant.
Texcm A «/[inoee rucmyeannsnr; mexcm B « /linosi aucmuy

Formes non-presonnelles du verbe qui se terminent en — ant
(be3oco00Bi popmu gieci1oBa i3 3aKiHYEHHSAM - ant

Le gérondif — niecniBHa ¢dopma, sika BUpaxkae Jito, IO BIJOYBAETHCS OJHOYACHO
3 I1€r0 ToioBHOro pedeHHs. Gérondif 3amiHiOE MiIpsSAHE PEUYEHHS METH, 4Yacy Ta
cnocoOy nii. [lepexnagaeTbes 3a JOMOMOTOO JIIENPUCITIBHUKA HETOKOHAHOTO BULTY.
En arrivant a Paris, je visite tous les musées. — Ilpuikmxatroun no Ilapuxky, 4
BIJIB1/1yIO BC1 My3e€li.
En entrant dans la salle, il y a vu son ami. — VYBilimmoBmu /10 3aiu, BiH 1o0auuB
TaM CBOTO JIpyTa.
Gérondif 3aBxau HaleKUTh 70 MiJIMETA FOJOBHOI'O PEYEHHS, YUM B1JIPI3HSAETHCS BiJl
participe present.

Le participe présent (mienpiKMeTHUK HEJJOKOHAHOTO BHU/IY) HAJICKUTD JIO CJIOBA, SIKE
BU3Ha4ae (miamera abo Jo/1aTka):
J'ai vu mon voisin sortant de la maison. (Gérondif) — 4 mo6auuB cBoro cyciaa,
SIKUW BUXOJIUB 3 JIOMY.
Participe present He y3roJyKy€eThCsl y PO/l Ta YUCII 31 CIIOBOM, BiJl SIKOT'O 3aJI€XKUTh,
Ta Mae€ 3aJIeXKHI CJIOBA.

L’adjectif verbal (BigmiecniBHMII TPUKMETHUK) Y3LOJKYETBCA Yy POJII Ta YUCHI 3i
CJIOBOM, JIO0 SIKOTO HAaJICKUTh, aJle CaM HE Ma€ 3aJIeKHUX CIIB:
Vos enfants sont obéissants. —Bami n1itu ciyXHsHI.
C’est une femme ravissante. — 1{e yapiBHa KiHKa.
VYci Tpu GopMu yTBOPIOIOTHCS BiJi OCHOBU TEMEPIIIHHOTO 4Yacy | oc. MH. HIISXOM
no1aBaHHs cy(ikcy ant.
nous parlons — parlant
nous choisissons — choisissant
nous faisons — faisant

TEXTEA LA CORRESPONDANCE COMMERCIALE

La correspondance commerciale ob¢it a des regles plus formelles que celles qui
régissent la correspondance ordinaire. Elle peut constituer une preuve ou un
témoignage susceptibles d’€tre retenus en justice. Cela explique pourquoi on
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conserve systématiquement un double de toutes les lettres qui sortent de 1’entreprise.
La correspondance commerciale doit respecter un certain nombre de contraintes.

Pour étre efficace , la lettre doit étre claire. Elle ne peut donner place a aucune
ambiguité. Il n’est pas bon d’y employer des formules vagues. Toutes les
imprécisions peuvent étre sources de réclamations ultérieures, de discussions d’ou
des pertes de temps préjudiciables a la bonne marche des affaires . La clarté¢ de la
lettre résulte de la clarté de la pensée , mais aussi de sa formulation.

La loi supréme de la correspondance commerciale, ¢’est sa concision, puisqu’
elle est lue ou parcourue par un lecteur pressé , qui doit prendre une décision. Elle est
un outil de travail.

La lettre commerciale doit étre exacte. Un attachement rigoureux a la vérité est
une nécessité absolue. L’inexactitude ou, a fortiori, le mensonge, méme par
omission , peuvent faire perdre la confiance de la clientéle. On n’annoncera pas, par
exemple, qu'une marchandise livrée est de qualité supérieure, alors qu’ elle est de
qualité normale. We dites pas « En réponse a votre dernicre lettre», mais « En
réponse a votre lettre du 14 juin ou du 14 courant». Ne dites pas « Nos conditions
sont les mémes que pour vos précédentes commandes du méme article» , car vous
obliger ainsi le lecteur a se reporter aux factures antérieures. Au contraire, répétez le
texte méme des conditions, en indiquant, si ¢’est nécessaire , qu‘ elles n’ont changg.

La lettre commerciale doit étre prudente pour ne pas donner d’armes a un rival
ou a un adversaire éventuel, car la lutte commerciale est souvent trés apre. Le
rédacteur s’assurera toujours que sa lettre est bien conforme a 1’esprit et a la politique
générale de la maison. En outre, il prendra toutes précautions pour se prémunir contre
les proces possibles, en consultant, par exemple, le service juridique de la société.

La lettre commerciale doit étre courtoise. Méme si ’attitude de votre
correspondant vous irrite, gardez —vous de le manifester : vous n’arriverez a rien de
plus en le vexant. Il est parfaitement possible d’envoyer une lettre €énergique sans
enfreindre les régles de la courtoisie. Sans vous emporter par exemple contre un
payeur récalcitrant, vous pouvez lui faire entendre que ’affaire sera prochainement
portée en justice.

Mots et expressions a retenir :

Regle (f); ordinaire (m,f); preuve (f); témoignage (m); double (m); retenir en
justice ; clair (-e) ; vague (m,f) ; concision (f) ; mensonge (m) ; exact (-¢) ; prudent
(-e) ; adversaire ; éventuel (-lle) ; s’assurer ; irriter ; vexer ; courtoisie ().

Répondez aux questions :

1.La correspondance commerciale obéit-elle a des regles formelles ?

2.Peut-on y employer des formules vagues ?

3.La concision pourquoi est-elle nécessaire ?
4.Pourquoi la lettre commerciale doit-elle étre prudente ?
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5.Est-il possible d’y manifester 1’irritation ?

TEXTE B LE COURRIER COMMERCIALE

Une entreprise est jugée par ses correspondants sur la qualit¢ du courrier
qu’elle envoie. On apportera donc autant de soin a 1’esthétique de la présentation qu’
a la formulation du texte.

Le titre

Il est choisi en tenant compte de deux élément : qui est le destinataire de la
lettre et quel type de relation on entretient avec lui. Rappelez-vous deux regles
simples :

— lorsqu’on hésite, I’emploi de «Monsieur » ou « Madame » est toujours correcte et
de toute fagon préférable a une erreur. Ces mots ne sont jamais abrégés dans le titre ;
— quand une personne a plusieurs titres, on choisit le plus important .

Les notaires, avocats, avoués , artistes célebres sont appelés « Maitre ». Si le
destinataire a un titre important, il faut le mentionner : « Monsieur le Ministre »,
« Monsieur le Président » etc.

Quelques formules toutes faites pour gagner du temps

Nous les avons regroupées selon trois catégories : les formules d’introduction,
les formules qui situent I’objet de la lettre et celles de politesse.

Formules d’instruction

Pour accuser réception
« Nous accusons réception de votre courrier du » ; « Votre lettre du... nous est bien
parvenue »

Pour confirmer
« Nous vous avons informé par notre lettre du » ; « Comme suite a notre conversation
téléphonique de ce jour »

Pour passer commande
« Pourriez-vous m’expédier le plus tot possible » ; «Nous vous prions de prendre note
de la commande suivante »

Pour répondre a une commande
«Nous acceptons les conditions proposées dans votre lettre» ; «En réponse a votre
lettre du... nous vous prions de trouver ci-joint »

Formules qui situent l’objet de la lettre

Pour demander un renseignement
«Pourriez-vous me faire savoir » ; « Nous serions obligés de nous indiquer»

Pour réclamer un paiement
«L’examen de votre compte montre que vous restez redevable de la somme de » ;
« Sauf erreur de notre part, nous vous rappelons que notre facture»

Pour envoyer des fonds
«En réglement de votre facture, nous vous prions de trouver» ; «Vous trouverez ci-
joint un chéque bancaire n’... de ... F, et nous vous serions obligés pour la bonne
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régle de nous en accuser réception» ; « En réglement de votre relevé du compte du...
j’ai fait virer a votre compte n’... a ... la somme de... »

Pour reconnaitre une erreur, s excuser, refuser
«Nous regrettons vivement I’erreur qui s’est glissée» ; «Nous avons le regret de vous
informen»

Formules de politesse
Parmi les plus courants, on peut citer :
« Sentiments distingués », formule passe-partout employée pour les personnes que
I’on ne connait pas .
« Sentiments les meilleurs » , formule plus familiére employée d’égal a ‘gal ou par
1I’échelon hiérarchique supérieur.
« Sentiments dévoués » , de fournisseur a client, d’employé¢ a employeur.
« Respect » de plus jeune a plus agé .
« Tres haute considération », réservé a des lettres solennelles.
On écrit parfois des phrases trés bréves comme « Sincerement votre» ou
« Salutations distinguées », dans les lettres qui ont un caractere impersonnel, telles les
commandes .

Exercices
I. Dites les infinitifs:

Sachant ; s’entendant ; mangeant; voyant; traduisant; étant; ayant; pouvant ;
¢crivant ; venant ; partant ; tenant ; faisant.

II. Donnez le contraire des phrases suivantes en utilisant le gérondif :
Modéle: Elle parle sans pleurer. — Elle parle en pleurant.

1. Il discute sans s’énerver.

2. Ils disent au revoir sans sourire.

3. Vous pouvez résoudre ce probléme sans tenir compte de ces résultats.
4. Nous construisons un autre pont sans détruire celui que existe.

5. Les spectateurs quittaient la salle sans applaudir.

II1. Utilisez un participe présent ou bien un adjectif verbal:

1. Toutes les personnes (faire) partie de notre club sont invitées a une soirée le
samedi 15 mars.

2. C’¢était une scene (émouvoir).

3. Le concours de 1’agrégation est accessible a tous les candidats (avoir) maitrise.

4. 11 sait éviter des situations (embarasser).
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5. Nous avons recu un télégramme (annoncer) votre arrivée.
6. Vos enfants sont tres (0béir).

IV.Lisez la poésie de G. Apolinaire et traduisez-la :

Je souhaite dans ma maison

Une femme ayant sa raison (lucide),
Un chat passant parmi les livres,
Des amis en toute saison

Sans lesquels je ne peux pas vivre.

V.Traduisez en francais :

Bukonyroun cBoi 000B’sI3KM; MTax, IO JIITa€, CTYJICHTH, SIKI MalOTh CTYMiHb
OakanaBpa; JIIOJUMHA, KA Kepy€e MPOEKTOM; BHBUAIOYM 1HO3EMHY MOBY; XBUJIIOIOYA
3yCTpiy.

LECON 21

Munynuii ywac neosnauenoi popmu diecnosa, iHpIHIMuUHe peueHHsl.
Texcm A «Exonocia: konuenuia ma ioeonozia»; mexcm B « Exomypuszmy

L’infinitif passé (Muny/mii yac Heo3Ha4YeHOI popMu aieci0Ba)

[ndiniTuB Mae nB1 popmu vacy:
L infinitif présent: parler, venir, se lever.
L infinitif passé: avoir parlé, étre venu, s'étre levé.

Infinitif passé Bupaxkae niro, sxa nepeaye ii, BUpaKeHINH 1€CIOBOM B OCOOOBIiH
dbopmi:
Il est parti aprés avoir lu son journal. — Bin mimoB micist TOro, SIK MPOYUTaB
rasery.
Haituacrimie BxKuBa€ThCs 3 MpUMMEHHUKAMU apres, de, sans, pour.
Le garcon est puni pour avoir recu une mauvaise note. — XJI0om4nKa MOKapaHo 3a
T€, 110 BIH OTPUMAaB MOTaHy OIIHKY.

La proposition infinitive (In¢piniTuBHe peuyeHHs )

Nous écoutons la fillette chanter. — Mu ciyxaemo, siK JIBUMHKA CITIBAE.
Je les ai vus traverser la rue. — I mo6auuB, sIKk BOHHM MEPETHUHAIH BYJIHIIIO.
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TEXTE A L’ECOLOGISME : UN CONCEPT, UNE IDEOLODIE

Selon le dictionnaire «Le trésor de la langue frangaise», 1’écologie est ‘la
science qui ¢tudie les relations entre les €tres vivants (humains, animaux, végétaux)
et le milieu organique dans lequel ils vivent.” Ce terme a ét¢ inventé par le biologiste
allemand Ernst Haeckel qui 1’ utilise pour la premiére fois dans la préface de son
ouvrage «Morphologie générale des organismes». L’écologie est pour lui “la science
des relations des organisms dans le monde environnant, c'est- a-dire, dans un sens
large, la science des conditions d’ existence’’. Son objectif est de comprendre le
fonctionnement de I’écosystéme, c’est-a-dire I’ensemble des étres vivants, animaux et
végétaux (biocénose) et de leur environnement, géographique, climatique, géologique
(biotope).

Aujourd’hui on peut parler d” ‘écologisme’, c’est-a-dire d’une doctrine qui a
pour finalit€¢ le respect des équilibres naturels et la protection de I’environnement
contre les méfaits de la société industrielle. Dans 1’écologisme, le rapport a la nature
constitue le noyau d’un systéme d’idées cohérent et totalisant, impliquant la planete
entiére et toute I’histoire humaine. L’écologisme refuse I’anthropocentrisme et
institute la nature et I’environnement comme valeurs centrales.

Mots et expressions a retenir:

Dictionnaire (m); €tre (m); milieu (m); inventer; preface (f); ouvrage (m); objectif
(m); finalité (f); respect (m); méfait (m); rapport (m); noyau (m); impliquer; entier (-
¢re); refuser; valeur (f).

Répondez aux questions:

1.Qui est I’auteur du terme “I’écologie™?

2.Dans quel ouvrage ce terme apparait-il pour la premiére fois?
3.Pouvez-vous formuler 1’objectif principal de 1’écologie?
4Quel est le noyau du systéme d’idées appelé ““ 1’écologisme™?
5.L’¢écologisme accepte-il I’anthropocentrisme ?

TEXTE B L’ECOTOURISME

L’écotourisme ou le tourisme vert est une des formes du tourisme durable, plus
centrée sur la découverte de la nature: écosystéme, mais aussi agrosystémes et
tourisme rural, écologie urbaine (jardins €cologiques, espaces verts écologiques,
reserves naturelles urbaines et autres sujets du domaine de I’écologie urbaine).

N¢ il y a une trentaine d’années, le terme lui-méme d’écotourisme est récent.
La définition qu’en donne la Société Internationale de I’Ecotourisme date de 1991 :
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“Lécotourisme est un voyage responsable dans des environnements naturels ou les
ressources et le bien - étre des populations sont préservés.”

L’écotourisme se veut une réponse “durable” a I’inquiétante montée d’un
tourisme de masse insuffisamment conscient des menaces qu’il fait peser sur
I’environnement. Le développement d’un tourisme tourné vers une consommation de
plus en plus rapide et “rentable” des voyages, ou chacun pense avoir le droit de
découvrir jusqu’a la parcelle la plus reculée du monde, participe a la menace qui pese
sur le renouvellement des ressources naturelles telles que I’eau douce, les foréts et les
récifs coralliens, et met en péril la survie de nombre d’espéces vivantes, trop souvent
exposées a la curiosité de touristes s’imaginant “dans des zoos a ciel ouvert.”

L’activité écotouristique comporte généralement une part d’éducation et
d’interprétation, et aide a faire prendre conscience de la nécessité de préserver le
patrimoine naturel et le patrimoine culturel. L’écotourisme doit avoir des
consequences environnementales positives et contribuer au bien-€tre des populations
locales.

Le tourisme étant 1'un des secteurs qui connait le plus fort taux de
développement dans le monde, 1’écotourisme devient un des moyens de valoriser la
biodiversité, a I’inverse du tourisme de masse qui dégrade les milieux naturels, en
integrant une dimension éthique et écocitoyenne.

Mots et expressions a retenir:
Durable; découverte (f); rural (-e); urbain (-¢); recent (-¢); inquiétant (-¢); montée (f);
insuffisamment; €tre conscient de qch; peser; parcelle (f); reculé (-e); I’eau (f) douce;
forét (f) mettre en péril; étre expose (-e) a qch; patrimoine (m); taux (m); a I’'inverse
de qch; dimension (f).
Répondez aux questions:
1.Sur quoi le tourisme vert est-il centré?
2.Quand ce terme a-t-il apparu?
3.Quelle est la difference entre I’écotourisme et le tourisme de masse?
4.Quelles menaces pesent sur I’environnement naturel?
5.L’activité écotouristique exige- t- elle une éducation écologique?
Exercices
I. Dites les formes de infinitif présent:
Etre parti; avoir vu; avoir fait; étre né; avoir aide; €tre sorti; avoir dit; avoir reconnu.

I1. Faites une phrase en utilisant I’infinitif passé avec la préposition indiquée:
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Modeéle: Nous avons terminé le travail. Nous sommes partis (apres). — Apres avoir
terminé le travail nous sommes partis.

1. Je vous remercie. Vous m’avez aidé (de).

2. Tu recevras un cing. Tu as bien fait le devoir (pour).

3. Il est entré. Il n’a salué personne (sans).

4. Nous sommes contents. Nous sommes venus chez vous (de).
5. Je suis all¢ le voir. J’ai regu sa lettre (apres).

I11. Faites une phrase en utilisant la proposition infinitive:
Modeéle: Je vois les etudiants. Les etudiant travaillent. Je vois les étudiants travailler.

1. Nous I’avons entendu. Il parle bien francais.

2. On sentait le printemps. Le printemps s’approchait.
3. Ils écoutent la fillette. La fillette chante.

4. Je ne vous ai pas vus. Vous étes entrés.

IV.Traduisez les phrases ci-dessous en ukrainien :

1.Je ne vous ai pas entendus entrer.
2.Nous €coutions la pluie tomber.

3.Hier je I’ai vu se promener dans le parc.
4.0n sent I’hiver s’approcher.

5.J’aime vous regarder travailler.

LECON 22

CKIaoHUll JiENPUKMEMHUK MUHYI020 4acy; abOCONOmue OIENPUKMEMHUKOBE
PpeueHHsl.
Texcm «Typucmuuna @panuiny

Le participe passé (JlienpukMeTHUK MUHYJIOTO Yacy)
Le participe passé mae Taki 3aKiHUCHHS:
1) niecnosa Il rpynu: -e:  parler — parlé
2) niecnosa Il rpynu: -i:  finir — fini

3) niecnosa Il rpymu: -i:  partir — parti
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-u: rendre — rendu
-§: asseoir — assis
-t. écrir — écrit
Participe passé BXuBaeTbcs 3 JONOMDKHHUMM JIIECIOBaAMHU avoir abo étre 1
YTBOPIOKOTH CKJIaJIHI 4acoBi hopmu:
Jailu je suis parti
J avais lu J" étais parti
Participe passé Moxxe BXXHBATUCS CAMOCTIHHO, 0€3 TOMOMIXKHOTO JIIECIIOBA:
la lettre écrite — HamucaHWM JIUCT
les livres lus — mpounTaHi KHUTH

¥Y320001cennn participe passé
VYxuBaHuii 0e3 JOMOMIKHOTO JII€CIOBa, participe passé Biiirpae poib NIpUKMETHHUKA
1 Y3rOJUKY€ThCA 3 IMEHHUKOM, J0 SIKOTO BiH HAJIEKUTh:

des livres achetés — 3akyreH1 KHUTH

la regle apprise — BHUBUYEHE MTPaBUIIO

J’ai apporté a la maison les livres achetés.

La lettre écrite a été envoyée tout de suite.

Le participe passé composé (CxkiaagHuii JiEeNpUKMETHUK MUHYJIOT0 4acy)

Participe passé composé 3aMinsie TiapsIIHE PEUEHHS Yacy 1 O3Ha4a€ 3aKiHYCHY IO,
sKa repeaye Jii roJIOBHOIO PEUEHHS:
I1 s*était arrété, m ayant aper¢u d abord. — BiH 3ynuHUBCS, TOMITUBIIN
MEHE MEPIINM.
Etant arrivée a la gare, elle m’a téléphoné. — [IpuOyBmm Ha BOK3aJ, BOHA MEHI
3ateneoHyBaia.
YTBOPIOETHCS TaKUM YMHOM: participe présent JOMOMIKHOTO Ji€ciioBa avoir ado
étre + participe passé 3MICTOBHOIO JII€CIIOBA.

Proposition participe absolue (A0co/110THe Ti€ENPUKMETHUKOBE PEYCHHA)

Biamosinae migpsgHOMy pedeHHIO MPUIMHHE 200 Yacy; IPH [IbOMY IMiIPSIHE PECUCHHS
HE 3QJICKUTH BiJ] IIIMETA TOJIOBHOTO PEUYCHHS, a Ma€ BIIACHHH ITiIMET.
Mon ami ayant oubli¢ son manuel, je lui ai prété le mien. — Ockinbku Miil 1pyr
3a0yB CBIill MAPYYHUK, 51 HOMY TO3UYUB CBIH.
La traduction faite, j’ai commencé a apprendre les régles. — Konu mepeknan Oyio
3p00JICHO, s TOYaB BUYNTH TIPaBUIIA.
Cette question étant trés compliquée, on ne pourra pas y répondre tout de suite. —
OckiIbKM 1€ MUTaHHS OyXK€ CKJIajHe, Ha HbOTO HE MOXHa Oyje BIAMOBICTH

BiJIpasy.
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TEXTE LA FRANCE TOURISTIQUE

Il n’y a peut-&tre pas au monde de pays plus visité par les étrangers que la
France, parce qu’il n’y a pas de pays qui puisse offrir a ses visiteurs plus de beautés,
tant naturelles qu’architecturales. Parmi les beautés naturelles que ne trouve-t-on pas
en France ? Sites montagneux, glaciers, cavernes et grottes, cascades et lacs. Sur les
cotes : des iles et des ilots, des écueils, des récifs, des falaises, des plages. Dans les
plaines : de grandes et belles foréts, de belles riviéres.

Ceux qui veulent se reposer ou se soigner trouvent de tous les cotés de la

France des stations thermales et minérales, des stations climatiques.
En ce qui concerne les monuments, le pays en est semé : monuments druidiques,
romains, gothiques, églises constituant de véritables trésors d’architecture. Les
musées offrent des richesses inouies de sculpture, de peinture, de souvenirs
historiques.

Avec 60 millions de visiteurs chaque année, la France est la premiere

destination touristique du monde.
Pour la France le tourisme représente 1’industrie nationale majeure. Les fruits de cette
expansion touristique contribuent a la prospérit¢ du commerce frangais. Le tourisme
représente presque deux millions d’emplois et fait vivre quelque 300.000 entreprises
diverses vouées au tourisme. Le secteur touristique de la France gagne plus d’argent
que son secteur agroalimentaire.

Mots et expressions a retenir :

Site (m) ; glacier (m); caverne (f); grotte (f); lac (m); ile (f); écueil (m); se
soigner ; concerner ; semer ; inoui (-¢) ; peinture (f) ; presque ; emploi (m) ; étre voué
(e) a qch ; gagner.

Répondez aux questions :

1.Par quelles beautés naturelles de la France les touristes sont-ils attirés ?
2.0u peut-on se reposer ou se soigner en France ?

3.Quelle est la premiére destination touristique du monde ?

4.Les monuments historiques de la France quelles époques présentent-ils ?
5.Le tourisme représente-il une branche importante de I’économie frangaise ?
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Exercices

I. Faites des phrases avec les groupes de mots ci-dessous :

Une station thermale ; les monuments historiques ; contribuer a qch ; les beautés
naturelles ; gagner de 1’argent ; le secteur touristique.

II. Faites les participes passés des verbes entre parenthéses:

un livre (lire) ; la porte (ouvrir) ; un article (écrire) ; les travaux (achever) ; le vin
(boire) ; une rencontre (attendre) ; les gants (perdre) ; les auteurs (connaitre) ; une
lettre (recevoir) ; les enfants (grandir) .

II1. Observez I'emploi du participe passé:

1. La ville visitée par nos amis est ancienne.

2. Le livre écrit par Emile Zola est intéressant.

3. Le tableau peint par Claude Monet presente la Seine.
4. Les touristes venus au musée regardent les tableaux.

IV. Répondez aux questions, en employant dans votre réponse les participes
passés composés des verbes donnés dans la colonne droite :

1. Quand avez-vous pu vous occuper | terminer les essais
des calculs ?
2.Quand as-tu téléphoné a ton chef ? | arriver au bureau

3.Quand ont-ils pris la décision ? prendre connaissance des
documents
4.Quand a-t-il relu cet article ? rentrer chez lui

V. Remplacez les verbes au participe passé composé par les infinitifs passés avec
la préposition « apreés» et traduisez les phrases :

1. Ayant traduit ces phrases, vous pourrez étre libre.

2. Ayant fait son rapport, il s’est senti fatigué.

3. Etant rentré chez lui, il a pris une douche.

4. Ayant été apprise, cette régle ne nous paraissait plus trop compliquée.
5. Ayant été recue, la facture a été réglée.
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VI. Traduisez les phrases suivantes:

1. Le jour d’hiver étant trés court, on allumait la lumiere tres tot.
2. Les examens bien passés, vous recevrez la bourse.

3. L’article étant intéressant, nous I’avons longtemps discuté.

4. Mon ami m’ayant invité au théatre, je ne suis pas libre ce soir.
5. Les cours finis, on peut s’en aller.

VII.Remplacez les propositions subordonnées par les propositions participes
absolues

Modeéle : Comme mon ami était libre ce soir, je [’ai invité au cinéma.
Mon ami étant libre ce soir, je [’ai invité au cinéma.

1.Quand le professeur est entré dans la salle d’études, la lecon a commencé.
2.Comme les cours ont fini trop tard, je n’ai pas eu le temps de vous attendre.
3.Comme les expériences commencent dans deux mois, nous aurons du temps de
nous y preparer.

4.Quand la lettre était rédigée, la secrétaire 1’a envoyée.

5.Comme votre compte reste débiteur de la somme de 700 euros, nous vous serions
obligés de le régler.
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